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o ua . Val. Unt.

Item Descricao Und Marca/Modelo ?]t Valor Init Ext Valor Total |Val. Tot. Ext.
Ar-condicionado tipo SPLIT 12.000 BTU/h, INVERTER. Cento e
Especificacdo técnica: Compressor de rotagdo variavel, com N .

. L N . GREE/ Dois mil e oitenta e
1 inversor de frequéncia Tipo: Parede Voltagem/Tens3o: 220V; Unid 80 | RS 2.300,00 RS 184.000,00 .

. . . GWH12QC-D3DNBBM Trezentos quatro mil

Fabricagdo: Nacional ou Importado; Selo Procel ou Registro do reais

INMETRO de eficiéncia energética, A. Controle remoto: sem fio.

Ar-condicionado tipo SPLIT 18.000 BTU/h, INVERTER.

Especificacdo técnica: Compressor de rotacdo variavel, com Tres mil Duzentos e

. A = . . .. |GREE/ GWH18QD sessenta e
2 inversor de frequéncia Tipo: Parede Voltagem/Tens3o: 220V; Unid 80 | R$3.300,00 | trezentos RS 264.000,00 .

Fabricacdo: Nacional ou Importado; Selo Procel ou Registro do D3DNBEM reais quatrg mil

INMETRO de eficiéncia energética, A. Controle remoto: sem fio reais




Ar-condicionado tipo SPLIT 22.000* BTU/h, INVERTER.
Especificagdo técnica: Compressor de rotagdo varidvel, com

. L ) Tres mil Centoe

inversor de frequéncia Tipo: Parede ou Piso/Teto. unid | CREE/ GWH24QG1 ¢ | R$3.800,00 | oitocentos | R$ 190.000,00 | noventa mil

Voltagem/Tensdo: 220V; Fabricagdo: Nacional ou Importado; D3DNB8M reais reais

Selo Procel ou Registro do INMETRO de eficiéncia energética, A.

Controle remoto: sem fio. * ou superior em até 2.000BTUS a

depender do fabricante do equipamento.

AT-condicionado tipo SPLUIT 30.000"BTU/N, INVERTER.

Especificagdo técnica:

Compressor de rotagdo variavel, com inversor

de frequéncia

Tipo: Parede ou Piso/Teto. Cinco mil tCetntos €

Voltagem/Tens&o: 220V; GREE GWH33QF- novecentos setenta € nove

Fabricagiio: Nacional ou Importado; Unid - Q1 30 | R$5.990,00 e noventa | RS 179-700,00 mil e

Selo Procel ou Registro do INMETRO de reais setece.ntos

eficiéncia energética, A, Bou C. reais

Controle remoto: sem fio.

* ou superior em até 3.000BTUS a depender

do fabricante do equipamento

Ar-condicionado tipo SPLIT 36.000* BTU/h, INVERTER.

Especificagdo técnica: Compressor de rotagdo varidvel, com

inversor de frequéncia Tipo: Parede ou Piso/Teto. SPRINGER CARRIER Sete mil e Duzentos e

Voltagem/Tens3o: 220V; Fabricacdo: Nacional ou Importado; Unid 427QVA36C5- 30 | R$7.500,00 | quinhentos | R$225.000,00 | vinte e cinco

Selo Procel ou Registro do INMETRO de eficiéncia energética, A, 38CCVA36515MC reais mil reais

B ou C. Controle remoto: sem fio. * ou superior em até

3.000BTUS a depender do fabricante do equipamento.

AT-CONAICTONado PO SPLIT 47,000 BTU/N, INVERTER.

Especificagdo técnica: Compressor de rotacgdo variavel, com )

inversor de frequéncia Tipo: Parede ou Piso/Teto. Nove mil e Cento e trinta

Voltagem/Tensdo: 220V; Fabricagdo: Nacional ou Importado; Unid VG GXTABINT- 15 | R$9.040,00 | quarenta R$ 135.600,00 e cinco mil

Selo Procel ou Registro do INMETRO de eficiéncia energética, A, EXT48EXT reais seiscebtos
reais

B ou C. Controle remoto: sem fio. * ou superior em até
3.000BTUS a depender do fabricante do equipamento




Ar-condicionado tipo SPLIT 54.000* BTU/h, INVERTER.
Especificagdo técnica: Compressor de rotagdo varidvel, com

|valor Global: Hum milhdo setecentos e trinta e tres mil trezentos reais

Declaramos que:

a) Nos valores das propostas de precos estdo incluidas todas as despesas com tributos e fornecimento de certiddes e documentos, bem
como encargos fiscais, sociais, trabalhistas, previdenciarios, comerciais e outros de qualquer natureza e, ainda, gastos com transportes e

acondicionamento em embalagens adequadas, conforme caso;

b) Atende todas as especificacdes, exigéncias técnicas minimas, prazos de entrega ou de prestacéo,

cronograma de execucdo e as respectivas quantidades, conforme caso;
c¢) Caso seja vencedora no certame, submete-se a todas as condicdes estabelecidas neste Edital e na minuta do contrato que o integra,

sob pena de rescisdo unilateral do contrato.

Centoe
inversor de frequéncia Tipo: Parede ou Piso/Teto. Unid ELGIN 15 | RS 11.000,00 Onze mil RS 165.000,00 sessenta e
Voltagem/Tensao: 220V; Fabricacdo: Nacional ou Importado; PVEC60B2CB reais cinco mil reais
Selo Procel ou Registro do INMETRO de eficiéncia energética, A,
B ou C. Controle remoto: sem fio. * ou superior em até
6.000BTUS a depend
Ar-condicionado tipo MULTI SPLIT 48.000 BTU/h, INVERTER. 04
Evaporadoras 12.000btus Especificagdo técnica: Compressor de
rotacdo variavel, com inversor de frequéncia Tipo: Parede : Centoe
Voltagem,Tenso: 220V; Unid PVFE4882I(EZ|I;C:;I|-|':IIVFI1282IA 15 | R$ 13.000,00 Trf:;;“" R$195.000,00 | noventae
Fabrica¢do: Nacional ou Importado; cinco mil reais
Selo Procel ou Registro do INMETRO de
eficiéncia energética, A
Controle remoto sem fio por Evaporadora
Ar-condicionado tipo MULTI SPLIT 48.000 BTU/h, INVERTER. 02
Evaporadoras 12.000BTUS e 01 Evaporadora 24.000BTUS ELGIN
Especificacdo técnica: Compressor de rotacdo variavel, com PVEEASBICB Treze mil Centoe
inversor de frequéncia Tipo: Parede Voltagem/Tens3o: 220V; Unid HWEI12B2IA 15 | RS 13.000,00 reais RS 195.000,00 noventa e
Fabricacdo: Nacional ou Importado; Selo Procel ou Registro do HWEI24320A cinco mil reais
INMETRO de eficiéncia energética, A Controle remoto sem fio
por Evaporadora

Total RS 1.733.300,00




d) Validade minima da Proposta: 90 (noventa) dias a contar da data da apresentacdo dos envelopes de proposta de precos e de
documentos para habilitagdo a Comissao Permanente de Licitagao.
e) Prazo de entrega / execucdo e demais especificacdes de acordo com as previsfes do Edital.
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AR-CONDICIONADO SPLIT
XPOWER INVERTER

O ar-condicionado Split Xpower Inverter Carrier conta com tecnologia de compressores
de velocidade variavel e fluido refrigerante ecoldgico R-410A, atdxico, ndo inflamavel

e gue ndo agride a camada de ozdnio. Disponivel em novas capacidades de 30.000,
36.000, 47.000 e 54.000 BTU/h, é ideal para grandes estabelecimentos comerciais,
proporcionando maior economia de energia.

Sistema Inverter:
com motor de 2 velocidades, proporciona
baixo nivel de ruido em cargas parciais

Baixo consumo de energia:
Selo Procel com classificacdo
“A” de economia

Novo design italiano:
com formas minimalistas e compactas

Condensadora com tubo
de cobre e aleta em aluminio:
previne corrosdes e aumenta a durabilidade

Fluido refrigerante R-410A: atoxico, ndo inflamavel e ndo agride a camada de ozbnio.
Funcgéao Oscilar: permite melhor direcionamento do ar no ambiente.

Func¢ao Timer: liga e desliga no horario desejado.

Flecha de ar de longo alcance

4 velocidades de ventilagdo: baixa, alta, turbo e automatico.

Controle remoto com display LCD: praticidade para operar todas as funcoes.

Split compacto: um dos menores e mais arrojados splits do mercado na categoria underceiling.



SPLIT XPOWER INVERTER

Nome Split Xpower Inverter
Capacidade (BTU/h) 30.000 ‘ 36.000 ‘ 47.000 54.000
Voltagem (V) 220
Ciclo Frio
Fabricante Midea Carrier
L Evaporadora 42ZQVA30C5 42ZQVA36C5 42ZQVA48C5 42ZQVAB60C5
Codigo Condensadora 38CCVA30515MC 38CCVA36515MC 38CCVA48515MC 38CCVA60515MC
L Evaporadora 7898554873385 7898554873392 7898554873408 7898554873415

Codigo EAN Condensadora 7898554873422 7898554873446 7898554873439 7898554873453
Medidas do Produto Evaporadora 120x23x70 165x23x70
(LxAxP cm) Condensadora 56,8x76x56,8 62,3x97x6,3
Medidas do Produto Embalado Evaporadora 128x33,1x80 173x33,1x80
(LxAxP cm) Condensadora 59,4x88,8x59,4 64x108x64

Evaporadora 28,7 40,3
Peso Liquido (kg)

Condensadora 44,5 65 ‘ 68
Peso Bruto (kg) Evaporadora 331 45,8
Condensadora 49,8 70,2 73,2
Fluido Refrigerante R-410A
Velocidades 4 (Baixa, Média, Alta e Automatico)
Compressor Inverter
Classificagdo Energética A
Frequéncia (Hz) 60
Poténcia Nominal (W) 2.710 ‘ 3.260 4.250 4.880
Vaz&o de Ar (m3/h) 1.450 2.380
COP (W/W) 3,24
Consumo (kWh/més) 56,91 ‘ 68,46 89,25 102,48
Controle Remoto Sim
Desligamento Automatico Sim
Direcionadores de Ar Sim
I
= GARANTIA

Sempre instale seu ar-condicionado Carrier com uma
Assisténcia Técnica Credenciada. Vocé ja possui a
garantia de 3 meses de acordo com o Cddigo de
Defesa do Consumidor. Instalando com uma de nossas
credenciadas, vocé terd mais 33 meses de garantia
estendida pela fabricante Midea Carrier, totalizando

3 anos de garantia.

Consulte a Rede Credenciada de Assisténcias Técnicas
www.carrierdobrasil.com.br/assistencia-tecnica

Atendimento ao Consumidor
Capitais e regides metropolitanas: 3003 1005
Demais localidades: 0800 648 1005
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A Elgin fol fundada em 1952 e se estabeleceu no
mercado brasileiro fabricando e comercializando
magquinas de costura. Ao longo de sua historia,
além de realizar fortes parcerias com empresas
internacionais, passou a buscar a diversificacao
de produtos e segmentos de atuagdo. Surgiram
areas de moveis

entao as refrigeracgado,

planejados, informatica e automacao.

A solidez e o prestigio da marca fizeram com
que a Elgin fosse escolhida por fabricantes
mundiais para representa-los no Brasil. Grande
parte do sucesso adquirido pela Elgin deve-se a
sua politica de respeito ao cliente, oferecendo
produtos de qualidade.

Esse respeito ao cliente nao se faz presente
apenas através

da qualidade dos produtos

renovacao e competéncia caminham juntas.

Com a evolugao e as mudangas ocorridas no
Brasil e no mundo, a Elgin se modernizou,
de mercado e as

seguindo as tendéncias

exigéncias do consumidor. As unidades de
negocios ampliaram seu portfélio de produtos,
possibilitando uma pulverizagdo da marca nas

diversas regides nacionais. No século XXI, a

Para chegar até a casa e empresa de oferecidos pela Elgin, mas também pelos ) ) o ) ) B
o ) ) ) ) L Elgin diversificou ainda mais sua atuagao e
cada brasileiro, estruturou-se um canais servigos de pds-venda, disponibilizados pelo SAC
o - . A . . hoje oferecem produtos para os segmentos de
de distribuicdo  especializados, formado e por muitas Assisténcias Técnicas Autorizadas ) P P g
pelos maiores varejistas, revendas, lojas e espalhadas pelo Brasil, que garantem a satisfagao Climatizagao, Automagao Comercial, Costura,

distribuidores do Brasil. Na Mobili & Design,
unidade especializada em moveis planejados,
as parcerias com arquitetos e construtoras tém
um papel fundamental para que a Elgin atenda
as expectativas de cada cliente.

de seus usuarios e reforcam a confianga adquirida
ao longo dos anos.

Em todas as areas em que atua, a Elgin investe
no constante treinamento de seus colaboradores

e prestadores de servigos, acreditando que

Escritério, Iluminagao, Midias, Informatica, Mobili
& Design, Refrigeracdo, Pilhas e Carregadores,
Telefonia, Energia  Solar e  Seguranga.
Convidamos vocé para fazer uma viagem por

esse catalogo e conhecer melhor a Elgin.
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Portfélio Elgin: Conheca os demais produtos em nosso site www.elgin.com.br






CLIMATIZAGAO

ECOLOGIC tirra)

Com display invisivel e design clean, o novo condicionador de ar da Elgin
€ o aparelho ideal para quem busca conforto e satde. O Split ECO Logic
possui 3 camadas de filtros que garantem um ar livre de impurezas e
odores. Além disso, 0 equipamento oferece uma climatizacao eficiente e
silenciosa e diversos recursos para facilitar seu dia a dia.

- Fungao Auto Limpeza - Fungao Turbo

- Design moderno e clean - Display Invisivel

- Auto restart - Controle Remoto em Portugués e com reloégio

Filtro de Nylon

Presente em todos os modelos
este filtro é basico e serve
como complemento quando o
aparelho utiliza outros sistemas
de filtragem mais complexos.

Filtro de Carvao Ativado
Elimina odores contaminantes,
ELGIN _ _ como o de cigarro, gordura
ou até mesmo os corporais
contidos em um ambiente.

Filtros HEPA

Mais eficientes, filtram até
99,97% para particulas de 0,3
microns das impurezas contidas
no ar em que respiramos,
eliminando micro particulas
como acaros, virus e bactérias.

Gas Ecologico R-404 A Classificagdo A

Serpentina de Cobre N&ao agride no Inmetro
Tubos de cobre e a camada
aletas de aluminio. de ozoénio.
3 l, 2 3 5
J S <
Garantia total Movimento 9.000 a Refrigerante Frio e Fabricagao
de 3 anos* automatico das aletas 30.000 BTU/h Ecoldgico Quente / frio nacional



CLIMATIZAGAO

ECO pOW ER O Split Eco Power Elgin traz uma grande inovacdo para o mercado. Com a fungao Wi-Fi (opcional) é possivel
ligar, desligar e programar fungdes do seu ar-condicionado através de tablets e smartphones. Com design

(HWF/Q) elegante e display invisivel, o aparelho proporciona mais praticidade e conforto ao usuarios.

'

Filtro ion air - \'

elimina 99% de SnAIr |

virus, bactérias e |

acaros, deixando |

0 ambiente mais | LGN
limpo e saudavel

Controle Remoto em Portugués

e Fungao “Conforto” Serpentina

O sensor de temperatura fica no - Fungao Limpeza de Cobre o

controle remoto. Assim, quando - Funcéo Turbo Igté?es se glassllﬁcagtao
éfi 5xi no Inmetro

vo;e fica proxtm{o ao controle, a - Fungao Conforto aletas de

unidade mantera a temperatura aluminio.

- Saida de Dreno: 2 lados
- Filtro de Nylon + lonizador (lon Air)

escolhida onde estiver.

2 Q0
) 2co 203 <S>
N @ 20k S
Garantia total Frio e 9.000 a Refrigerante ION AIR: Elimina 99% de virus,  Fabricagao
de 3 anos* Quente / frio 30.000 BTU/h Ecologico bactérias, fungos e acaros nacional

* Garantia de 3 anos se instalado por empresa credenciada pela Elgin.



* Garantia de 3 anos se instalado por empresa credenciada pela Elgin

CLIMATIZAGAO

E C O I N V E RT E R Mais salde, mais economia, mais tecnologia, mais conforto. Para todas as capacidades, a linha Eco Inverter

(HVF/Q) contempla a tecnologia inverter, que economiza até 40% se comparado ao sistema convencional. A unidade
interna possui Display de Temperatura Invisivel que s acende ao ligar a unidade. Se vocé preferir, aperte a
tecla “screen” para desligar o display para maior conforto durante a noite.

Filtro lon Air
ELGIN elimina 99% de
virus, bactérias e
acaros, deixando
0 ambiente mais
limpo e saudavel

ELGIN

SCOINVERTER B

inventen __‘
T '..—
Q)
S~
O2°,
©
Serpentina ;l%
de Cobre g
Tubos de
cobre e
aletas de
aluminio.
Tecnologia ECO Inverter
—
- )
- frio
Controle Remoto
em Portugués e
Fungao “Conforto”
O sensor de
temperatura %
fica no controle Classificacdo A 5 4
remoto. no Inmetro &
>
[T5)
=
@ @ CONVENCIONAL: Demora mais para alcangar a temperatura desejada,
°Cco @ oscila e ndo estabiliza nunca. A temperatura cai e logo sobe, gerando
picos de consumo de energia.
Garantia total ~ 9.000 a 24.000 Frio e Refriggrante Fabmpagéo quente @ INVERTER: Maior conforto e economia de até 40% de energia.
de 3 anos* BTU/h Quente / frio Ecologico nacional Alcanca rapidamente a temperatura desejada e a mantém todo o tempo.
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COMPACT (ner

A linha Compact possui toda a tecnologia do Split no
mesmo local da instalagao do antigo aparelho de janela.
Possui funcao desumidificagao que elimina o excesso de
umidade do ambiente, especialmente em dias chuvosos.

cLaiie

Disponivel em 127 e 220 Volts

Tamanho Compact

Ideal para fazer a substituicdo do antigo
aparelho de janela, pois o tamanho
compacto da unidade condensadora
possibilita utilizar o mesmo local do
aparelho de janela, permitindo maior
flexibilidade e praticidade na instalagao.

LH O =

0 BTU/h Frio Movimento Auto restart Fabricacao
automatico nacional
das aletas

9.000 BTU/h

Timer / Sleep

Programada para

ligar e desligar o ar-
condicionado. A fungdo
Sleep programada antes
de dormir, proporciona
um sono tranquilo, através
do ajuste de temperatura
necessario ao metabolismo
do corpo humano durante
as horas de sono.

Controle com
display digital
Facilita a
visualizagao da
temperatura
escolhida.

Opgao com
condensador
com tubos
de cobre

* Garantia de 3 anos se instalado por empresa credenciada pela Elgin



* Garantia de 3 anos se instalado por empresa credenciada pela Elgin

CLIMATIZAGAO

JANELA ¢ar/qecerr)

A linha Janela proporciona o clima perfeito.

Com quatro opgodes de funcionamento: resfria,

aquece (18.000 BTU/h), ventila e desumidifica.

Equipados com aletas horizontais e verticais que
o o ) 30.000 BTU/h

distribuem o ar em todas as diregoes, e filtro -

de ar deslizante que retém particulas de poeira '

proporcionando ar puro e limpo.

A

\\

18.000 e 21.000 BTU/h

i
il

Classificagdo A
no Inmetro para
0 18.000 BTU/h

© E ED);

Garantia de 1 ano contra defeito de 18.000, 21.000 Frio e Quente/frio Filtro de ar 220 Volts
fabricagdo e 2 anos contra corrosao e 30.000 BTU/h (Quente para 18.000 BTU/h) deslizante

& 8 S

Aletas que direcionam o Fabricagao
ar na vertical e horizontal nacional



CLIMATIZAGAO

MULTISPLIT INVERTER waa

A linha Multi Split da Elgin permite ligar 1, 2, 3 ou 4 unidades internas,
proporcionando muita flexibilidade e economia de espaco da unidade
externa. A unidade interna possui Display de Temperatura com
possibilidade de ser desligada para maior conforto durante a noite.

Gas ecologico

R-410A que nao
prejudica a camada de
ozbénio.

Sistema de filtragem
em 4 niveis

Com esse alto nivel de
filtragem é possivel
garantir um ambiente
limpo e saudavel.
Filtros HEPA, Catechin,
com fons de prata e
catalizador que juntos
evitam a proliferagao
de virus, bactérias e
odores indesejados.

.l

114y u
DR
LD

Tecnologia ECO Inverter

frio

TEMPERATURA

& o {eco)
% CONVENCIONAL: Demora mais para alcangar a temperatura desejada, @ %j} 4

oscila e ndo estabiliza nunca. A temperatura cai e logo sobe, gerando Garantia total Frio e 220 Volts Baixo nivel Refrigerante
picos de consumo de energia. de 3 anos* Quente / frio (monofasico) de ruido Ecologico

quente @ INVERTER: Maior conforto e economia de até 40% de energia.
Alcanca rapidamente a temperatura desejada e a mantém todo o tempo.

12

* Garantia de 3 anos se instalado por empresa credenciada pela Elgin.



LIMATIZAGAO

it

PISO TETO ECO etr/o) o

Com um design sofisticado e elegante, o Piso L ./:7
Teto Eco da Elgin € a solucdo de climatizagao

sustentavel que atende ambientes com as

mais variadas capacidades.

* Garantia de 3 anos se instalado por empresa credenciada pela Elgin

i e
Teto —_—————— Y—— —— |
8- %‘“‘%:-—-_____"“—-‘: —_——— — '
— =il —_— — ‘
£LGIN —— e
1 1‘-_-/

Flexibilidade da instalagao

220V/1F/60Hz para
—— 24.000, 30.000 e 36.000 BTU/h
220V/3F/60Hz para
48.000, 60.000 e 80.000 BTU/h
380V/3F/60Hz para
48.000, 60.000 e 80.000 BTU/h

Piso

Painel com LED mostrando
a temperatura escolhida
ou do ambiente.

ny
o
!

]
@

- ——

Serpentina de cobre e Aletas de aluminio
Para as capacidades de 24.000 e 30.000 BTU/h
(220V) e 48.000 e 60.000 BTU/h (380V).

B, 3

Classicag&o A no Inmetro para as capacidades 30.000 Garantia total
BTU/h frio, 220V, 36.000 BTU/h frio e quente/frio 220V de 3 anos*
e 60.000 BTU/h frio, 380V

B 7

Duplo Air Swing

Distribuigao de ar mais
eficiente com movimento
automatico das aletas na
posigao vertical e horizontal.

Gas ecolodgico
R-410A que nao
prejudica a camada
de ozénio.

%)) @ E@}

Baixo nivel Refrigerante Fabricacao
de ruido Ecologico nacional



p | S O T E TO AT UAL L E ECO (PTF/Q) ;ﬁ?n:g;/g de virus, bactérias e

acaros, deixando o ambiente
mais limpo e saudavel

A linha Piso Teto Atualle é
composta por equipamentos
de alta durabilidade, baixo
consumo de energia além
dos menores custos de

manutencao.
220V/1F/60Hz para - Eain Atualle
30.000 e 36.000 BTU/h |'I - ..
220V/3F/60Hz para
48.000, 60.000 e 80.000 BTU/h |
380V/3F/60Hz para ||
48.000, 60.000 e 80.000 BT | — =
, e 80.000 BTU/h | e — .
——————— & e
e e Mty e e e | e — A — ——
- ——
e e M | E— e —— a— -...___""--"--_--__
e e T e S S | S e— ——
| e e e e — S—— e —— e ——
e e — e T — [ -‘h
e —————+———————————
—
——— ————
===
[Fas eco GIISE Baixo consumo de Alta vazdo de ar
R-410A EHEERER energia elétrica. que proporciona maioll
prejudica a Classicacdo A para as alcance de ventilagdo, >
camada capacidades 30.000 podendo refrigerar
de ozdnio. e 36.000 BTU/h frio e OouU aguecer mais I
quente/frio rapidamente J
0 ambiente. Nl ol
ION AIR: Elimina 99% de virus, Frioe 220 Volts Auto restart Fabricagdo nacional

bactérias, fungos e acaros Quente / frio e 380 Volts

* Garantia de 3 anos se instalado por empresa credenciada pela Elgin



* Garantia de 3 anos se instalado por empresa credenciada pela Elgin

CASSETE 360° ECO «er/a)

O Cassete Eco éuma opgao sustentavel e discreta, que harmoniza perfeitamente
em qualquer espago ja que apenas a grelha fica visivel no ambiente. Tem uma

excelente distribuicao de ar, com insuflamento pelos 4 cantos e 4 lados.

Mais qualidade no
ar: possibilidade de
colocar um duto para
renovacao do ar.
” { &
~ O

Insuflamento 360°
Saida de ar pelos 4
lados e pelos 4 cantoy
resultando em melhorl
distribuicao do ar.

Garantia total 18.000 a Frio e
de 3 anos* 60.000 BTU/h Quente / frio

-

Possibilidade de
colocar um duto
para condicionar
uma sala adjacente.

4

220 Volts
e 380 Volts

220V/1F/60Hz para

18.000, 24.000, 30.000 e 36.000 BTU/h
220V/3F/60Hz para

48.000 e 60.000 BTU/h

380V/3F/60Hz para

48.000 e 60.000 BTU/h

= |

M
__-———"-_—‘_-——-_-— ‘

Painel LED

com design
diferenciado e
indicagdo de
temperatura.

LT

Gas ecolodgico
R-410A que

nao prejudica
a camada de
ozdnio.

Altura de 23 cm
18.000 a 30.000 BTU/h

Altura de 29 cm
36.000 a 60.000 BTU/h

b & B

Movimento
automatico das aletas Ecolégico nacional

Refrigerante Fabricacao




CLIMATIZAGAO
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CASSETE 360° ATUALLE ECO «rr/a

A linha de ar Cassete foi desenvolvida para ser embutida no teto e
garante elegancia em qualquer ambiente. Possui bomba de dreno
embutida (eleva a altura da agua em até 750mm) e baixo nivel de ruido.

Garantia total de 3
anosx

Insuflamento 360°
Saida de ar pelos

4 lados e pelos

4 cantos resultando
em melhor
distribuicdo do ar.

24.000, 36.000, 48.000
e 60.000 BTU/h

lonizador]
Elimina 99% de virus,

bactérias, fungos e acarosj
deixando o ambiente mais

limpo e saudavel.

Frio e Quente /
frio (exceto para
0 24.000 BTU/h)

220V/1F/60Hz para

24.000 e 36.000 BTU/h

220V/3F/60Hz para

48.000 e 60.000 BTU/h

380V/3F/60Hz para

48.000 e 60.000 BTU/h

R-410A que

a camada
de ozobnio.

220 Volts
e 380 Volts

Gas ecologico

nao prejudica

Classificagdo A no Inmetro para
capacidades 36.000 BTU/h frio

e quente/frio, 220V e 60.000

BTU/h frio e Quente/frio, 220V e 380V.

Altura de 24 cm

para o modelo de
24.000 BTU/h

Altura de 28,5 cm

para os demais modelos

pie|

g

b &

Movimento ION AIR: Elimina 99% de virus, Fabricagao
automatico das bactérias, fungos e acaros nacional
aletas

* Garantia de 3 anos se instalado por empresa credenciada pela Elgin



* Testado no laboratério da ELGIN

CORTINA DE AR «cro

As Cortinas de Ar da Elgin sao ideais para comeércios que
precisam ficar com as portas abertas. Impedem a entrada
de ar quente no ambiente e evitam a entrada de poeira,
insetos, fumaca e odores. Muito mais conforto e economia.

Disponivel nos tamanhos de 90 cm, 120 cm e 150 cm

Modelo Compact

Com um ventilador do tipo Compact
‘Cross-Flow’, possui alta
vazdo de ar, resultando em
um melhor custo/beneficio.

m/s

0O———11.0

0.5——8.0

25—1—35

3.0——30

Economia
comprovada

Ao ligar uma
cortina de ar em
um ambiente
climatizado, a
economia de
energia pode
chegar a 46%* .

Baixo nivel
de ruido

Motores 220 Volts Economia Facil de
de alto de Energia instalar
desempenho




CLIMATIZAGAO

PORTATIL MOBILE wsn)

O Unico do
O condicionador de ar Portatil Mobile é perfeito para quem mercado
. . L .. .. que pode
precisa de versatilidade e praticidade. O préprio usuario pode funcionar
manusear a unidade, sem precisar de instalador especializado. teXPOStO ao
empo.

Proporciona maior economia de espag¢o e menos ruido, além
de alta capacidade de refrigeragao e aquecimento.

M Instalagao do lado de
dentro para refrigerar o
amblente ]

i

1. Instalagao do lado de forg
para refrigerar o ambiente.

4. Instalagao do lado de
dentro para aquecer o
ambiente.

‘ Acompanha kit de instalagao
(duto de ar e adaptador).

3. Instalagao do lado de fora
para aquecer o ambiente.

—— e © ﬁ%} @ &®@¢@>

aa Garantia total 9.000 BTU/h Frioe Refrigerante 127 Volts Timer Sleep Rodinhas
— de 1 ano Quente / frio Ecolégico ou 220 Volts 360°

18



CLIMATIZADOR s

Com o Climatizador de ar Elgin, além de resfrescar
0 ambiente nos dias mais quentes, proporciona um
ar mais saudavel através da elevagao da umidade
do ar e da emissao de ions negativos no ambiente.

REDUZ A TEMPERATURA DO AMBIENTE EM ATE 5°C
(Mais eficiente em locais com umidade relativa abaixo de 50%)

3 NIVEIS DE VENTILAGAO

i — e J Modo normal
sesse ses @ oran s = Movimento constante
ELGIN das aletas.
Modo brisa

Movimento aleatério que
simula uma brisa natural.

Modo dormir
Altera a velocidade do ar e
desliga posteriormente.

Puxador lateral
para facilitar o

|

transporte controle remoto
—
5 e
" -
? Sa 11l
' !g )
\ | Garantia total Tanque de 7,5 Movimento
i de 1 ano litros e indicador automatico
— do nivel da agua das aletas

lonizad &l

Elimina 99% de virdll
bactérias, fungodl
acaros, deixandoll
ambiente mais limpdll
saudavdll

Painel eletrénico
e suporte para o

Encaixe Compartimento
para enrolar para gelo
o cabo

4

127 Volts
ou 220 Volts

Programacgao
de até 7,5hs

o’

Portatil

N
N,
Climatiza, ventila,

umidifica e ioniza
O ar
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CLIMATIZADOR MISTRAL ¢mp

O climatizador Mistral possui funcionamento
simples e design sofisticado. Para maior conforto,
possui funcao ventilagao e climatizagao. Excelente
solucdo para os dias mais quentes.

M Fungao Swing
h .1 para melhor
K distribuigao do ar.

h _‘ Tangue removivel
N de 7 litros com
F‘d indicagao do nivel

| - e daagua

eficiente e simples

Rodinhas

360°

CLIMATIZADOR APOLO o

o climatizador Apolo Quente/Frio possui a versatilidade
de ser usado em todos 0s dias do ano. Possui controle
remoto e puxadores laterais para facilitar o transporte.

Funcionamento

# .ﬁ*‘@'; oy >

ELGIN

Tanque removivel
de 6 litros com
indicagao do
nivel da agua.

.(E JUifite

Compacto

Leve e facil para
transportar e
guardar.

f ;e

Garantia total Movimento 127 Volts Programacao Rodinhas Frio e
de 1 ano automatico ou 220 Volts de até 12hs 360° Quente/frio

das aletas



UMIDIFICADOR DE AR w2

O Umidificador de Ar Elgin possui base compactel
ocupando pouco espaco. Ideal para ambientes confl
baixa umidade relativa ou com ar-condicionado, poif
reduz os sintomas incObmodos do ar seco, ajudando §
evitar doencas respiratérias provocadas pela baixd
umidade do ar.

® &,

Desliga quando Utiliza vibragoes Capacidade do
o reservatorio ultrassénicas de reservatorio de 2 litros
estiver sem agua alta frequéncia
N\ 5 @
)
Trés nives de 127 Volts Garantia total
intensidade da névoa ou 220 Volts de 1 ano
(Bivolt)

UMIDIFICADOR DIGITAL ou)

Com um design diferenciado, o Umidificador Digital
Elgin une bem-estar e sofisticagcdo. Possui tecnologia
ultrassdnica que quebra a molécula de agua através de
vibragdes, transformando-a em névoa. Facil de manusear,
informa falta de agua através de um sinal sonoro e
indicagao no visor.

® 2

Desliga quando Utiliza vibragdes Capacidade do

a agua atinge o ultrassénicas de reservatorio de 2,5 litros
nivel minimo alta frequéncia
’ @

RO ¥
Trés nives de 127 Volts Garantia total
intensidade da névoa ou 220 Volts de 1 ano
(Bivolt)

CLIMATIZAGAO

Mais qualidade Ideal para
y no ar que quartos de
WGy / vOocé respira criangas

Display digital
alternando a indicagao de
temperatura e umidade
relativa do ambiente

ElGIN Modo Smart
Ajusta a umidade do ar para evitar a
saturagdo do ambiente impedindo a proliferacdo
de micro-organismos prejudiciais a satde.

21



TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS ECO INVERTER

Unidade Interna HVFIOSB2IA HVQIO9B2IA HVFIT12B2IA HVQI12B2IA HVFI18B2IA HVQI18B2IA HVFI24B2IA HVQI24B2IA
Caracteristicas Técnicas
Unidade Externa HVFEO9B2IA HVQEO9B2IA HVFE12B2IA HVQE12B2IA HVFE18B2IA HVQE18B2IA HVFE24B2IA HVQE24B2IA

Refrigeracao/ Aquecimento (Btu/h) 9000 9000 12000 12000 18000 18000 24000 24000
Capacidade
Refrigeracdo/ Aquecimento (W) 2637 2637 3516 3516 5274 5274 7032 7032
o Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio
Alimentagéao elétrica (V - fases - Hz) - 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-1-60

Corrente Maxima (A) = 5,89 5,86 8,43 8,42 €35 9.6 12,96 12,52

Disjuntor (A) © 10 10 10 10 13 13 16 16

Consumo (W/h) S 815 809 1086 1080 1630 1625 2173 2168
Classificagao do INMETRO = A A A A A A A A
Tipo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo
Remogao de umidade I/h 1,14 0,95 1,59 1,56 2,11 1,96 3,03 2,90
Controle remoto sem fio = sim sim sim sim sim sim sim sim
Velocidade de ventilagdao = 3 3 3 3 3 3 3 3
Vazao de ar (m3/h) Alta 434 498 608 578 1060 1066 1265 1220
Nivel de ruido (dBa) Unidade interna - Alta a1 a1 42 43 a5 45 51 50
Tipo de refrigerante* = R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
Dispositivo de expansao Tipo Capilar Capilar Capilar Capilar Capilar Capilar Capilar Capilar
Auto restart S Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim
Linha de liquido 1/4" 1/4" 1/4" 1/4” 1/4" 1/4" 1/4" 1/4"
Diametro dos tubos
Linha de sucgao 3/8" 3/8" 1/2" 1/2" 1/2" 1/2" 5/8" 5/8"
Padrao (m) 7,5 7.5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5
Comprimento dos tubos Minimo (m) 2 2 2 2 2 2 2 2
Maximo (m) 15 15 15 15 20 20 20 20
Desnivel entre as unidades (m) - 7 7 7 7 8 8 10 10
Dimensao dos produtos Unidade Interna (mm) 280x690x195 280x690x195 285x750x195 285x750x195 310x900x220 310x900x220 330x1075x225 330x1075x225
S3m & Vel = Al Unidade Externa (mm) 505x665x260 505x665x260 545x720x280 545x720x280 540x800x300 540x800x300 687x800x325 687x800x325
Unidade Interna (kg) 8 8 8.8 8.4 12,5 12,5 15,4 15,5
Peso Liquido
Unidade Externa (kg) 22,2 23,4 25,6 26,6 32 32,8 40,3 a2
Interna 789.70135.6582-3 789.70135.6590-8 789.70135.6584-7 789.70135.6592-2 789.70135.6586-1 789.70135.6594-6 789.70135.6588-5 789.70135.6596-0
Cédigo EAN
Externa 789.70135.6583-0 789.70135.6591-5 789.70135.6585-4 789.70135.6593-9 789.70135.6587-8 789.70135.6595-3 789.70135.6589-2 789.70135.6597-7

*A etiqueta de caracteristica técnica da unidade externa informa a massa de refrigerante utilizada no produto, para atender uma instalagédo com distancia padrao até a unidade interna de 7,5m.



TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS JANELA

Caracteristicas Técnicas EAF-18000-2 EAQ-18000-2 ERF-21000-2 ERF-30000-2

Refrigeragao (Btu/h) 18000 18000 21000 30000
Capacidade
Refrigeracédo (W) 5274 5274 6153 8790
Versao - Frio Quente e Frio Frio Frio
mentagao el = 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-1-60
Corrente Maxima (A) = 9,8 10,8 15,2 19,5
Disjuntor (A) = 13 13 20 25
Consumo (W/h) = 1815 1800 2475 3230
Classificagao do INMETRO = A A C B
Compressor tipo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo
Velocidade de ventilagao = 2 2 2 3
Vazao de ar (m3/h) Alta 670 670 800 844
Dimenséao dos pro AXLXP (mm) 411x661x650 411x661x650 411x661x650 472x670x742
Peso Liquido (Kg) 48,0 49,0 53,0 66,0
EAN = 789.70135.1891-1 789.70135.2163-8 789.70135.2051-8 789.70135.2790-6

TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS COMPACT

Unidade Interna HCFIO9ATNA HCFIO9A2NA
Caracteristicas Técnicas -
Unidade Externa HCFEOSATNA HCFEOSA2NA

Refrigeracao (BTU/h) 9000 9000
Capacidade - N
Refrigeracao (W) 2637 2637
rica (V - fases - Hz o 127-1-60 220-1-60
Corrente (A) o 8,87 4,25
Disjuntor (A) = 13 10
Consumo (W/h) - 880 890
Classificagdo do INMETRO C C
Compressor tipo Rotativo Rotativo
Controle remoto sem fio © Sim Sim
Vazao de ar (m3/h) Alta 440 470
Nivel de ruido (dBa) Unidade interna - Alta 36 36
Tipo de refrigerante = R-22 R-22
Auto restart o Sim Sim
Linha de liguido 1/4" 1/4”
iametro dos tubos i
Linha de sucgao 3/8” 3/8”
Comprimento dos tubos Padrao (m) oD 75
Maximo (m) 10 10
e as unidades (m! = 7 7
Unidade Interna (mm) 240x720x190 240x720x190
Dimens&o dos produtos sem a valvula - AXLxP K
Unidade Externa (mm) 352x505%x415 352x505x415
PesolLiguido Un.ldade Interna (Kg) 7 7
Unidade Externa (Kg) 21,5 21,5
. Unidade Interna 789.70135.5733-0 789.70135.5735-4
Caédigo EAN -
Unidade Externa 789.70135.5734-7 789.70135.5736-1

*A etiqueta de caracteristica técnica da unidade externa informa a massa de refrigerante utilizada no produto, para atender uma instalagdo com distancia padrao até a unidade interna de 7,5m.



TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS ECO LOGIC

Caracteristicas Técnicas

Capacidade
Alimentagao elétrica (V - fase: z)
(

n
C
Compresso
Controle remoto sem fio
az

Velocidade de ventilagao
% de ar (m3/h

Diametro dos tubos
Comprimento dos tubos

Desnivel entre as unidades (m)

Dimensao dos produtos sem a

digo EAN

Refrigeragao/

Aquecimento (Btu/h)

Refrigeragao/
Aquecimento (W)

Refrigeracdo/
Aquecimento

Tipo

Linha de liquido
Linha de sucgdo
Padrao (m)
Méaximo (m)

Unidade Interna (mm)
Unidade Externa (mm)
Unidade Interna (kg)
Unidade Externa (kg)

Interna
Externa

9000
2637
Frio
220-1-60
4,10
10,00
800
A
Rotativo
Sim
3

455

270 x 825 x 195
530 x 680 x 245

7.8
21,8

789.70135.6739-1

9000
2637
Quente e Frio
220-1-60
4,00
10,00
807
A
Rotativo
Sim
3
446
Sim
1/4"
3/8"

7D
15

7

270 x 825 x 195
530 x 680 x 245

7.8
21,8

12000
3516
Frio
12000
5,50
10,00
1086
A
Rotativo
Sim
3
464

Sim

1/4"
1/2"
7.5
15
7
260 x 825 x 195
540 x 715 x 270
8.2
25,4

12000
3516
Quente e Frio
220-1-60
5,50
10,00
1067
A
Rotativo
Sim
3
458
Sim
1/4"
1/2"

7
15
7
260 x 825 x 195
540 x 715 x 270
8,2
25,4

18000
5274
Frio
220-1-60
7,90
10,00
1618
A
Rotativo
Sim
3
772

Sim

1/4"
5/8"
7,5
20
8
280 x 895 x 210
580 x 830 x 285
10,4
30,3

789.70135.6738-4 789.70135.6736-0 789.70135.6734-6 789.70135.6740-7 789.70135.6742-1

18000
5274
Quente e Frio
220-1-60
7,80
13,00
1623
A
Rotativo
Sim
3
782
Sim
1/4"
5/8"

73
20

8

280 x 895 x 210
580 x 830 x 285

10,4
30,3

789.70135.6744-5 789.70135.6746-9 789.70135.6748-3 789.70135.6750-6

24000
7032
Frio
220-1-60
10,50
16,00
2157
A
Rotativo
Sim
3
908

Sim

3/8"

5/8"
7.5
20

10

13,8
49,0

24000
7032
Quente e Frio
220-1-60
10,30
16,00
2170
A
Rotativo
Sim
3
896
Sim
3/8"
5/8"

73
20

10

290 x 1050 x 280 290 x 1050 x 280
640 x 840 x 325

640 x 840 x 325
13,8
49,0

30000
8790
Frio
220-1-60
12,50
20,00
2689
A
Rotativo
Sim
3
1125

Sim
3/8"
5/8"
7.5
30

10

325x 1140 x 235
705 x 845 x 325

16
54

Unidade Interna HLFIO9B2FA HLQIO9B2FA HLFI12B2FA HLQI12B2FA HLFI18B2FA HLQI18B2FA HLFI24B2FA HLQI24B2FA HLFI30B2FA HLQI30B2FA
Unidade Externa HLFEO9B2NA HLQEO9B2NA HLFE12B2NA HLQE12B2NA HLFE18B2NA HLQE18B2NA HLFE24B2NA HLQE24B2NA HLFE30B2NA HLQE30B2NA

30000
8790
Quente e Frio
220-1-60
13,90
20,00
2713
A
Rotativo
Sim
3
1051

Sim

3/8"

5/8"
7.5
30

10

325 x 1140 x 235
705 x 845 x 325
16
54
789.70135.6752-0

789.70135.6737-7 789.70135.6735-3 789.70135.6741-4 789.70135.6743-8 789.70135.6745-2 789.70135.6747-6 789.70135.6749-0 789.70135.6751-3 789.70135.6753-7

*A etiqueta de caracteristica técnica da unidade externa informa a massa de refrigerante utilizada no produto, para atender uma instalagcao com distancia padrao até a unidade interna de 7,5m.

TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS ECO POWER

Caracteristicas Técnicas
Unidade Externa HWFEQOB2NA HWQEQOBINA HVWFE12B2NA HWQET12B2NA HWFE18B2NA HWQE18B2NA HWFE24B2NA HWQE24B2NA HVFE30B2NA HWQE30BINA

Capacidade

)

Controle

Velocidade de ventilas

"Refrigeragao/

Aquecimento (Btu/h)"

"Refrigeracao/

Aguecimento (W)"

Refrigeragao/
Aquecimento

tipo

Interna
Externa
Linha de liquido
Linha de succao
Padrao (m)
Maximo (m)

Unidade Interna (mm)
Unidade Externa (mm)
Unidade Interna (Kg)
Unidade Externa (Kg)

Interna
Externa

9000

2637

Frio
220-1-60
3,90
10,00
777
A
Rotativo
Sim
3

Sim
a1
51

1/4"

3/8"
7.5
15

7

285x700x195
500x660x255

23

789.70135.6940-1

9000
2637

Quente e Frio
220-1-60
3,90
10,00
782
A

Rotativo

Sim

a
51

1740

3/8"
7.5
15

7

285x700x195
500x660x255

24

12000

3516

Frio
220-1-60
5,40
10,00
1067
A
Rotativo
Sim
3
540

Sim

42
49
1/a"
1/2"
7,5
15

7
285x700x195
500x660x255

255

12000
3516

Quente e Frio
220-1-60
5,30
10,00
1058
A
Rotativo
Sim
3
540
Sim
43
50
1/4"
1/2"

7.5
15
7

285x700%195
500x660%255

26,5

18000

5274
Frio
220-1-60
8,00
10,00
1630
A
Rotativo
Sim
3
895
Sim
45
56
1/4"
5/8"
7.5
20
8

285x700x195
500x660x255

32

18000

5274

Quente e Frio
220-1-60
8,00
13,00
1630
A
Rotativo
Sim
3
895
Sim
46
56
1/4"
5/8"

7.5
20
8

285x700x195
500x660x255

32

24000

7032

Frio
220 - 1- 60
10,90
16,00
2111
A
Rotativo
Sim
3

1096
Sim
51
60
3/8"
5/8"
7.5
20

10

330x1085x230
655x840x325
14
40,0

24000

7032

Quente e Frio
220-1- 60
10,00
16,00
2033
A
Rotativo
Sim
3

1096
Sim
50
60

3/8"

5/8"
7.5
20

10

330x1085x230
655x840x325
14
42

30000

8790

Frio
220-1-60
13,00
20,00
2576
A
Rotativo
Sim
3
1047

Sim

3/8"

5/8"
7,5
30
10

330x1085%x230
790x900x390

40

789.70135.6939-5 789.70135.6943-2 789.70135.6941-8 789.70135.6945-6 789.70135.7187-9 789.70135.7185-5 789.70135.7191-6 789.70135.7189-3 789.70135.7193-0

130B2IA

30000

8790

Quente e Frio
220-1-60
13,20
20,00
2608
A

Rotativo

3/8"
5/8"
7.5
30
10

330x1085%x230
790x900x390
14

a7
789.70135.7195-4

789.70135.6944-9 789.70135.6942-5 789.70135.6946-3 789.70135.7188-6 789.70135.7186-2 789.70135.7192-3 789.70135.7190-9 789.70135.7194-7 789.70135.7196-1

*A etigueta de caracterf{stica técnica da unidade externa informa a massa de refrigerante utilizada no produto, para atender uma instalagao com distancia padrao até a unidade interna de 7,5m.



TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS MULTI SPLIT INVERTER

Vazao de ar

Nivel de ruido

0
o
3
[e]

Modelo

Capacidade de Refrigeragao

Capacidade de Aquecimento

Alimentagdo elétrica

Dimensodes (LxAxP)

Peso liquido

dB(A) (Max/Min)

2

2.3

220/60/1

a0

520

38/22

750x250x190

TABELA DE COMBINACOES - MULTI SPLIT INVERTER

Combinagdes

Modelo

Gas refrigerante

Capacidade

Refrigeracao

Aquecimento

Vazao de ar

Nivel de ruido

m
m
o

Alimentacao elétrica

Consumo

Refrigeracao

Aquecimento

Dimensées (LxAxP)

Peso Liquido

Tubulagao

Diametro (Liquido)

Diametro (Gas)

Comprimento
max (trecho)

Comprimento
max (total)

Desnivel

kW

kW

m3/h

W/W

dB(A) (Max)

V/fase/Hz

W

w

Até 2 unidades
ternas
AQ 000

R410A

58

5,1

3000

3,41

57

220/1/60

1700(390~2250)

1750(370~2100)

980x640%350

46,5

1/4"

3/8”

20

40

15

UAQI-7000-2 UAQI-9000-2

2.6

3.0

220/60/1

a0

520

39/22

750x250x190

6,3

3300

3,21

57

220/1/60

2180(660~3100)

2210(600~3200)

950x840%x340

66

1/4”

3/8"

25

60

UAQI-12000-1

35
35
220/60/1
a0
560
40/22

850x270x207

Até 4 unidades
internas

UAQE-2800-42

R410A

8,2

220/1/60

2400(630~3250)

2490(580~2850)

950x840x340

67

1/4"

3/8”

UAQI-18000-2

5

55

220/60/1

85

900

48/28

920x313x226

11.5

Até 4 unidade
internas

4200

3,22

60

220/1/60

3100(780~4100)

3040(700~3700)

950x840%340

67

1/4”

3/8”

25

60

UAQE-2000-22
UAQE-2400-32

UAQE-2800-42

UAQE-3600-42

07+07

07+09

07+12

12+12

07+07+07

07+07+09

07+07+12

07+09+09

07+09+12

07+12+12

07+07+07+07

07+07+07+09

07+07+07+12

07+07+07+18

07+07+09+09

07+07+09+12

07+07+09+18

07+07+12+12

07+07+12+18

07+07+07+07

07+07+07+09

07+07+07+12

07+07+07+18

07+07+09+09

07+07+09+12

07+07+09+18

07+07+12+12

07+07+12+18

07+07+18+18

07+09+09+09

09+09

09+12

09+09+09

09+09+12

09+12+12

07+09+09+09

07+09+09+12

07+09+09+18

07+09+12+12

07+09+12+18

07+12+12+12

07+09+09+12

07+09+09+18

07+09+12+12

07+09+12+18

07+09+18+18

07+12+12+12

07+12+12+18

07+12+18+18

12+12+12

09+09+09+09

09+09+09+12

09+09+12+12

09+09+09+09

09+09+09+12

09+09+09+18

09+09+12+12

09+09+12+18

09+09+18+18

07+07+18

09+12+12+12

12+12+12+12

09+12+12+12

09+12+12+18

12+12+12+12

12+12+12+18



TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS PISO TETO ECO

Caractersicas |_nterna_| PEFI2482NA [PEQi2482NA] PEFI3082N8 | PEQIs082NG | pEFI363aN | PeisGs2Ns | periassan | peFiasaon | periagana |pequasaana pequasaanal perisosaNa | pEFIgOBaNs | PesoBaNs | PEQI6OBINA | PEQicon2Ns | peFisosans | perisosan |
Tecnicas FE24B2NA [PEQE24B2NA| PEFE30B2NB |PEQE30B2NB | PEFE36B2NB | PEQE36B2NB | PEFE48B3NA | PEFEA8BANA | PEFEASBACA [PEQEA8B3NA|PEQEASBANA| PEFEGOB3NA | PEFEGOBANB | PEFEGOBACE | PEQEGOB3NA |PEQEGOBANB | PEFEBOB3NB | PEFEBOBANB

Refrigeragao/
Capacidade

Aquecimento 24000 24000 30000 30000 36000 36000 48000 48000 48.000 48000 48000 60000
= Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio Frio Frio Frio Quente e Frio Quente e Frio Frio Frio Frio Quente e Frio  Quente e Frio Frio Frio

(Btu/h)
S 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-3-60 380-3-60 380-3-60 220-3-60 380-3-60 220-3-60 380-3-60 380-3-60

60000 60.000 60000 60000 80000 80000

Refrigeragao/

Aquecimento 7033 7033 8790 8790 10548 10548 14064 14064 14064 14064 14064

17580 17580 17580 17580 17580 23440 23440
(W)

220-3-60 380-3-60 220-3-60 380-3-60
Hz)
SOHEnte - 14,0 13,7 15,7 15,7 18,3 183 16,4 94 %4 16,0 89 22 11,5 11,5 233 11,4 24,7 13,2
Maxima (A)
Disjuntor (A) - 20 20 20 20 25 25 20 13 13 20 13 32,0 16 16 32,0 16 32 16
Consumo (W/h) o 2320 2315 2715 2717 3255 3225 4605 4495 4495 4550 4600 6000 5415 6105 6238 5420 7317 6851
Classificacao ~ ~ ~
do INMETRO B B A A A A B B B B B C A A C A
Tipo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Scroll Scroll
REEe s Vh 3,16 3,01 a3 4,01 418 415 621 62 62 619 617 7,41 7,48 7.5 7,52 7,46 812 817
CO“t;grLE ;l%moto = sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim
Velocidade
de ventilacio - E] E) E] E E E) E 3 E] E E] 3 3 3 E] E) E 3
Vazéo de ar
(m3/h) Alta 1067 1070 1051 1088 2238 2170 2195 2149 2149 2044 2149 2738 3025 3025 3030 3085 2970 3025
Nivelde ' IUEERN as a5 a5 a5 a5 a5 52 52 52 52 52 52 52 52 52 52 52 52
QUcCN(l=EVI interna - Alta
refﬂpeor:ste* - R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A** R-410A%* 1900 R-410A**  R-410A** R-410A** R-410A%* 2040 R-410A%* R-410A%* R-4710A** R-410A%*
Di itivo d 5 Piston / Con-
Spos o€ Tipo Capilar Capilar Capilar Capilar Piston Piston Piston Piston Piston / Piston Piston Piston Piston Piston Piston Piston Piston
expans. Codensador
densador
= Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim sim Sim Sim Sim Sim sim Sim Sim Sim Sim
deﬁ'&z‘? do 3/8" 3/8” 3/8" 3/8” 3/8” 3/8” 3/8" 3/8" 3/8" 3/8” 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8” 3/8"
5/8" até 15m 5/8" até 15m 5/8" até 10m 5/8” até 10m 3/4” até 20m 3/4" até 20m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4"até 10m 3/4” até 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4"até 10m 3/4” até 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m
Diametro 3/4” até 30m 3/4” até 30m 3/4” até 20m 3/4” até 20m 7/8” até 30m 7/8” até 30m 7/8” até 30m 7/8” até 30m 7/8"até 30m 7/8” até 30m 7/8” até 30m 7/8” até 15m 7/8” até 15m 7/8"até 15m 7/8” até 15m 7/8” até 15m 7/8” até 15m 7/8” até 15m
dos tubos d;g"::géo - - 7/8" até 30m 7/8” até 30m : 5 o : - - 17até20m  17até20m  1'até20m  1°até20m  1°até20m 1" até20m 1" até 20m
} . . B B . . . . } 1isae 1erae /8 pae 1mae 1sTae 1-1/87até
30m 30m 30m 30m 30m 30m 30m
. Padréo (m) 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7,5 7.5 7.5 7.5
Comprimento. IATIIGY) 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Maximo (m) 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
EERIElcili - 10 10 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15
as unidades (m)
Unidade

Dimensaodos  [iiveesey (mm) 675x1055x235 675x1055x235 675x1055x235 675x1055x235 675x1275x235 675x1275x235 675x1275x235 675x1275%235 675x1275x235 675x1275x235 675x1275x235 675x1645x235 675x1645x235 675x1645x 235 675x 1645235 675x1645%235 675x1645x235 675x1645x235
produtos sema B
valvula - AXLxP Extlérnli\?aafrﬁm) 690x802x300 690x802300 835x900x330 835x900x330 754x869x325 754x869x325 1162x869x325 1162x869x325 1162E86M325 1162E6M325 1162E6M325 1162x869x325 1162x869x325 1162x869%x325v  1162x869x325 1162x869x325 1162x869%325 1162x869x325
Unidade

PNICTEA nterna (kg) 24,0/30,0  24,0/30,0  24,0/30,0 24,0/300  29,0/35,0 29/35 38/46 38/46 38/46 38/46 38/46 39/47 39/47 39/47 39/47 39/47 39/47 39/47
i Extt"enrf(rjlgc('ig) 47,0/540 47,0/540  650/71,0 66,0/730  66,0/73,0 73,3/75,3 95,7/98,7 95,7/98,7 95,7/98,7 98/101 98/101 98/101 98/101 98/101 101/104 106/109 107/110 107/110

*A etiqueta de caracteristica técnica da unidade externa informa a massa de refrigerante utilizada no produto, para atender uma instalagdo com distancia padrao da unidade interna de 7,5m.
**Massa de refrigerante de fabrica com 500¢g para unidades acima ou igual a 48000Btu/h.



TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS PISO TETO ATUALLE ECO

A Unidade Interna PTQI30B2IA PTFI36B2IA PTQI 21A PTFI48B2IA
Caracteristicas
Técnicas >
Unidade Externa | PTFE30B2NA PTQE30B2NA PTFE36B2NA PTQE36B2NA PTFE48B3NA

PTFEGOB4NA | PTQEG0B3NA | PTQEG0BANA PTFES80B3NA PTFES80B4NA

Refrigeragao/
Agquecimento 30000 30000 36000 36000 48000 48000 48000 48000 60000 60000 60000 60000 80000 80000
(Btu/h)

Capacidade . —
Refrigeragao/
Aguecimento 8790 8790 10548 10548 14064 14064 14064 14064 17583 17583 17583 17583 23444 23444

(W)
- Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio Frio Frio Quente e Frio  Quente e Frio Frio Frio Quente e Frio  Quente e Frio Frio Frio
Alimentagao
elétrica o 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-3-60 380-3-60 380-3-60 380-3-60 220-3-60 380-3-60 220-3-60 380-3-60 220-3-60 380-3-60

(V - fases - Hz)

Co"e”t(i)Ma e - 15,9 A 157 A 18,7 A 17,6 A 16 A 8,5A 17,2A 85A 20,7 A 11,0 A 20,5 A 11,0A 232A 13,3A

Disjuntor (A) - 20A 20A 25A 25A 20A 13A 25A 13A 25A 13 A 25A 13A 32A 16 A
Consumo (W/I = 2709 2668 3258 3143 4509 4347 4827 4347 5866 5566 5805 5636 6736 6602

Classificagao

do INMETRO = A A A A B B C B C B B B = =

Tipo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Scroll Scroll
Co [t . " . 5 " 5 . 5 . . . .

el el - sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim
sem fio
Veledehe - 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
de tilagdo
Vaf;"z/d; o Alta 1022 1200 1600 1600 2000 2000 2000 2000 2300 2300 2300 2300 2300 2300
L de Unidade
ruido (dBa) interna - Alta B o4 >4 54 54 54 56 56 59 59 59 59 59 59
- R-410 R-410 R-410 R-410 R-410 R-410 R-410 R-410 R-410 R-410 R-410A R-410 R-410 R-410
Tipo Capilar Capilar Piston Piston Piston Piston Piston Piston Piston Piston Piston Piston Piston Piston
- Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim
Linha » » ” " " » » ” ” " » » » B
de liquido 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8
5/8"até 10m  5/8"até 10m  3/4” até 20m  3/4" até 20m  3/4” até 10m  3/4” até 10m  3/4” até 10m  3/4”até 10m  3/4" até 10m  3/4” até 10m  3/4" até 10m  3/4" até 10m  3/4" até 10m  3/4" até 10m
S e 3/4”até20m  3/4"até20m  7/8”até30m  7/8"até30m  7/8”até30m  7/8"até30m  7/8"até30m  7/8"até30m  7/8"até 15m  7/8"até15m  7/8"até15m  7/8"até 15m  7/8"até15m  7/8” até 15m
de sucgao
7/8" até 30m  7/8" até 30m - - - - - - 1"até20m  1"até20m  1"até20m 1" até 20m 1" até 20m 1" até 20m
- - - - - - - 1-1/8" até 30m 1-1/8" até 30m 1-1/8" até 30m 1-1/8" até 30m 1-1/8" até 30m 1-1/8" até 30m
Padréo (m) 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 75
GERPRITSID Minimo (m) 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
dos tubos
Maximo (m) 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
el Eniire - 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15
as unidades (m)
Dimenso dos Intgr”r']‘;a(dnfm) 673x905x243 673x905x243 673x1288x243 673x1288x243 673x1288x243 673x1288x243 673x1288x243 673x1288x243 673x1672x243 673x1672x243 673x1672x243 673x1672x243 673x1672x243 673x1672x243
produtos sem a
valvula - AXLxP Extlérr‘;gafn‘:m) 835x900x330 835x900x330 754x869x325 754x869x325 1162x869x325 1162x869x325 1162x869x325 1162x869x325 1162x869x325 1162x869x325 1162x869x325 1162x869x325 1162x869x325 1162x869x325
UniE LD [TiEEme 40/45 40/45 40/45 40/45 42/47 42/47 42/47 42/47 45/49 45/49 45/49 45/49 45/49 45/49
Peso Liquido/ (kg)
Bruto Unidade Externa
65/67 66/68 68,5/70,5 73,3/75,3 95,7/98,7 95,7/98,7 98/101 98/101 98/101 98/101 106/109 106/109 107/110 107/110

(kg)

* Carga de refrigerante de fabrica = 500g para unidades acima ou igual a 48.000



TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS CASSETE 360° ECO

Unidade
2
CarECETEEss KEFI2 KEQI24B2NB KEFI36B2NA KEQI36B2NA KEFI48B2NA KEQI48B2NA KEFI48B2NA KEQI48B2NA KEFIGOB2NA KEQIGOB2NA KEFIGOB2NA KEQIGO0B2NA

Técnicas

KEFE24B2NB KEQE24B2NB KEFE36B2NA KEQE36B2NA KEFE48B3NA KEQE48B3NA KEFE48B4NA KEQE48B4ANA KEFE60B3NA KEQEG0B3NA KEFE60B4NA KEQEG0BANA

Refrigeragéo/ 24000 24000 36000 36000 48000 48000 48000 48000 60000 60000 60000 60000
Aquecimento (Btu/h)
Capacidade Ref 30/
etrigeracao 7033 7033 10550 10550 14067 14067 14067 14067 17583 17583 17583 17583
Aquecimento (W)
- Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio
Alimentagao
elétrica - 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-3-60 220-3-60 380 -3 - 60 380 -3 - 60 220-3-60 220 - 3 - 60 380 - 3 - 60 380 - 3 - 60
(V - fases - Hz)
GeIE - 14,2 13,4 18,90 18,5 14,90 14,60 8,20 8,8 19,7 19,9 11,5 12,4
Maxima (A)
Disjuntor (A) - 20 20 25 25 20 20 13 13 25 25 16 20

Consumo (W/h = 2480 2305 3380 3365 4550 4550 4537 4560 5580 5635 5615 E555]

Classificagao

do INMETRO = C B B B B B B B B B B B
Tipo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo
Remocao de
UTiGEeE /h 2,61 2,52 4,20 4,17 6,20 6,22 6,21 6,19 7,39 7,45 7,43 7,48
Gemirels = sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim
remoto sem fio
SIS LTl - 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
de ventilacao
Vazao de ar (m3/h) Alta 1265 1266 2671 2334 2322 2326 2367 2409 2342 2355 2351 2350
Ml CRRIED - UhIGEEL 54 54 56 56 56 56 56 56 56 56 56 56
(dBa) interna - Alta
refrTigeOr::te* = R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A** R-410A** R-410A** R-410A** R-410A** R-410A** R-410A** R-410A**
leSDOSLthF) Tipo Capilar Capilar Piston Piston Piston Piston Piston Piston Piston Piston Piston Piston
e expansao
= sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim
e 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
de liguido
. 5/8" até 15m 5/8" até 15m 3/4" até 20m 3/4" até 20m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m
lametro
dos tubos Linha de succao 3/4" até 30m 3/4" até 30m 7/8" até 30m 7/8" até 30m 7/8" até 30m 7/8" até 30m 7/8" até 30m 7/8" até 30m 7/8" até 15m 7/8" até 15m 7/8" até 15m 7/8" até 15m
- - - - - - - - 1” até 20m 1” até 20m 1” até 20m 1” até 20m
= = = = = = = = 1-1/8" até 30m 1-1/8" até 30m 1-1/8" até 30m 1-1/8" até 30m
c . o Padrao (m) 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5 7.5
MPrim S
e Minimo (m) p p p p p p p P 2 2 2 2
Maximo (m) 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
SISV GRS CE - 10 10 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15
unidades (m)
. - ey 230x835x835 230x835x835 290x835x835 290x835x835 290x835x835 290x835x835 290x835x835 290x835x835 290x835x835 290x835x835 290x835x835 290x835x835
Dimensao dos Interna (mm)
produtos sem a Painel (mm) 45x950x950 45x950x950 45x950x950 45x950x950 45x950x950 45x950x950 45x950x950 45x950x950 45x950x950 45x950x950 45x950x950 45x950x950
valvula - AxLxP i
ExtLérr‘L\daa(dnewm) 605x850x295 605x850x295 754x869x325 754x869x325 1162X869X325 1162X869X325 1162X869X325 1162X869X325 1162X869X325 1162X869X325 1162X869X325 1162X869X325
UnltEkets 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24 24
Interna (kg)
Peso Liquido Painel (kg) 5,89 5,89 5,89 5,89 5,89 5,89 5,89 5,89 5,89 5,89 5,89 5,89
Uikt a5 a5 68,5 69,5 95,7 96,7 95,7 96,7 97,7 98 97,7 98,0
Externa (kg)

*A etiqueta de caracteristica técnica da unidade externa informa a massa de refrigerante utilizada no produto, para atender uma instalagdo com distancia padrao até a unidade interna de 7,5m.
*xMassa de refrigerante de fabrica com 500g para unidades acima ou igual a 48.000Btu/h.



TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS CASSETE 360° ATUALLE ECO

Unidade Interna KTFI36B2IA KTFI48B2IA KTQl48B2I KTFI48B2IA KTQI48B2IA KTFIBOB2IA KTQIB0B2IA KTFIBOB2IA KTQIB0B2IA
Caracteristicas Técnicas

Unidade Externa KTFE24B2NA KTFE36B2NA KTFE48B3NA KTQE48B3NA KTFE48BANA KTQE48BANA KTFEGOB3NA KTQEBOB3NA KTFEBOBANA KTQEGOBANA

Refrigeragao/
Aquecimento (Btu/h)

24000 36000 36000 48000 48000 48000 48000 60000 60000 60000 60000
Capacidade

Refrigeragao/
Aquecimento (W)

o Frio Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio Frio Quente e Frio

(V - fases - Hz - 220-1-60 220-1-60 220-1-60 220-3-60 220-3-60 380 -3 -60 380 -3 -60 220-3-60 220-3-60 380 -3 -60 380 -3-60

7033 10550 10550 14064 14064 14064 14064 17583 17583 17583 17583

Garemi HRme () - 14,1 A 18,5 A 17,3 A 16,4 A 17,4 A 88A 8,9A 19,4 A 20,2 A 10,6 A 11,0 A

Disjuntor (A) - 20 A 25A 25A 20 A 25A 13A 13A 25A 25A 13A 13A

Consumo (W/h - 2415 3249 3162 4556 4931 4405 4509 5364 5562 5313 5412
Classificacao do INMETRO _ c A A B @© B B A B A A

)
tipo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo Rotativo
/h 2,5 2,6 2,6 3 3 a4 4 3,6 3,6 4,6 4,6
sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim

VERED € & (e Baixa / Alta 1350 1340 1340 1800 1800 1800 1800 1835 1835 1800 1800
Nivel de ruido (dBa) Unlda_dAelltr;terna 54 56 56 56 56 56 56 56 56 56 56

Dispositivo de expansao Capilar / Piston / Piston / Piston / Piston / Piston / Piston / Piston / Piston / Piston / Piston /
Condensador Condensador Condensador Condensador Condensador Condensador Condensador Condensador Condensador Condensador Condensador
AU ST - sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim sim
Linha de liquido 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
5/8" até 15m 3/4" até 20m 3/4" até 20m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4" ate 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m 3/4" até 10m
SIENTEHE €5 WEs 3/4" até 30m 7/8"até 30m  7/8"até 30m 7/8" até 30m 7/8" até 30m 7/8" até 30m 7/8" até 30m 7/8" até 15m 7/8" até 15m 7/8" até 15m 7/8" até 15m
Linha de sucgdo
- - - - 1" até 20m 1" até 20m 1" até 20m 1" até 20m

o S S o S 1-1/8" até 30m 1-1/8" até 30m 1-1/8" até 30m 1-1/8" até 30m

Padréo (m) 75 75 75 75 75 75 75 75 75 75 75

Comprimento dos tubos
Maximo (m) 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
RESTVENE 10 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15

unidades (

UnitE et iz 240X840X840  285X840X840  285X840X840  285X840X840  285X840X840  285X840X840  285X840X840  285X840X840  285X840X840  285X840X840  285X840X840

Dimensao dos produt
som B valyola AxLxB. Painel (mm) 65Xx060x960  65X960X960  65X960X960  B5XIB0XIE0 B5X960X960  65X9B0X960  G5X960X960  B65X960X960  B5X960XI60  65X960X960  65X960X9I60

Unidade Externa 605X850X295  754X869X325  754X869X325  1162X869X325  1162X869X325  1162X869X325  1162X869X325  1162X869X325  1162X869X325  1162X869X325  1162X869X325

Unidade Interna (kg) 25/29 28/32 28/32 28/32 28/32 28/32 28/32 28/32 28/32 28/32 28/32
Peso Liguido Painel (kg) 5,4/7 5,4/7 5,4/7 5,4/7 5,4/7 5,4/7 5,4/7 5,4/7 5,4/7 5,4/7 5,4/7
Unidade Externa (kg) a5/47 68,5/70,5 68,5/70,5 96/99 96/99 96/99 96/99 101/108 101/108 101/108 101/108

*A etiqueta de caracteristica técnica da unidade externa informa a massa de refrigerante utilizada no produto, para atender uma instalagdo com distancia padrao até a unidade interna de 7,5m.
*Massa de refrigerante de fabrica com 500g para unidades acima ou igual a 48.000Btu/h.



TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS CORTINA DE AR

Alimentagao elétrica V- fases-Hz 220-1-60 220-1-60 220-1-60

0
o
=
o
o
o
2]
@
»
-
o
=
@
»

Vazao de ar m3/h 1520 2134 2786

mero de velocidades o 2 2 2

(alta) W 240 280 345

(2]
)

(Alto / Baixo) dBa 57/55 59/57 60/58

<
@
[<%
©
=
C
o

Dimensdes (AxLxP) mm 221x900x183 221x1200x183 221x1500x183
Peso (liquido) kg 13,5 17 22,4

Cédigo EAN - 789.70135.3991-6 789.70135.3992-3 789.70135.3993-0

TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS PORTATIL

Caracteristicas Técnicas Unidade Interna MAF-9000-1 MAF-9000-2

Capacidade Refrigeracao/Aquecimento (Btu/h) 9000/9000 9000/9000
(V - fases - Hz) = 127 -1 -60 220 -1 -60
Controle remoto sem fio < sim sim
Velocidade de ventilagao S ] ¥
Vazao de ar (m3/h) Baixa/ Alta 360 360
Nivel de ruido (dBa) S 53 53
Tipo de refrigerante = R-410A R-410A



TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS CLIMATIZADOR

Caracterfsticas Técnicas Modelo FCE-75BR-1 FCE-75BR-2 FMFNO7M1NA FMFNO7M2NA FAQNOBN1NA FAQNOBN2NA
Nome Comercial = FCE FCE Mistral Mistral Apolo Apolo
Versao - Frio Frio Frio Frio Quente e Frio Quente e Frio
Capacidade do tanque litros 7,5 7,5 7,0 7,0 6,0 6,0
Alimentagé&o Elétrica V- fases - Hz 127-1-60 220-1-60 127-1-60 220-1-60 127-1-60 220-1-60
Poténcia (Frio/Quente) w 60 60 65 65 85/1000 85/1900
m3/h 350 350 430 430 400 400
S sim sim nao nao nao nao
horas 0-7,5 0-7,5 nao nao 0-12 0-12
NUmero de velocidades = 3 3 3 5] 3 3
Dimensodes (AXLxP) mm 690x270x330 690x270x330 735x300x300 735x300x300 695x280x325 695%x280x325
Peso (liquido) kg 6.0 6,0 89 2.9 6,2 6,2

789.70135.5140-6 789.70135.5141-3 789.70135.6176-4 789.70135.6177-1 789.70135.6191-7 789.70135.6190-0

TABELA INFORMATIVA - CARACTERISTICAS TECNICAS UMIDIFICADOR

R — 127/2201-60 127/220-1-60
Dimensdes (AXLxP) mm 270x122x147 325x140x140
Peso (liquido / bruto) kg 0,53/0,8 0,7/0,95

Cédigo EAN - 789.70135.6072-9 789.70135.5279-3




TELEFONIA




PODEM SER INSTALADOS NA PAREDE

DISPONIVEL EM TODOS 0S
MODELOS COM FIO

Montagem em parede é uma alternativa
que todos os telefones com fio da Elgin
possuem. Assim, é possivel desfrutar de
todos os recursos do aparelho sem ocupar
espago sobre a mesa.

CHAVE DE BLOQUEIO

DISPONIVEL NOS MODELOS:
TCF 2000, TCF 2200 TCF2300 e

TELEFONIA

TECLA HOLD

DISPONIVEL NOS MODELOS:
TCF 2200, TCF 2300 e TCF3000

A tecla HOLD ¢ a evolugao do
MUDO. Pressionando esta tecla, o
telefone desligara seu microfone,
porém a outra pessoa permanecera
ouvindo uma melodia.

TCF3000
A chave de bloqueio desabilita o teclado | !} ” ,0 || ,0 I )
do aparelho, impedindo que ligacdes MEMORIAS
sejam geradas. Este recurso, por outro 1 2 3 DISPONIVEL NOS MODELOS:
lado, nao bloqueia o teclado nas ligagdes ABC DEF TCF 2200, TCF 2300 e TCF3000
recebidas.

4 5 Os nUmeros associaveis

Shl K HIN® armazenam numeros de

telefone em cada um dos digitos
numeéricos. Mais agilidade no seu
dia a dia.

DISPLAY ILUMINADO 0
DISPONIVEL NO MODELO: TCF 3000

Permite uma perfeita visvalizacao

dos numeros identificados ou discados mesmo

em ambientes escuros.

TECLAS DE ACESSO RAPIDO

DISPONIVEL NO MODELO:
TCF 2200, TCF 2300 e TCF 3000
SAIDA PARA EXTENSAO

DISPONI{VEL NOS MODELOS: ‘ 4 //‘ Permitem ao usuario discar para o

TCF 2300 e HST 6000 contato com apenas uma tecla. Estas

E teclas também permitem a colocagao
de pequenas fotos facilitando o uso

para idosos e criangas.

Saida para extensao
para conectar outros
equipamentos na mesma
tomada de telefone.
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TELEFONE COM FIO - TCF 1000

Design e acabamento premium
Disponivel nas cores branca e preta

QD P
Ajuste de volume Pause, flash Discag
da campainha e redial pulso

TELEFONE COM FIO - TCF 2004

Discagem por pulso ou tom

Alta qualidade sonora e sem ruidos
Ajuste do volume da campainha (3
niveis)

Pause e flash

Mudo

Disponivel nas cores branca e preta

)

\O/ 5

o
Bloqueio Indicagao 3 Volume
de Teclas luminosa de da campair

chamada




TELEFONE COM FIO - TCF 2200

3 Tons de camp {iliiE
Chave de bloqudiig

14 Memoérias para numeros
Hold, flash e pa @
Mudo

LE

g9

TELEFONE COM FIO - TCF 3000

Display com luz de fundo azul

5 Opc¢des de alarme

Armazena numeros discados e
recebidos

Ajuste do volume da campainha
Disponivel nas cores gelo e preta
Display de 16 digitos

4 Opgoes de flash (100, 300, 600 e 1000 ms)

I

Bloqueio de 8 Opgoes Meméria
ligagées efetuadas de toque para 12
digital e por chave nomeros

AN

4 Teclas de Flash Indicagao Base Discagem 3V 3 Teclas de Pause, flash Indicagao NOmeros  Viva-voz Saida
memoéria para  ajustavel luminosa de antiderrapante por pulso dacam memoéria para e redial luminosa de de facil ext
discagem (100 msou  chamada ou tom discagem chamada visvalizagao
rapida 300 ms) rapida

&

Viva-voz

Teclas grandes

Saida para extensao
Discagem pulso/tom

Disponivel na cor preta
Viva-voz

()

Ajuste de contraste do display
Identificador de chamadas DTMF/FSK
Pré-discagem, rediscagem e autodiscagem
Teclas hold e mudo

Hora, data e alarme

Blogueio digital para 6 combinag¢des
de até 3 digitos

@

Discagem por
pulso ou tom

Selegao d
de are
e longa d

13 Memoérias para numeros

TELEFONE COM FIO - TCF 2300

)

N ’
O d J‘
‘

e O .
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TELEFONE CELULAR / FIXO

Viva-voz

Agenda para 300 nomes e
numeros

Bloqueio de discagem por senha

Bateria de longa duragao

B 8 M

- GSM 200

MAIS SINAL QUE UM CELULAR COMUM

A antena do GSM200 proporciona um sinal melhor do
que as dos celulares comuns, em algumas situagdes o
sinal pode ser até 2,5 vezes melhor. Toda essa qualidade
se deve ao ganho de sinal proporcionado pela antena
externa com melhor capacidade de recepgao do que as
antenas internas dos aparelhos celulares.

DUAL SIM CARD CONECTOR DE ANTENA TNC

Dual Sim  Desbloqueado GSM Mensagens Acesso & internet  Anten INTERNET VIA GPRS
Card para qualquer Quad - Band de texto - através da GPRS com

operadora

36
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ANTENA CELULAR
ANT 17 - Antena Dual Band

Ganho de 17 dBi

Antena Dual Band - 850/900 MHZ
Antena tipo Yagi para rede celular GSM
Compativel com interface celular

() %%

Dual Band 22 Elementos Compativel com
850/900 de captagao interface celular
MHz

Polarizagao vertical ou horizontal
Compativel com qualquer operadora GSM
Pode amplificar o sinal GSM em até 50 vezes
Possui 22 elementos

Ganho
de 17 dBi

[

I

I

I
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TELEFONIA

O ) TECNOLOGIA DECT6.0
AGENDA TELEFONICA q DECT 6.0

A agenda telefdnica ) Os Telefones sem fio da Elgin possuem tecnologia
armazena nomes e DECT que garante ligagoes livres de interferéncia
numeros de telefone. e frequéncia que proporciona maior alcance e

freq. LB CHz @

™ EDURRDOLINA

Basta procurar o nome | e ngSE_ qualidade de voz.
na agenda do telefone
e discar.
IDENTIFICADOR
7 DE CHAMADAS
! Identificador de
° chamadas associado
) a agenda de
' telefones. Saiba quem
; d esta ligando através
da melodia,antes
AGENDA l mesmo de atender. R
COMPART | L HiN=m Disponivel em todos RAMAIS SIMULTANEOS
Maior praticidade para organizar seus os telefones sem fio. Com os Telefones Elgin, é possivel adicionar
contatos. Os contatos adicionados em um simultaneos ramais a mesma base. Nao requer
monofone, ficam disponiveis para todos os fios de extensdo telefénica. Disponivel em todos
outros monofones. Disponivel nas familias os telefones sem fio.
TSF8000 e TSF 800SE.
MELODIAS
ASSOCIADAS

& Melodias
- associadas aos

contatos da
agenda. Saiba

2
‘. quem esta ligando
pela melodia.

Disponivel nos

e 5

modelos o "'r_': S  a ———
CONFERENCIAS A 3 TSF7500,TSF7600 "'“-"[ » Rt 2 [
Permite que dois ramais sem fio do telefone e TSF7800. -
conversem com a linha telefénica, ou seja, -
realiza conferéncias de até 3 pessoas.
Disponivel em todos os telefones sem fio.
RESTRICAO DE CHAMADAS DISPLAY ILUMINADO TECLADO ILUMINADO
DISPONIVEL NOS MODELOS Permite uma perfeita ~* Garante a perfeita
TSF7500, TSF7600 E TSF7800 visualizagao dos nomeros 4 visualizagdo dos nUmeros
. X . identificados ou discados A em ambientes com pouca
Permite criar uma lista de contatos . 1 . X -
, . . mesmo em ambientes > iluminagao ou mesmo no
e bloquea-los, impedindo que ) . —- _— ) .
. ) . escuros. Disponivel em escuro. Disponivel somente
chamadas indesejadas sejam .
todos os telefones sem fio. no TSF 7500.

recebidas ou realizadas.
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TELEFONE SEM FIO - TSF 7500

Viva-voz

Alarme

Bloqueio do teclado

Flash ajustavel, mudo e pausa
Rediscagem dos ultimos 10
numeros

Atendimento automatico

10 Opcgdes de campainhas
Discagem pulso/tom
Tons de teclas habilitaveis

Baixo consumo de bateria

Identificador de chamadas
DTMF/FSK

TELEFONE SEM FIO - TSF 7600

Viva-voz

Alarme

Bloqueio de teclado

Flash ajustavel, mudo e pausa
Rediscagem dos Ultimos 10
numeros

Localizador de monofone
Atendimento automatico
10 Opcdes de campainhas
Discagem pulso/tom

Tons de teclas habilitaveis
Baixo consumo de bateria

a9 (=P

Teclado
iluminado

L2

Localizador
de monofone bivolt

Adaptador

Toques
polifénicos

Suporta até
5 monofones
1Tel + 4 ramais

Identificador
de chamadas
DTMF/FSK

50 contatos

Agenda para

L2

Adaptador Toques Suporta
bivolt polifénicos monofo
1tel + 4
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TELEFONE SEM FIO - TSF 7800 TELEFONE SEM FIO FAMILIA TSF 800 SE

Secretaria Eletrénica

Viva-voz Localizador de monofone
Alarme Atendimento automatico TSF 800SE
Bloqueio de teclado 10 Opgdes de campainhas
9 o ) PS P Identificador de chamadas Rediscagem das Ultimas
Flash ajustavel, Discagem pulso/tom
o DTMF/FSK 10 chamadas
mudo e pausa Tons de teclas habilitaveis .
) o ) ] Viva-Voz Alarme
Rediscagem dos ultimos Baixo consumo de bateria : . .
) . Localizador de monofone 5 opc¢des de campainha
10 nUmeros Toques polifénicos . R L
Conferéncia a trés Volume ajustavel com 6
Chamadas internas e escalas (incluindo o desligado)
transferéncia de chamadas Armazena até 12
Agenda compartilhada para minutos de recados
até 50 contatos Acesso remoto a

secretaria eletrénica

® [{ L & 0 B & il ©

Identificador Agenda para Adaptador Suport Acesso Gravagao Suporta até Modo de Modo ECO
de chamadas 50 contatos bivolt 5 mono remoto de lembretes 5 monofones atendimento e ECO PLUS cor
DTMF/FSK* 1tel + 4 1tel + 4 ramais inteligente



TELEFONE SEM FIO — FAMILIA TSF 8000
TSF8001 / TSF8002 / TSF8003 / TSFBOOOR

ldentificador de chamadas DTMF/FSK

Rediscagem das Ultimas 10 chamadas
Viva-Voz

Alarme
Localizador de monofone

5 opgdes de campainha
Conferéncia a trés

Volume ajustavel com 6
escalas (incluindo o desligado)
Tempo de Flash ajustavel
(100, 300 ou BOOMS)

Agenda compartilhada

Chamadas internas e transferéncia de
chamadas

Agenda compartilhada para até 50
contatos

ELGIN
al

ELOM |

==
) B
n Lr-a g |

[
7|
2) T * o
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Adaptador Suporta até 5 Bloqueio Viva-voz Identificador Modo ECO
bivolt monofones 1tel do teclado de chamadas e ECO PLUS
+ 4 ramais DTMF/FSK
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HEADSET / HST 8000

Display com luz de fundo

Flash ajustavel (100,300,600, ou
17000 ms)

Data e hora

Rediscagem

Controle de volume

Ajuste de contraste do display
Funcao hold

Modo de atendimento inteligente

HEADSET/ HST 6000

Controle linear de volume
Rediscagem, mudo e pausa
LEDs de sinalizacao

Flash ajustavel (100ms ou
300ms)

Discagem por pulso ou tom
Modo autoatendimento
Base antiderrapante

@ \ ,
LED
+
% - D:] )> 7 o
Identificador Ajuste de volume Saida para LEDs para Base
de chamadas da campainha, gravagao indicagao antiderrapante
DTMF/FSK fone e microfone de audio “em uso” e
(HST 8000) “chamando”

HEADPHONE / FO2-1NSRJ

Conector padrao RJ

Haste do microfone
superflexivel

Suporte de cabeca ajustavel
Protecao auricular substituivel
Pode ser utilizado de ambos 0s
lados

Circuito de protecao acustica
Garantia de 3 meses

HEADPHONE / F11-1NSQD

Conector padrao QD
Haste de microfone superflexivel
Suporte de cabeca ajustavel
Protecdo auricular substituivel
Circuito de protecao acuUstica
Cancelamento de ruido ambiente
Pode ser utilizado de ambos os lados
Garantia de 3 meses

GRAVACAO

Com este dispositivo é possivel gravar suas conversas
diretamente no computador, basta plugar o cabo na
saida de audio do aparelho e a outra extremidade na
entrada de audio do PC.



ACESSORIOS PARA HEADSET PROTETORES AURICULARES

A01-00SQRJ - Cabo adaptador QD - RJ PROESP - Protetor

. . s auricular em espuma
Com ele é possivel utilizar os headphones
que possuem conectores QD nas bases L\avn;ftsnazorr?;%;asoé fﬁg&%ﬁgé\/d com
discadoras com saida RJ ou até mesmo nos Embalagem individual

telefones tradicionais para substituir o .
P Confortaveis

monofone. Indicado para quem busca uma -
P g Nao interferem no som

solugao pratica de baixo custo.

AO7- 00SCQD - Cabo de
treinamento ou supervisao

Este cabo é largamente utilizado
em call centers para treinamento
ou supervisao das posigdes de
atendimento, as PAs. Também

conhecido como Cabo Carona, ele
permite que uma segunda pessoa
se conecte e participe da chamada
ativa ou passivamente.

A08-00VQUS - Cabo PROCOU
Protetor auricular

adaptador QD - USB o
em couro sintético

O cabo possui um controle de audio

Tamanho padrao, compativel

com as fungdes Vol +, Vol -, Mic mute » .
(2 %) com diversas marcas e modelos
»

e Fone mute. Indicado para utilizagao

em softphones e aplicativos para Embalagem individval

comunicagao de voz via PC - USB. Confortaveis
B
Compativel com o Skype e outros *. ! N&o interferem no som

softwares de comunicagao.




TABELA INFORMATIVA

AT Cédigo eyl (57

42TCF1000000 TCF 1000 Preto - Telefone com fio formato goéndola 7897013544873 8517.18.91
42TCF100B000 TCF 1000 Branco - Telefone com fio formato géndola 7897013547980 8517.18.91
42TCF2000000 TCF 2000 - Telefone com fio basico, cor preta e com indicagao luminosa de chamadas 7897013533938 8517.18.91
42TCF200B000 TCF 2000 - Telefone com fio basico, cor BRANCA e com indicagao luminosa de chamadas 7897013553202 8517.18.91
42TCF2200000 TCF 2200 - Telefone com fio com memérias e chave de bloqueio, cor preto 7897013561559 8517.18.91
42TCF2300000 TCF 2300 - Telefone com fio com teclas grandes cor preta 7897013541360 8517.18.91
42TCF3000000 TCF 3000 PRETO - Telefone com fio com identificador de chamadas e viva-voz 7897013524172 8517.18.91
42TCF300C000 TCF 3000 CINZA - Telefone com fio com identificador de chamadas e viva-voz 7897013530135 8517.18.91
42HST6000000 HST 6000 - Conjunto Base discadora com Fone de cabeca para telefonista 7897013542879 8517.18.99
42HST8000000 HST 8000 - Conjunto para telefonista com base discadora e identificador 7897013556432 8517.18.99
42F021NSRJOO FO2 1NSRJ - Fone de cabeca para telefonista com conector RJ 7897013546204 8518.30.00
42F111NSQDOO F11-1NSQD - Fone de cabega para telefonista com conector QD 7897013546983 8518.30.00
42PROESP0000 PROESP - PROTETOR EM ESPUMA 7897013546242 8518.90.90
42PROCOU3000 PROCOU ¢/ 3 unidades - PROTETOR EM COURO SINTETICO 7897013566554 8518.90.90
42A0700SCQDO AO7 00SCQD - Cabo Y para treinamento ou supervisao da telefonista 7897013543357 8544.42.00
42A0100SQRJO AO1 00SQRJ - Cabo adaptador entre conectores QD e RJ 7897013543296 8544.42.00
42A0800VQUSO A08 00VQUS - Cabo adaptador entre conectores QD e USB 7897013543364 8544.42.00
42TSF5000R00 TSF 5000R - Ramal de expansdo para telefone sem fio 7897013541735 8517.11.00
42TSF5001000 TSF 5001 - Telefone sem fio cor branca com display azul, viva-voz e identificador de chamadas 7897013541711 8517.11.00
42TSF5002000 TSF 5002 - Telefone sem fio cor branca com display laranja, viva-voz e identificador de chamadas 7897013541728 8517.11.00
42TSF7500000 TSF7500 Telefone sem fio com viva-voz, Teclado Iluminado e identificador de chamadas cor Preto 7897013558962 8517.11.00
42TSF7600000 TSF7600 Telefone sem fio com viva-voz e identificador de chamadas cor Preto 7897013558986 8517.11.00
42TSF760B000 TSF7600 Telefone sem fio com viva-voz e identificador de chamadas cor Branco 7897013558993 8517.11.00
42TSF760L000 TSF7600 Telefone sem fio com viva-voz e identificador de chamadas cor Laranja 7897013559006 8517.11.00
42TSF7800000 TSF7800 Telefone sem fio com viva-voz, identificador de chamadas e uma tecla de discagem rapida 7897013559013 8517.11.00
42TSF8000R00 TSF 8000 R - Ramal de expansao para telefone sem fio 789.70135.6548-9 8517.11.00
42TSF8001000 TSF 8001 - Telefone sem fio com viva-voz e identifiicador de chamadas cor Preto 789.70135.6549-6 8517.11.00
42TSF8002000 TSF 8002 - Telefone sem fio com um ramal, viva-voz e identificador de chamadas 789.70135.6550-2 8517.11.00
42TSF8003000 TSF 8003 - Telefone sem fio com dois ramais, viva-voz e identificador de chamadas 789.70135.6551-9 8517.11.00
42TSF8000RBO TSF800O0R - Ramal de expansao para telefone sem fio Branco 789.70135.6619-6 8517.11.00
42TSF8001B00O TSF8001 Telefone sem fio com viva-voz e identificador de chamadas cor Branco 789.70135.6620-2 8517.11.00
42TSF800SEOO TSF800SE - Telefone sem fio com secretaria eletrénica, viva-voz e identificador de chamadas 789.70135.6552-6 8517.11.00
42GSM2000000 GSM200 - Telefone GSM fixo para 2 SIM cards 7897013552700 8517.12.39

42ANT1700000 ANT 17 - Antena GSM Dualband 17dBi - Yagi 7897013554452 8517.70.21



Cédigo Dimensdes Embalagem Peso Embalagem
- EAN 14 Qtde. Caixa Master Dimensées Caixa Master (mm) Peso Caixa Master (kg) [ Dimensdes do Produto AxLxP (mm) |Peso Produto (kg) Unitaria LxPXA (mm) Unitaria (kg)

=

=

=

=

=

17897013544870

17897013547987

17897013533935

17897013553209

17897013561556

17897013541367

17897013524179

17897013530132

17897013542876

17897013556439

17897013546201

17897013546980

17897013546249

17897013566568

17897013543354

17897013543293

17897013543361

17897013541732

17897013541718

17897013541725

17897013558969

17897013558983

17897013558990

17897013559003

17897013559010

789.70135.6548-6

789.70135.6549-3

789.70135.6550-9

789.70135.6551-6

789.70135.6619-3

789.70135.6620-9

789.70135.6552-3

17897013552707

17897013554459

a0

20

20

20

20

20

20

40

40

40

40

1008

20

20

20

20

20

425 x 365 x 455

425 x 365 x 455

390 x 305 x 472

390 x 305 x 472

360 x 268 x 424

445 x 395 x 450

450 x 320 x 420

450 x 320 x 420

400 x 385 x 645

340 x 320 x 210

570 x 320 x 350

385 x 645 x 300

540 x 320 x 370

240 x 245 x 350

165 x 170 x 80

165 x 170 x 80

165 x 170 x 80

505 x 305 x 190

535 x 235 x 190

535 x 235 x 190

310 x 360 x 380

320 x 380 x 330

320 x 380 x 330

320 x 380 x 330

260 x 360 x 520

242 x 186 x 382

278 x 186 x 382

480 x 186 x 233

326 x 186 x 484

242 x 186 x 382

278 x 186 x 382

288 x 186 x 292

450 x 370 x 430

935 x 480 x 350

16,3

10,9

10,9

13

14,7

13,6

13,6

14

20

14,5

753

4,8

4,8

11,5

O35
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2,93

210x75x 75

210x75x 75

213 x135x 70

213 x135x 70

198 x 124 x 73

155 x 208 x 65

200 x 150 x 50

200 x 150 x 50

130 x 90 x 50

155 x 104 x 58

130 x 50 x 20

150 x 50 x 20

48 x 32 x5

40x25x8

1200

1500

1100

42 x 91 x 165

51x111x 180

51x111x 180

170 x 95 x 83

170 x 117 x 117

170 x 117 x 117

170 x 117 x 117

175 x 90 x 80

77 x 160 x 67

94 x 160 x 67

170 x 160 x 67

245 x 160 x 67

77 x 160 x 67

94 x 160 x 67

148 x 160 x 67

190 x 195 x 80

1770 x 410 x 250

0,3

0,38

0,38

0,4

0,59

0,44

0,44

0,05

0,07

0,02

0,03

0,06

0,05

0,07

0,18

0,21

0,21

0,28

0,24

0,24

0,24

0,26

0,2

0,25

©,35

0,42

0,3

0,58

217 x 85 x 80

217 x 85 x 80

215 x 200 x 55

215 x 200 x 55

205 x 175 x 55

200x210x 70

201 x 200 x 60

201 x 200 x 60

186 x 160 x 55

190 x 160 x 60

186 x 160 x 55

186 x 160 x 55

60 x 35x10

50x30x10

150x 110 x 20

150 x 110 x 20

150 x 110 x 20

168 x 123 x 57

103 x172x 110

103 x172x 110

175 x 133 x 88

180 x 150 x 60

180 x 150 x 60

180 x 150 x 60

168 x 120 x 98

112 X156 X 71

130 X 156 X 71

230 X156 X 71

232 x 156 x 102

112X 156 X 71

130 X 156 X 71

135 X156 X 90

240 x220x 72

920 x 230 x 65

0,4

0,5

0,5

0,55

0,7

0,64

0,64

0,35

0,6

0,14

0,15

0,03

0,04

0,06

0,05

0,07

0,32

0,42

0,42

0,55

0,45

0,45

0,45

0,45

0,28

0,82

0,28

0,34

0,5

0,62






CALCULADORAS ELGIN: SOLUCOES PARA TODAS AS NECESSIDADES

Velocidade de impressao

DISPONIVEL NOS MODELOS: MB7123 e MB7142
O bloco impressor multidigito garante alta
velocidade de impressao e proporciona
agilidade para o seu dia a dia. Perfeito

para situagdes de uso intenso onde a
velocidade é uma caracteristica essencial.

Display extragrande

DISPONIVEL NOS MODELOS: MV4121,
MV4130, MV4131 e MV4133

Display LCD com digitos
extragrandes que possibilitam facil
visualizagdo dos numeros.

Visor de LCD

Display do tipo LCD com
icones para alertas de erros
e uso de fungdes especiais.
Disponivel em todos os
modelos, exceto: MB7142,
MB7123 e MR6124.

Display fluorescente

DISPONIVEL NOS MODELOS:
MR6124, MB7123 e MB7142

Com o display fluorescente, é
possivel ver os nUmeros mesmo
em ambientes com pouca luz.

Funcionam com energia
solar e bateria

DISPONIVEL EM TODOS OS
MODELOS DE BOLSO E DE MESA

Célula solar e bateria atuam
como dupla fonte de energia.
Quando a iluminagao nao é
suficiente, a bateria alimenta a
calculadora completamente.

Impressao bicolor

DISPONIVEL NOS
MODELOS: MA5121,
MR6124, MR6125,
MB7123 e MB7142

Display articulado

DISPONIVEL NO MODELO MV4121

O display articulavel permite o bogssIN . U
. . . . \ A impressdo bicolor
ajuste para melhor visuvalizagao ) . .
3 - | 238 nos permite diferenciar
dos numeros proporcionando I e

Tt facilmente os resultados
s negativos dos
resultados positivos.

maior conforto no uso.

a7
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CALCULADORAS DE BOLSO

Visor com 8 digitos
4 Operagodes

Raiz quadrada
Memoria
Porcentagem
Funcionam com

energia solar e pilha

© O

Garantia Desligamento Embalagem blister (CB1485)
de 90 dias automatico Embalagem caixa (CB1483)

AA

CALCULADORAR
DE MESA

Visor com 12 digitos
(MV4130 e MV4132)
Visor com 8 digitos
(MV4131 e MV4133)
Inversao de sinais
(MV4131 e MV4133)

Raiz quadrada
Porcentagem
Corregao total

Funcionam com @ oo (vsEEane) }

energia solar e bateria

) Garantia de NOmeros Tecla duplo zero 12 Digitos Corregao digito
Display extragrande 180 dias grandes (MV4130 e MV4132) (MV4130 e MV4132) a digito (MV4130 e MV4132)



CALCULADORAS

CALCULADORAS DE MESA

Porcentagem
Correcgao total
Memoria

Inversao de sinais
Diversas cores

Funcionam com energia solar e bateria

@ 0o -3--

Garantia de Tecla 12 Digitos Corregdo
180 dias duplo zero digito a digito

CALCULADORAS DE MESA

Porcentagem

Corregao total/parcial
Memoria

Inversdo de sinais

Raiz quadrada

(MV4123 e MV4121)
Funcionam com energia
solar e bateria

Display articulado (MV4121)

G 00 =1 %)

Garantia de NUmeros Tecla Fungao grande total Fungao Mark Up/GPM 12 Corregao
180 dias grandes duplo zero (MV 4122 e MV 4123) (MV4121 e MV4123) Digitos digito a digito

a9



CALCULADORAS

50

CALCULADORAS COMPACTAS

Visor com 12 digitos

Constante e porcentagem

Memoria

Seletor de decimais e arredondamento
Contador de itens

Imprime data e ndo soma

Calculo de taxas e vendas comerciais
Delta porcentagem

Impressao bicolor

Display fluorescente (MR6124)

© v &

Garantia de
180 dias

Bivoltagem Calendario

com chave

11

Fungao
grande total

Relégio

CALCULADORAS COMPACTAS

Visor com 12 digitos

Constante e porcentagem

Memoria

Inversao de sinais

Adaptador de voltagem incluso (MA5121)
Contador de itens (MA5121)

Imprime data e ndao soma

Calculo de taxas e vendas comerciais
Delta porcentagem (MA5111)

Seletor de decimais e arredondamento

ks

Impressao bicolor (MA5121)

® O

-_ -

Garantia de Relégio Funciona com Corregao
180 dias (MA5121) pilha ou adaptador digito a digito
de voltagem

Corregao
digito a digito

ADAPTADOR DE VOLTAGEM - AD 6 V 300 | ENTRADA: 127/ 220 V 50/60/Hz
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AR-CONDICIONADO

A Solucao ideal para climatizagao

INVERTER de ambientes residenciais e comerciais.
Disponiveis nas capacidades:

9.000/12.000/18.000
0 Eco Garden Inverter traz um design com padroes modernos, maior 24.000/ 32.000 BTU/h
economia de energia e mais conforto térmico aos seus usuarios. Todas
as séries Eco Garden sao fabricados com tubos de cobre que garantem FRIO / QUENTE E FRIO

mais resisténcia e durabilidade aos produtos.

Serpentina com tubulagoes de cobre

" #ﬁ m LB
0 evaporador e o condensador de todos os modelos, utilizam a # / gmg

tubulagdo de cobre com maior espessura e ranhuras nas paredes
internas. A troca de calor se torna mais eficiente pois aumenta a

*Fonte Euromonitor International Limited; Inddstria de Eletrodomésticos edigdo 2020; Volume no varejo em unidades, dados de 2019.

*Source Euromonitor International Limited; Consumer Appliance 2020ed; Retail volumes sales in unit, 2019 date.

) . Ampla Faixa Alta Displa Timer
area de contato do fluido refrigerante com as paredes do tubo. de C'))peracéo AR de Eeg
Compressor com tecnologia Inverter
Desenvolvido e produzido pela Gree. Economia de energia de até m ))))f's, @ | A >
60% em comparagao aos Compressores Convencionais.
» Motor Baixo nivel Auto Economia
Condicionador de ar Inverter: Potente de ruido diagnéstico de energia
fluxo de ar continuo

Condicionador de ar convencional: ‘ 'y [
fluxo de ar sem estabilidade \ ‘ ¢
Yy

Otimo ReSfrlamento sl dls"Ibu!cao perfelta d’t) a!' Refrigeracao Aquecimento Resfriamento  Desumificacao
Controle preciso da temperatura, garantindo o conforto térmico do rapido
ambiente de forma agradavel.

DN 4
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ECO GARDENINVERTER
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ESPECIFICACOES TECNICAS

GWC09QA-D3DNB8M | GWH09QA-D3DNB8M [§ GWC12QC-D3DNBSM | GWH12QC-D3DNBSM B GWC18QD-D3DNBSM

» GRREE

MAIOR FABRICANTE DE AR-CONDICIONADO DO MUNDO

Tensao Nominal V-Ph~ 220-1 220-1 220-1 220-1 220-1
Frequéncia Hz 60 60 60 60 60
Capacidade de Refrigeracao kW(Btu/h) 2,64 (9000) 2,64(9000) 3,52 (12000) 3,52 (12000) 5,27 (18000)
Capacidade de Aquecimento kW(Btu/h) - 2,70(9212) - 3,81 (13000) -

Eficiéncia Energética Classe A A A A A

Eficiéncia Energética W/W 324 3,24 326 326 324
Consumo kWh/Més 171 171 22,7 22,7 34,2

Modelo Controle Remoto o YB1FA YB1FA YB1FA YB1FA YB1FA
Poténcia Elétrica (Refrig./Aquec.) w 813/- 813/833 1080/- 1080/1175 1628/-
Corrente (Refrig./Aquec.) A 377/- 3,77/3,86 5,01/- 5,01/5,45 7.6/-
Poténcia Nominal (Refrig./Aquec.) w 1400/- 1350/1350 1350/- 1500/1500 2350/-
Corrente nominal (Refrig./Aquec.) A 6,26/- 6,4916,49 6,26/- 6,26/6,26 12/-

Volume de Ventilago (T/A/M/B) m’/h 500/420/390/300 500/420/390/300 680/540/410/330 680/540/430/330 850/750/650/500
Grau protegao IP (Unid. Int./ Ext.) = IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4
Classe de isolagao | | | | |
Cabeamento elétrico e Disjuntor Verificar NBR 5410

Carga de gés refrigerante (até 7,5m) g 650 650 900 900 1000
ComprimentoTubulagdo minima m 8 3 3 3 8

Desnivel maximo da Tubulagao m 10 10 10 10 10
Comprimento Tubulagdo maxima m 15 15 15 15 25

Diametro de suc¢do/liquido mm(Pol) 9,52(3/8")/6,35(1/4") 9,52(3/8")/6,35(1/4") 9,52(3/8")/6,35(1/4") 9,52(3/8")/6,35(1/4") 12,70(1/2")/6,35(1/4")
Unidade Evaporadora

Nivel de ruido dB(A) 37 37 39 39 44

Dimensao da evaporadora (CXLXA) mm 713x195x270 713x195x270 845x209x289 845x209x289 970x224x300
Peso liquido kg 7,0 7,0 10 10 135

Nivel de ruido dB(A) 50 50 52 52 56

Dimensao da condensadora (CXLXA) mm 782x320x540 782x320x540 782x320x540 782x320x540 963x396x700

Peso liquido kg 26,5 27 30,5 31 41

ESPECIFICACOES TECNICAS

GWH18QD-D3DNB8M | GWC24QE-D3DNBSM W GWH24QE-D3DNBS8M @ GWC33QF-D3DNB2J GWH33QF-D3DNB2J

Tensao Nominal V-Ph~ 220-1 220-1 220-1 220-1 220-1
Frequéncia Hz 60 60 60 60 60

Capacidade de Refrigeragio kW(Btu/h) 5,27 (18000) 7,03(24000) 7,03 (24000) 9,38 (32000) 9,38 (32000)
Capacidade de Aquecimento kW(Btu/h) 5,4 (18425) - 7,18 (24498) = 9,38 (32000)
Eficiéncia Energética Classe A A A A A

Eficiéncia Energética W/W 3,24 324 324 3,49 3,49

Consumo kWh/Més 34,2 45,6 45,6 56,5 56,5

Modelo Controle Remoto = YB1FA YB1FA YB1FA YB1FA YB1FA

Poténcia Elétrica (Refrig./Aquec.) W 1628/1660 2170/- 2170/2210 2690 2690/2850
Corrente (Refrig./Aquec.) A 7,677 10,4/- 10,4/10,6 135 13,5/13,5
Poténcia Nominal (Refrig./Aquec.) (1) 2350/2350 2600/- 2700/2700 3350/- 3780/3780
Corrente nominal (Refrig./Aquec.) A 12/12 13,1/- 13,1131 17 17/18,5
Volume de Ventilagao (T/A/M/B) m*/h 850/750/650/500 1200/1050/900/750 1200/1050/900/750 1600/1300/1100/850 1600/1300/1100/850
Grau protecao IP (Unid. Int./ Ext.) - IPX0/IPX4 IPXO0/IPX4 IPXO0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4
Classe de isolagao - | | | | |

Cabeamento elétrico e Disjuntor Verificar NBR 5410

Carga de gas refrigerante (até 7,5m) g 1350 1600 1600 2200 2200
Comprimento Tubulagao minima m 3 8 8 8 3

Desnivel maximo da Tubulagao m 10 10 10 10 10

Comprimento Tubulagdo maxima m 25 25 25 25 25

Didmetro de sucgdo/liquido mm(Pol) 12,70(1/2")/6,35(1/4") 15,87(5/8")/6,35(1/4") 15,87(5/8")/6,35(1/4") 15.87 (5/8") / 6.35 (1/4") 15.87 (5/8") / 6,35 (1/4")
Nivel de ruido dB(A) 4t 46 46 56 56

Dimensao da evaporadora (CXLXA) mm 970x224x300 1078x246x325 1078x246x325 1350%x253x326 1350x253x326
Peso liquido kg 135 17 17 19,5 19,5

Nivel de ruido dB(A) 56 56 56 62 62

Dimensao da condensadora (CXLXA) mm 963x396x700 963x396x700 963x396x700 980x790x427 980x790x427
Peso liquido kg 43 45 46 60,5 61

© 2019 Gree® Para desenvolvimento continuo da produgdo a Gree® reserva-se o direito de alterar especificagdes ou design, sem aviso prévio.

ACESSE: GREE.COM.BR « SAC: 0800 055 6188 « ﬁ @ GREEBRASIL

‘ ‘ Untitled-1 2 @
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¢ GIREE

Eco Garden Inverter 33.000 BTU/h — Gree

Caracteristicas

Resfriamento rapido
Ampla Faixa de Operacao
Alta eficiéncia
Display de Led
Timer

Refrigeracao
Aquecimento

Motor Potente

Baixo nivel de ruido
Auto diagnostico
Economia de energia
Desumificacao

© anos de garantia no compressor

FECHAR

Politicas de privacidade e cooki

https://gree.com.br/ar-condicionado/eco-garden-inverter-33-000-btu-h/
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https://www.facebook.com/greebrasil
https://instagram.com/greebrasil
https://www.youtube.com/channel/UCJbWBhRdIqWZxPibg4PuSUA
http://linkedin.com/company/greebrasil
https://gree.com.br/
https://gree.com.br/
https://gree.com.br/gree-20-anos/
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Aos Usuarios

Agradecemos sua escolha pelo produto da Gree. Leia este manual cuidadosamen-
te antes de instalar e utilizar o produto, de modo a se familiarizar e usar o produto
corretamente. Com objetivo de orientar vocé a instalar e utilizar corretamente nos-
so produto e alcancar o efeito esperado elaboramos as instrugdes abaixo:

(1) Este aparelho ndo é destinado ao uso por pessoas (incluindo criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experi-
éncia.

(2) Este produto passou por rigorosas inspecées e testes operacionais antes de
sair da fabrica. Para evitar danos ocasionados por manutencao e instalagéo,
vocé deve entrar em contato com profissionais credenciados e treinados pela
Gree do Brasil.

(3) Nao assumimos responsabilidade por lesdes pessoais ou danos a propri-
edades causados por instalagdo e manutencao preventiva e corretiva in-
devida, violacdo de regulamentos e normas nacionais pertinentes, inclu-
indo violagao do presente manual de instrugdes.

(4) Quando o produto apresentar vicio ou defeito, entre em contato com pro-
fissionais credenciados Gree do Brasil o mais rapido possivel, para que
nao ocorram danos maiores

(5) Todas as ilustragbes e informagbes inclusas no manual de instrugdes,
instalagdo e manutengéo servem apenas para fins de referéncia. Visando
aprimorar o produto, realizaremos melhorias e inovagdes continuamente.
Reservamos o direito de fazer as revises necessarias no produto em
qualquer momento por motivos de vendas ou produgdo e ainda reserva-
mos o direito de revisar os conteudos sem aviso prévio adicional.

(6) Todos os direitos deste manual séo reservados a Gree do Brasil.-

Instalagao do Produto

Precisando de ajuda para instalar seu ar-condicionado?
Acesse 0 site abaixo e confira em sua regido quais sao os instaladores

credenciados pela Gree. Caso ndo haja credenciados em sua regido entre em
contato com o SAC através do site ou do telefone 0800-055-6188.

% gree,com.br/autorizadas G GREE

5 /
gree.com.br/sac MAIDR FABRICANTE DE AR-CONDICIONADD DO MUNDO



@CONSIDERA(}()ES DE SEGURANGA j

/‘.‘ Atencgéo: Poderéo ocorrer danos moderados ou leves a unidade
,z '!I E

Ou as pessoas.

& Alerta: Podera causar sérios danos a unidade ou as pessoas.
i 'b

A
»& ATENCAO!

Siga rigorosamente as recomendag¢des do Manual de Operacédo, Instalagéo e

Manutencdo. Faga as instalagbes e manutengdes conforme normas técnicas
pertinentes.

Os servigos de instalagdo, manutengéo preventiva e corretiva devem ser reali-
zados por profissionais especializados e qualificados. Contate a rede de servigo
autorizada credenciada Gree do Brasil.

A instalagéo ndo compreende servigos de preparacgdo do local (como rede elé-
trica, tomadas, alvenaria, fluidos refrigerantes excedentes e outros), pois sao de
responsabilidades do consumidor.

Instale com seguranga as unidades nos locais que possam sustentar os pesos
das unidades condensadoras e evaporadoras.

Use fiagdo recomendada neste manual para fazer as conexdes das unidades
interna e externa com seguranga, conectando os terminais firmemente no bor-
ne.

Nao é recomendado ligar ou desligar o produto através do disjuntor, quando es-
te estiver em funcionamento. Sempre que possivel utilize a tecla ON/OFF do
controle remoto.

N&o insira nenhum objeto na entrada ou na saida de ar do produto.

Evite que criancas operem o produto ou brinquem préximas as unidades inter-
nas e externas.

Ao instalar ou realocar o condicionador de ar, ndo misture gases exceto o refri-

gerante especifico (R410A) para entrar no ciclo de refrigeracao.



-

& ALERTA!

e Antes da instalagdo, manutengdo corretiva ou preventiva, o disjuntor elétrico
deve estar na posigédo desligada (OFF). Podera haver mais de 1 (hum) disjun-
tor. Bloqueie e sinalize o interruptor com uma etiqueta de adverténcia adequa-
da.

e Nunca utilize ou armazene liquidos ou gases inflamaveis préximo ao produto,
evitando assim risco de incéndio ou explosdes.

o Certifiqgue-se de que a rede de alimentacdo onde sera conectado o produto é a
mesma que especificada na etiqueta.

e Se houver vazamento de fluido refrigerante durante a execugdo do servigo,
ventile a area. Se o refrigerante entrar em contato com fogo, ele produz gas t6-
xico.

e Se 0 cabo de alimentagao estiver danificado, entre em contato imediatamente
com a GREE DO BRASIL ou assisténcia técnica autorizada, a fim de evitar ris-
cos.

e A instalagdo elétrica deve ser efetuada conforme a norma NBR 5410.

e Alinstalagdo do produto deve estar de acordo com a norma NBR 6675.

e A carga térmica do local a ser climatizado deve ser calculada conforme a nor-
ma 5858.

e O produto deve ser corretamente aterrado.

e Este produto ndo pode ser descartado junto com os residuos do-
E meésticos.

o Este produto deve ser descartado em um local autorizado para re-
I

ciclagem de dispositivos elétricos e eletronicos.



@DENTIFICAQAO DO CONDICIONADOR DE AR

D

Obrigado por escolher um condicionador de ar GREE. Por favor, antes de ins-

talar o condicionador e coloca-lo em funcionamento, leia atentamente este ma-

nual e guarde-o para futuras consultas. A seguir segue explicagdo de como i-

dentificar as caracteristicas do condicionador de acordo com o modelo:

MODELO

GWC09QA-D3NNB4D/O

CODIGO EXEMPLO

G|W‘C|0 9|Q‘A|-‘D|3‘N|N|B 4‘D|l‘0

1= UNIDADE INTERNA
0 = UNIDADE EXTERNA

VERSAO DE DESIGN

CONTROLE INTERNO

N = CLIMATIZAGAO NORMAL

N = FREQUENCIA CONSTANTE
D = FREQUENCIA VARIAVEL

GAS REFRIGERANTE
1=R22
3=Ré10a

D =1 FASE-220V-60Hz
F = 3 FASE-220V-60Hz
A=1FASE-115B-60Hz
H =3 FASE-380V-60Hz

A,B,CeD=VERSAO

CONTROLE INTERNO

CAPACIDADE EM BTU/h
09=9000 BTU/h

C= REFRIGERA(;@O
H=REFRIGERAGCAQ E
AQUECIMENTO

MODELO
W= SPLIT WALL
K= CASSETE
T=PISO TETO
V= VERTICAL
J=JANELA
P = PORTATIL
D = DESUMIDIFICADOR

GREE




(3 INFORMAGAO DE CLIMATIZAGAO D)

3.1 Principios de Funcionamento da Fungao Refrigeragéao

Nesta fungéo o condicionador de ar absorve o ar quente interno e transfere ao
ar externo. Esta transferéncia é realizada por meio de um fluido refrigerante
chamado de Gas R410a que é movido por um compressor de circuito fechado.
O condicionador absorve o calor interno, resfria-o e diminui a temperatura do

ambiente.

3.2 Principios de Funcionamento da Fungcdo Aquecimento

Na funcdo aquecimento, o sentido de circulagao do gas refrigerante é o inverso
da funcéo de refrigeracdo. Desta forma o equipamento absorve o calor do am-
biente externo e transfere ao ambiente interno, aquecendo-o de acordo com a
temperatura solicitada.

Neste modo, enquanto a unidade interna nao tiver atingido a temperatura ade-
quada para aquecimento o controlador ndo permitira que o ventilador seja liga-
do e aguardara até trés minutos nos seguintes casos:

1. Inicio de aquecimento.

2. Ap6s terminar a funcao Auto-Degelo.

3. Aquecimento sob baixa temperatura.

Degelo

Quando a temperatura exterior € muito baixa e alta a umidade, ap6s um tempo
de funcionamento podera ocorrer formagéo de gelo na parte exterior da unida-
de, neste momento a fungédo de degelo entrara em funcionamento e o aqueci-
mento deixara de funcionar entre 8 a 10 minutos.

Durante o descongelamento um sinal luminoso ficara piscando, os ventiladores
interno e externo deixam de funcionar e a parte externa do aparelho pode gerar
vapor, mas ndo € mau funcionamento. Apos o degelo, o aquecimento volta a

funcionar automaticamente.



Condi¢gdes adequadas para correto funcionamento do aparelho

(]
T . Ext Abaixo d
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Quando a umidade do ar estiver acima de 80% e o condicionador estiver fun-
cionando nos modos refrigeracdo ou desumidificacdo, podera haver a formacao

de goticulas de agua condensada no aparelho.

@DESCRIGAO DA UNIDADE E DAS PECAS PRINCIPAIS j

4.1 Descrigoes de unidades

Unidade Interna |

Entrada de Ar

(5)
Saida de Ar

11- Gaba og alimentaglo |
2. Paire| frontal
3- Filtro de &r

] (- Metas

g (& Fita de amarragae

Unidade Emma‘
(8- Cabos Eléh

Entrada de Ar e

'( 7. Tuba do drona

(B Gontrola remoto

|
Saida de Ar



4.2 Controle Remoto

Nota: O controle deve ser apontado para o produto e ndo deve haver obstaculo
entre eles, para que possa ocorrer transmissao de sinal. Nao deixe que o con-
trole remoto sofra choques bruscos. N&o derrame liquido no controle remoto e

nao o exponha sob fortes temperaturas.

e e Dot
O ®F RO
& =
&5 °‘Cc
0 ©BB:88
CUDra
1—— OMOF ) ( Modo —— 2
3 e | 4= — 4
—Velocidade Cm——6
——_Reléglo {Liga timer 8
— 10
—_——
9 _'||$'5§'Ea_J [ Tomp | [Desl Himtg s 1"
P S S | (3
12 —_— I‘u‘rto‘j E,_'nn bnmi LED — 14
B GREC

1. ON/OFF: Pressione esse botao para ligar e desligar o aparelho.

2. Modo: Pressione esse botédo para selecio- FUNCAD AUTOMATICA

nar a funcdo desejada (Automatico, Refrige- REFRIGERACAD

racdo, Desumidificacdo, Ventilagdo e Aque- DESUMIDIFICACAO

. VENTILACAQ
cimento).

AQUECIMENTO




3. “~: Pressione esse botao para diminuir a temperatura ou ajustar fungdes do
controle.

4. “+”: Pressione esse botdo para aumentar a temperatura ou ajustar fungdes
do controle.

5. Velocidade: Pressione esta tecla para selecionar a velocidade do ventila-
dor, no FAN consta velocidade nivel baixa, média e alta.

|_’ AT0 —> et —> gl — ol '—|

- Velocidade Baixa . #l Velocidade Média afl fl velocidade Alta

No modo AUTO FAN, a velocidade n&do pode ser selecionada.

-.._'} 6.SWING: Pressione o botdo para ajustar o angulo do swing,

—_— l também pode ser acionado o modo automatico que faz com que as

/ aletas direcionem o ar para varios sentidos de acordo com o limite
selecionado.

Indicador da Fungao SWING

A . A\ \

O angulo do defletor sera alterado confor- l}l > > 1 >-1>

me o ciclo abaixo ilustrado: 7 I I I /l
Iy

Por ser universal, o controle mantera a PR “"I
programacéo atual ao receber a sequéncia OFF &« l‘l -;I * 7’,' /
de sinais abaixo:

do fluxo de ar sera mantida na posi¢édo

Ay Ao desativar a fungdo SWING a diregéo
~ -f?
atual.

Obs.: Diregédo da operagéo Ar (apenas em alguns modelos).

do no display do controle remoto. Para programar aperte no botao
Reldgio, em seguida, pressione a tecla + ou — para alterar o horario
desejado.

@ 7.Reldgio: Este botédo serve para ajuste da hora local que é mostra-

8. Liga timer: Pressione esse bot&o para temporizar o tempo e ligar o aparelho
automaticamente. Para programar, aperte no botéo Liga timer, em seguida,
pressione a tecla + ou — para alterar o horario desejado, a fungao estara ativa-
da quando o sinal ON estiver acionado no display do controle remoto.



9. BLOW ou Auto limpeza: Pressione esse botdo para acionar a
funcdo de desumidificacédo interna do evaporador, assim podendo
inibir a criagdo de bactérias ou bolores.
Ela s6 pode ser ativada quando o aparelho estiver funcionando no modo RE-
FRIGERACAO ou DESUMIDIFICACAO.
Entrard em funcionamento quando o produto for desligado, e ficard aproxima-
damente por 2 minutos em funcionamento. Para desativar a fungéo, basta cli-
car novamente no botdo BLOW ou Auto limpeza.

{ﬂ] 10. Temp: Pressione esse botdo para verificar a temperatura interna
ou externa do ambiente.

Temperatura do ambiente interno
Apds alguns segundos sera exibida, no display do aparelho, a temperatura in-
terna do ambiente.

11. Desl timer: Pressione esse botdo para temporizar o tempo e desligar o
aparelho automaticamente. Para programar, aperte no botdo Desl timer e, em
seguida, pressione a tecla + ou — para alterar o horario desejado, a funcédo es-
tara ativada quando o sinal OFF estiver acionado no display do controle remo-
to.

sando a ser maior que a velocidade maxima, funciona somente em

@ 12.Turbo: Quando essa fungéo é ativada a ventilagdo aumenta, pas-
REFRIGERACAO ou AQUECIMENTO.

* 13. Sono bom: Pressione essa
* ~ .
* fungdo para ativar o modo sono. O

aparelho em funcionamento no
modo SLEEP aumentara ou diminuira au- —
tomaticamente a temperatura em 1°C por Selecionada 'C

hora. Apds atingir temperatura ambiente,
automaticamente ira manter por 2 horas até

Uperacan SLEEP em Retrige;acau

l hnra 1 hma

o desligamento do aparelho. Veja nos gra- Operacdo SLEEP em Aquecimento

ficos a seguir um esquema desta operagao —

para melhor entender o funcionamento do [t % N

modo SLEEP. Funciona somente em RE- =

FRIGERAGAO ou AQUECIMENTO. 1 haras pf desligar
1 hnra 1 hora

_" : ": 14. LED: Esta func¢éo liga ou desliga a iluminacdo do painel display do

evaporador.



Informacgodes especiais do controle remoto

moto. Pressione simultaneamente + e — para bloquear ou desbloque-
ar. Quando o controle remoto esta bloqueado, o icone pisca por trés
vezes quando pressionado qualquer tecla e quando esta desbloquea-
do o mesmo desaparece do visor.

e Funcgao cadeado: Funcdo é para bloquear totalmente o controle re-

Combinagao “Modo” e “-”: Com a unidade desligada pressione os botdes
“Modo” e “-*, simultaneamente para mudar °C ou °F.

Atencao: A distancia maxima para um bom funcionamento do controle remoto
€ de no maximo 10 metros.

Operagao sem controle remoto

Nesta operagdo, o aparelho funcionara em AUTO-
RUN, nesta condigdo ndo se altera os valores de
temperatura e velocidade do ventilador.

O micro controlador fara a verificagdo da temperatura
do ambiente e entrara em funcionamento de acordo
com a necessidade (REFRIGERACAO, AQUECI-
MENTO, VENTILAGCAO).

Informagodes sobre a pilha do controle remoto

Retire a tampa localizada na parte traseira do controle remoto (conforme a fi-
gura 1).

Retire as pilhas velhas (conforme a figura 2).

Insira duas pilhas novas AAA 1.5V observando a polaridade correta (confor-
me a figura 3).

Feche novamente o compartimento do controle remoto.

Insira as pilhas
corretamente

11



Nota:

e Quando efetuar a troca de pilhas, ndo coloque de modelos diferen-
tes do descrito e ndo utilize pilhas velhas, pois isto pode danificar o
controle remoto. Nao deixe o controle remoto perto de aparelhos ele-
trénicos, o controle pode nao funcionar corretamente.

4.3 Procedimento de limpeza do filtro

1. Remocgao do Filtro
Para remover o filtro de ar, pressione as late-
rais do painel e levante-o de modo que possa

retirar o filtro, conforme figura ao lado.

2. Limpeza

Para limpar a sujeira que adere ao filtro, vocé
pode usar um aspirador de p6 ou lava-lo com
agua morna. Quando houver manchas, lave-o
com detergente neutro e agua morna. Seque-

0 na sombra.

Nota:

e Nunca use agua com temperatura superior a 45°C, isto pode causar
deformacao no filtro.

3. Recoloque os filtros
Recoloque os filtros de acordo com o indicado

na figura ao lado, feche o painel frontal.

12



4. Filtro de carvao ativado

O filtro de carvao ativado elimina odores e cap-
tura poeira, micrébios e bactérias, prevenindo

reacdes alérgicas.

Este filtro ndo pode ser lavado. Para substitui-lo,
entre em contato com o SAC Gree.

5. Filtro triplo

O filtro triplo elimina efetivamente as bactérias,

«f‘?@%‘ézigé’%f? s
. . ~ . . e A PN e Y
impedindo a reprodugio bacteriana, criando um P
G
i

i
% Ao
W

meio ambiente limpo, livre de microorganismos,
tais como fungos e bactérias.

Este filtro ndo pode ser lavado. Para substitui-lo, entre em contato com o
SAC Gree.

6. Modo de instalagdo, de acordo com as imagens abaixo:

"! Antes da instalagdo

Depois da instalagdo

@ INFORMAGOES DE OPERAGAO )
‘ Para evitar riscos de choques ou incéndios,
o verifique se o plugue estd corretamente

inserido na tomada e se ela se encontra em
perfeitas condigdes.

13



N&o desconecte o plugue da tomada
quando o aparelho estiver em
funcionamento. Quando o aparelho
for permanecer desligado por longos

periodos, desconecte o plugue.

® %%f

N&o abra por longos periodos portas
e janelas quando o condicionador de
ar estiver em funcionamento, isto

pode diminuir a capacidade do

aparelho.

Se perceber no aparelho qualquer

anomalia como aquecimento
anormal, fumaca e etc... Desligue o
disjuntor de alimentagdo e chame

um autorizado Gree.

O

Nao danifique o cabo de alimentagéo.
Caso isto ocorra, entre em contato com
um credenciado GREE para que este

verifique a substituigdo.

Nao bloqueie as entradas e saidas de ar
das unidades interna e externa, isto
pode causar mau funcionamento do

aparelho.

Mantenha o aparelho longe de produtos
quimicos e inflamaveis, no minimo de

1,5 metro.

14



A instalagdo e manutencdo dos

produtos GREE devem ser
realizadas por um técnico /
credenciado Gree, para que o ®

mesmo tenha garantia contratual.

@ossiVEls PROBLEMAS E SOLUGCOES

Nota: Nao faga reparos no condicionador de ar sem conhecimento técnico
adequado, isto pode ocasionar danos ao aparelho e podem ocorrer acidentes.
Apés verificagdo prévia, se o problema ainda persistir, entre em contato com

uma assisténcia técnica autorizada Gree.

O aparelho nao funciona?
v" Houve falta de energia?
v" O plugue esta corretamente encaixado na tomada?
v' O disjuntor esta ligado?
v' A tenséo de alimentagao esta correta?
v' O temporizador TIMER esta programado?
O aparelho nao refrigera?
v' As temperaturas estdo programadas corretamente?
v' As entradas e saidas de ar estdo obstruidas?
v' Ha muita sujeira acumulada no filtro de ar?
v' Ha portas e janelas abertas no ambiente?
v' O ventilador esta com velocidade baixa?
O controle remoto nao funciona?
v" As pilhas estao colocadas corretamente e com carga?
v/ Adistancia é excessiva ou ha obstaculo entre o controle e o aparelho?
v' Desligue o aparelho, desconecte o plugue da tomada, religue apds 10 se-
gundos.
v" Retire a pilha do controle e coloque novamente.
Vazamento de agua na unidade interna?
v" A umidade do ar esta muito alta e a unidade n&o funciona?
v" O tubo de saida do dreno esta solto?
Vazamento de agua na unidade externa?
v" A unidade esta funcionando no modo degelo, a agua do degelo flui para
junta de drenagem.

15



Som produzido pela unidade interna?

v/ Este som é do ventilador ou do compressor quando é ligado ou desligado
automaticamente.

Quando o modo degelo € ligado ou desligado, ouve-se som. Este som &
do fluido quando ¢ invertida sua posicao de dire¢ao.
O ar condicionado nao parte logo apds ter sido desligado?

v' Apés desligado, o produto s6 entra em funcionamento novamente apos 3

minutos. Isto € uma protecéo que previne danos ao compressor.
Ar condicionado exala mau cheiro quando é ligado?

v" O ar condicionado em condigdes normais de trabalho ndo produz mau
cheiro, se isto estiver ocorrendo, verifique se 0 mau cheiro ndo é proveni-
ente do préprio ambiente.

Limpe o filtro de AR e, se o mau cheiro ainda assim persistir, entre em
contato com assisténcia técnica GREE.
Ouve-se as vezes barulho como o de liquido passando em tubulagdo quando
o aparelho esta funcionando?
v Isto é normal. E o ruido do refrigerante circulando no sistema.
Aparece vapor na saida de ar?

v E normal em dias Umidos. Isto se deve & condensagédo do vapor de agua
em contato com o ar frio que sai do produto.

No inicio do funcionamento houve estalo no produto?

v' A elevagdo da temperatura provoca dilatagdo das partes plasticas, geran-
do o ruido. Isto € normal e desaparece em poucos minutos.

Unidade Interna nao ventila ar quente?

v" No modo aquecimento, quando a temperatura do trocador de calor é mui-
to baixa o controlador para o ventilador para nao refrigerar o ambiente
(durante 3 minutos). No modo de aquecimento, quando a temperatura ex-
terna é muito baixa ou alta a umidade, pode haver formagao de gelo no
trocador de calor da unidade externa, porém a unidade entra em degelo e
a unidade interna para de funcionar de 3 a 12 minutos.

No modo de desumidificagédo, algumas vezes a ventilagdo pode parar pa-
ra ndo ventilar a agua condensada no ambiente.

ATENGAO!
Desligue imediatamente o condicionador de ar, desconecte o plugue da tomada e
chame um agente credenciado se estiver acontecendo alguns dos casos seguin-
tes:
Ruidos excessivos no aparelho.
O aparecimento de odores estranhos durante funcionamento.
Vazamento de agua na unidade interna.
Cabo de alimentagao esta danificado.
Disjuntor desliga com frequéncia.
Aparelho com indicio de vicio ou defeito.

AN NI NN RN
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@ INSTALAGOES DAS UNIDADES j

Diagrama de Instalagao
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7.1 Recomendagoées Gerais

CPrecaugées de seguranca )

1. Siga os regulamentos de seguranca elétrica durante a instalacao da
unidade.

2. Em conformidade com os regulamentos de seguranca locais, use
circuito de alimentagao de energia e disjuntor adequado.

3. Certifique-se de que a fonte de alimentagao corresponde com os re-
quisitos do ar condicionado. Verifique se ha fonte de alimentagao ins-
tavel, fiagado incorreta ou mau funcionamento. Instale cabos de alimen-
tagao apropriados antes de utilizar o ar condicionado.

4. Conecte corretamente o fio energizado, o fio neutro e fio de aterra-
mento da tomada elétrica.

5. Certifique-se de cortar a fonte de alimentagdo antes de proceder
com quaisquer trabalhos relacionados a eletricidade e segurancga.

6. Nao aplique energia antes de concluir a instalagao.

7. Se o cabo de alimentagéo estiver danificado, ele devera ser substi-
tuido, entre em contato com o Sac da Gree ou com as assisténcias
técnicas autorizadas, para evitar situagdes de risco.

8. A temperatura do circuito de refrigeracao sera alta, entdo, mantenha
o cabo de interconexao afastado do tubo de cobre.

9. O aparelho devera ser instalado de acordo com os regulamentos de

ligacbes elétricas nacionais.

(_ Requisitos de aterramento D)

1. O ar condicionado é o aparelho elétrico de primeira classe. Ele deve
ser aterrado corretamente com dispositivo de aterramento especializa-
do e o servigo deve ser realizado por um profissional. Certifique-se
sempre de que o aparelho esta efetivamente aterrado, caso contrario,

pode causar choque elétrico.
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2. O fio amarelo e verde no aparelho de ar condicionado é fio de ater-
ramento, portanto, ndo pode ser utilizado para outras finalidades.

3. A resisténcia de aterramento deve cumprir com os regulamentos na-
cionais de seguranga elétrica.

4. O aparelho devera ser posicionado de modo que a tomada fique a-
cessivel.

5. Uma chave de desconexao tipo all-pole (todos os pdélos) com uma
separagao de contato de pelo menos 3 mm em todos os polos devera
ser conectada em cabeamento fixo.

6. Interruptor de ar com fungéo de disjuntor com capacidade adequada
devera ser incluido para que possa proteger de curto-circuito e sobre-
carga, observe a seguinte tabela:

(Cuidado: nao utilize o fusivel apenas para proteger o circuito).

Ar condicionado 8;:]3”;:0(;
2,64kW (9000 BTU/h) 10A
3,52kW (12000 BTU/h) 13A

5,27kW (18000 BTU/h) a 7,03kW (24000 BTU/h) 16A

7.2 Interligacao entre Unidades - Desnivel e Comprimento de Linha

1. Para interligar as unidades é necessario fazer a instalagéo das tubu-
lagbes de interligacao (linhas de sucgéo e liquido). Respeitando os limi-

tes recomendados conforme a tabela abaixo.

Modelos Comprimento Max. da| Desnivel Max. da |Comprimento Min.
Tubulaggo Tubulagao da Tubulagdo
9k / 12k 15m 10m
3m
18k / 24k 25m 10m
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2. Tanto a unidade interna quanto a unidade externa poderéo ficar mais
elevadas, mas a diferenca na altura devera atender as exigéncias indi-
cadas.

3. Tente reduzir ao maximo a curvatura das tubulagdes, para evitar
uma possivel diminuigdo do rendimento das unidades.

4. Usar sifao a cada 3 metros de tubulagdo quando a unidade conden-
sadora estiver acima da unidade evaporadora.

" ™

LINHA DE SUCCAD
LUNIDADRE ../
COMDENSADORA
SIFAD
[ g . (M .I..' /
L
LINHA DE LiGUIDO :
E211]
UNIDADE
EVAPORADORA
=, " L
b r

20



7.3 Instalagao da unidade interna

12 ETAPA: Escolher local de instalagcédo

1. Recomende o local de instalagao para o cliente e, depois, confirme-o
com o cliente.

2. Nao devem existir obstru¢des perto da entrada ou saida de ar.

3. Escolha um local onde a agua de condensagéo possa ser dispersa
facilmente e nao afete outras pessoas.

4. Escolha um local que seja conveniente para conexao da unidade ex-
terna e proxima da tomada elétrica.

5. Escolha um local fora do alcance de criangas.

6. O local deve ser capaz de suportar o peso da unidade interna e nao
aumentar o nivel de ruido e vibragao.

7. O aparelho deve ser instalado 2,5m acima do piso.

8. Nao instale a unidade interna logo acima de aparelhos elétricos.

9. Tente ao maximo manté-lo longe de lampadas fluorescentes.

22 ETAPA: Instalar o suporte para montagem na parede

1. Suspenda o suporte para montagem na parede, ajuste-o na posicao
horizontal com o medidor de nivel e, em seguida, localize os furos de
fixagdo dos parafusos na parede.

2. Perfure os furos de fixagdo do parafuso na parede com furadeira de
impacto (a especificacdo da cabeca de broca deve ser a mesmo que a
das particulas de expansao plastica) e, em seguida, preencha as parti-
culas de expansao plastica nos furos.

3. Fixe na parede o suporte para montagem, utilizando parafusos de
rosca (ST4.2X25TA) e depois verifique se o suporte de montagem esta
instalado firme, puxando o suporte. Se a particula de expansao estiver

solta, faga outro furo de fixagdo bem préximo.
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32 ETAPA: Abrir o furo de tubulagao

1. Escolha a posigéo do furo de tubulagdo de acordo com a diregdo do

tubo de saida. A posigcado do furo de tubulagdo devera ser um pouco

menor que o suporte montado na parede, conforme mostrado abaixo.

Modelos com finais QA, QB, QC, QD:

-
ﬁamde Centralize o nivel de Mao Parede
L
T 5
Distincia B (i -] o % { Distancia
150mm 1% 1 W7 L 150mm |
sanh W e i ! e s WY (20 a
R { T
«nm n 5 d g Fll=
| —) M |
— A et > . | S E
Esquerda Furo da Tubulacao Furo da Tubulacio Direita
55mim SRmMm
.
Modelos com finais QE:
3 h
Parade Centralize o nivel de Mao Parade
i
eE! - .
Distincia '_, [ SRR ey 4 Distanci
1650mm 4 - = 150m
S W e = Y e iicar "
[T - et
«hm B 6 T \" -
P — 2=
— 1% [ - .
Esquerda Furo da Tubulagao Furo da Tubulagao Esquerda
TO0mm Thmm
. &

2. Abra um furo de tubulagdo com o diametro de 55mm ou 70mm na

posicao do tudo de saida selecionada. Para uma boa drenagem, incline

o furo da tubulagéo na parede ligeiramente para baixo, para o lado ex-

terno, com o angulo de 5-10°.

g
Nota:
Interna
o Atente-se a prevencgao de poeira e
tome as medidas de seguranca per-
tinentes ao abrir o furo. 57107

Externa

5 mm
_¥y70 mm
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3.As particulas de expansao
plastica ndo sao fornecidas e

deverao ser adquiridas localmente.

42 ETAPA: Tubo de saida

Direita 4=

2Traseira
direita

=4 Esquerda

Traseira
esquerda

1. O tubo pode ser posicionado na
direcdo da direita, traseira direita,
esquerda ou traseira esquerda.

2. Ao selecionar o posicionamento

do tubo, corte o furo no comparti-

Esquerda

Cortar o furo

Direita

mento lateral do evaporador.

52 ETAPA: Procedimento para Flangeamento (expansao do tubo)

1. Cortar o tubo: Confirme o comprimento do tubo de acordo com a dis-

tancia da unidade interna e unidade externa.

e Corte o tubo desejado, utilizando

cortador de tubos.

2. Remover as rebarbas.

e Remova as rebarbas com moldador /|
e evite que as rebarbas entrem no p:;_]|

tubo.

3. Instalar na porca de conexao.

e Remova a porca de conexao no
tubo de conexado interna e valvula
externa; instale a porca de conexéao

na tubulagao.

v

Para baixo

X X

Inclinagéo

X

Desnivel Rebarba
. [

¥
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e Expanda a entrada com expansor. Tubo de Conex&o
e Verifique a qualidade da entrada da

expans&o. Se houver algum defeito, Tubo

expanda a entrada novamente de

acordo com as etapas acima.

Expanséo Inadequada

v7 V7 W N

Inclinacde  Supericie ) Espsszzurs
Danificada Irregular

62 ETAPA: Conectar tubo da unidade interna

1. Posicione a junta do tubo na conexao correspondente.

2. Com a mao, faga um pré-aperto da porca de conexao.

3. Ajuste o torque, consultando 03@9

quadro a seguir. Coloque a chave de

]unt:l do Porci de
boca na junta do tubo e coloque a tubo Cone\ac

chave de torque na porca de cone- ; ;

xao. Aperte a porca de conexao, utili-

zando a chave de torque.

E‘;;j;i‘: Diametro da porca sexta-| Torque de aperto
vada (N.m)
_— 6,35mm (1/4”) 15~20
9,52mm (3/8") 30~40
Tubo 12,70mm (1/2”) 45~55
15,87mm (5/8”) 60~65
19,05mm (3/4”) 70~75
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4. Envolva o tubo interno e a junta do tubo

de conexdo com o tubo de isolamento e,

em seguida, envolva-o com fita. T M~ Tubode
- Izolamento

Nota: Tubulagho

e As Tubulacbes devem ser isoladas com _ ‘A

material adequado separadamente. PRk

"ﬂ lsolamente Térmico
para Cada Tubo

72 ETAPA: Instalar a mangueira de drenagem

1. Conecte a mangueira de drenagem

no tubo de saida da unidade interna.

. . I'-.\
2. Prenda a junta com fita. N --\_/ ~ Mangueirade
Tubao de Saida agua
Nota: Mangueira de
’ . drenagem
e Coloqgue o tubo de isolamento na -
mangueira de drenagem interna para evitar D:DIHD:D]:
a condensagao. R :
e As particulas de expansdo plastica nao BV Tubo de
sdo fornecidas. > isolamento
82 ETAPA: Conectar o cabo da unidade Painel Parafuso
interna

1. Abra o painel, remova o parafuso

na tampa da fiagdo e, em seguida,

retire a tampa.

Borne

2. Passe o0 cabo de conexdo de
energia através do furo transversal do

cabo na parte traseira da unidade |

interna e, em seguida, puxe-o para o
lado frontal.
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3. Remova o grampo de cabo, conecte o cabo de conexdo de energia
no terminal de fiagdo de acordo com a cor, aperte o parafuso e, em

seguida, fixe o cabo de conexdo de energia com o grampo de cabo.

\.:11:_- 2i 1@
o Azul |Pralo '.'éi'lf-i Amgreinerds
-t L2 A ] It T1 1 Ve
|' — ]

Conexdoda unidade extama

Atencgao: Quadro fiagdo € somente para referéncia, Esquema de Interligacéo

Elétrica — Capitulo 7.9

4.Coloque a tampa de fiagdo de volta no lugar e, em seguida, aperte o
parafuso. Logo apés feche o Painel.

Nota:
e Todos os fios da unidade interna e da unidade externa deveréo ser
conectados por um profissional.

e Se o comprimento do cabo de conexao de energia for insuficiente, entre
em contato com o fornecedor para solicitar um novo. Evite aumentar a
extensdo do cabo por conta propria.

e Para ar condicionado com tomada, a tomada devera estar acessivel

apos concluir a instalagao.

e Para o ar condicionado sem tomada, um disjuntor devera ser instalado

na linha elétrica. O interruptor do ar devera ser de separagao tipo all-pole

(todos os polos) e a distancia de separacdo de contato devera ser

superior a 3 mm.

92 ETAPA: Prender o tubo -~ Cutode

| | Unidade Alimentacas-.
| |\ Interna /g,

1. Prenda o tubo de conexao, o cabo '

Tuoo__{}as

de alimentacdo e mangueira de & |
drenagem com a fita. \_Fita Ly
0 Mangueira do

T~ Dréno
2. Ao prendé-los, reserve um determinado comprimento da mangueira
de drenagem e do cabo de alimentagao para fixagdo. Ao prendé-los em
um determinado nivel, separe a alimentacao interna e, entdo, separe a

mangueira de drenagem.
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Mangueirade
Tubode conexdo dranagem

Fita

3. Prenda-os de maneira uniforme.

4. O tubo de liquido e o tubo de gas (" [ (-'

deverao ser presos separadamente

na extremidade. /
Cabo de alimentacaoc interna

Nota:
e O cabo de alimentacdo e a mangueira dreno ndo podem ser cruzados nem
enrolados.
® A mangueira de drenagem devera ser presa na parte inferior.

102 ETAPA: Montar a unidade interna

Interna ~~" Externa
1. Coloque a moldura passa-tubo no
Moldura
furo da parede e, em seguida, Passa'wb‘\ it ,77'
i [\ Cola de selagem
passe-os através do furo da parede. .,»ﬂrm%:- ] ’
2. Monte a unidade interna no /

suporte para montagem na parede.

3. Encha os espagos entre os tubos

Br__— Ganche Superior

[
e o furo da parede com cola de Z
(-
[
1

selagem.

4. Fixe o tubo na parede.

5. Verifique se a unidade interna :
estd instalada firmemente e fixada '3WGancholnferior do Suporte para
4 Maontagem na Parzde

sem vaos a parede.

Nota:

Nao dobre a mangueira de drenagem excessivamente para evitar blo-
queio.
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7.4 Instalagéo da unidade externa

12 ETAPA: Fixar o suporte da unidade externa

1. Escolha a localizagdo de instalagao de
acordo com a estrutura do imdvel, o local
de instalacdo deve levar em conta futura

manutengao;

2. Fixe o suporte da unidade externa na lo-

calizagdo escolhida, utilizando parafusos =/ ' ‘ s

Mirimo 20 mm Acimado Chéo |

5,

de expanséao;
3. Instale a unidade externa em um apoio rigido, de tal maneira a evitar
ruidos e vibragoes;
4. Recomenda-se fixar a base com apoio anti-vibratério (coxins de bor-

racha).

Nota:
e Tome medidas de protegéo suficientes ao instalar a unidade exter-
na.
¢ Verifique se o suporte da unidade pode suportar, pelo menos, qua-
tro vezes o peso da unidade.
¢ A unidade externa devera ser instalada, pelo menos, 5 cm acima do
chao para instalar a junta de drenagem.
e Para a unidade com capacidade de refrigeracdo de 2.05kW
(7000BTU/h)~ 5,27kW (18000BTU/h), 6 parafusos de expansao sao
necessarios; para a unidade com capacidade de refrigeracédo de
5,85kW (20000BTU/h)~8,20kW (28000BTU/h), 8 parafusos de expan-
S80 S80 necessarios.
e Para a unidade com capacidade de refrigeragéo de 9,37 kW (32000
BTU/h) ~ 16,41kW (56000BTU/h), 10 parafusos de expansdo sdo ne-
cessarios.
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22 ETAPA: Instalar junta de drenagem (Somente para unidade de

Quente / Frio).

1. Conecte a junta de drenagem exter-

na no furo do chassi, conforme mos-

trado na figura ao lado.

Abertura ds _\ﬁ:. Chassi
Drenagem -

2. Conecte a mangueira de drenagem e P e
s Exterra
na abertura de drenagem. Drenagem 227

32 ETAPA: Fixar a unidade externa

1. Coloque a unidade externa sobre o Furos de Base
suporte. = -
2. Fixe os furos de base da unidade ex- + o

terna com parafusos. v

4° ETAPA: Conectar os tubos interno e externo "o % Ba%°

1. Remova o parafuso na al-
¢a direita da unidade externa

e, depois, remova a alga.

A

2
[Valvula— ||43g, ~Tubo de gas
2. Remova a tampa roscada da de ;.g%

liquida | -\

| _Tubo de liquido

valvula e posicione a junta do tubo na ) ,:{"ﬁalvula de gis
conex&o do tubo.
3. A aplicagao de loops é aceitavel
desde que possua O mesmo
comprimento equivalente a 3 (irés)

metros.
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4. Use Nitrogénio seco para pressurizar e checar vazamentos do
sistema. Use um bom regulador. Cuidado para ndo exceder a pressao

de teste nos compressores.

Nota:
» Teste todas as conexdes soldadas e flangeadas quanto a vazamentos.

e Pressdo maxima de teste: 3792 kPa (550 psig)

e Use regulador de presséo no cilindro de Nitrogénio.

52 ETAPA: Conectar os cabos da Unidade Externa

1. Remova o grampo de cabo, conecte o cabo de conexao de energia
e o cabo de controle de sinal (Esquema de Interligagéo Elétrica — Item
7.9) no terminal de fiacdo de acordo com a cor; fixe-os utilizando os
parafusos.
Nota:
e As ligagdes internas (entre as unidades) e externas (fonte de alimentacéo e
unidade) deverdo obedecer a norma brasileira NBR 5410 — Instalacdes

Elétricas de Baixa Tenséo.

62 ETAPA: Organizar os tubos

1. Os tubos devem ser colocados ao longo da parede, razoavelmente
flexionados e possivelmente escondidos. O semididmetro minimo de

flexdo do tubo & de 10 cm. e ———

2. Se a unidade externa estiver acima

>,

- Parede

do furo da parede, sera necessario
definir uma curva em forma de U no

tubo, antes que o tubo seja instalado

no local, para evitar a entrada de b7

Mangusira de Drenagem =

chuva no ambiente.

30



f
Nota:

® A alture da mangusira de drenagem através da
pareds nao devera ser maior gue o furo do tubo
de saida da unidads interna.

v

N i,

v 0=

® hangueirade
drenagem nao pode

X

7

-

T

® Asaida de agua ndo pode ser colocada
em agua para drenar suavemente,

® Asalda de dgua ndo
pode ser colocada em
agua

N

projetar-se para cma.

® |ncline a mangusira de drenagem hgeiramente para
baixo A mangueira de drenagem ndo pods estar
curvada, elevads e frouxa efc. A mangueira de
drenagem ndo pode estar ondulada.

A
l E:‘ﬂmmnﬂ:ﬂm-

pode esiar ondulada
M.\.Ll il

® & mangueira de drenagem

® A saitda de agua nao
ndo pade estar ondulada .

poda estar ondulada

® Amangueira de drenagem nao

S

7.5 Desidratagao do sistema

Procedimento: Procedimento de Vacuo do Sistema

1. Retire as tampas das valvulas na valvula de liquido e valvula de gas

e a porca de abertura de carga de refrigerante.

2. Conecte a mangueira de carga do Manifold na entrada da véalvula de

servigo, em seguida, conecte a outra mangueira de carga na bomba de

Mamfmﬁ‘%’%J

vacuo.

Valvula de liquido

valvula de gas

Abertura de carga
de refrigerante

FParca da abartura
carga refrigerante”

= % Tampa da
e ‘7 valvula
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3. Utilize vacuémetro pra medi¢édo do vacuo. A faixa a ser atingida deve
situar entre 33,3 Pa (250 ymHg) e 66,7 Pa (500 umHg).
Nota:

o Verifique o nivel de 6leo da bomba de vacuo, conforme indicagdo
do fabricante.

e Ponto de vacuo 66,7 Pa (500 pumHg) logo apds deixe o tempo mi-
nimo para estabilizagdo: 20 minutos.

e Pressao estabilizada em até 93,3 Pa (700 umHg) indica que o sis-
tema esta seco e com estanqueidade (sem umidade e vazamento).

e Se a pressao fixar na faixa de inicio no manémetro e no Vacuéme-
tro, indica que ha umidade dentro do sistema.

e Deve-se reiniciar o procedimento de vacuo, quebrando o vacuo

com nitrogénio.

Importante: Nao pode ser utilizado o préprio compressor para efetuar

procedimento de vacuo.

7.6 Adicao de Carga de Fluido Refrigerante

Os condensadores sdo produzidos com a quantidade de gas
refrigerante suficiente para atender até 7,5 metros de tubulagéo entre a

unidade condensadora e a unidade evaporadora.

Para cada 1,0 metro de tubulagdo superior a 7,5 metros devera ser

adicionada carga de gas, conforme a tabela abaixo:
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Modelos Refrigeragao Refrigeragdo e Aquecimento
(g/m) (g/m)
9k / 12k / 18k 15 20
24k 15 50

Quantidade de carga de refrigerante adicional para R410A

Nota:
ePara realizar o procedimento de carga de refrigerante, monte os
componentes: cilindro de carga, manifold e balanga.
*O refrigerante deve sair do cilindro na forma liquida e a carga deve ser
controlada até atingir a quantidade ideal.

oNao ha necessidade de adicdo de 6leo desde que respeitados os limites de

aplicacao e operacao do equipamento.

7.7 Deteccao de vazamento
Detector de Vazamento Eletronico

Verifigue o vazamento passando o sensor do aparelho lentamente
pelas conexdes, soldas e outros possiveis pontos de faceis

vazamentos.
Agua e Sabio

Com agua e sabao, espalhe-o sobre as conexdes, soldas e outros
possiveis pontos de faceis vazamentos. Aguarde alguns segundos,

caso identifique formagéo de bolhas, fagca o procedimento de solda.
Imersdo em Agua

O método de imersdo podera ser utilizado com os componentes
serpentina do evaporador e serpentina do condensador se estiverem
separados do corpo do produto. Neste caso, esses deverdo ser
pressurizados a 1,378 MPa (200 psi) e apds, imergir com agua até que

o cubra.
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Nota:

e Feitos os procedimentos de analise de vazamento, marque o local
adequadamente e retire a pressdao do sistema, eliminando o

refrigerante ou nitrogénio. Use o0s instrumentos necessarios para

evitar criagdo de 6xidos no interior do tubo.

7.8 Interligacao e Esquema Elétrico

A alimentacgao elétrica do sistema deve ser feita através de um circuito
independente e as unidades deverdo ser protegidas através de

disjuntor de facil acesso ap6s a instalagao elétrica.

Atencao:
¢ Verificar a capacidade de alimentacdo para que seja suficiente para
a conexao dos cabos.
e As unidades deverdao ser devidamente conectadas ao sistema de
aterramento da instalagdo. A tensdo de alimentagdo elétrica deve

sempre estar entre 10% para mais e para menos da tensdo nominal.

e A alimentacao elétrica dos Equipamentos Eco Garden Inverter &
feita através da unidade Evaporadora.

e Quando for efetuar os procedimentos de interligagdo mantenha a
energia desligada.

e Obedeca a norma brasileira NBR 5410 — Instalagdes Elétricas de

Baixa Tensao.
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7.9 Interligagoes Elétrica

S

Alimentacao pela
Unidade Interna.

CAIXA DE
TERMINAIS
<L <X
= =
& N TN ()|
|
= 2 T, E
L | w
(]
m | (]
a3 3 |8
= o A | [ ]2
AR T > J-—
— 4X1.5mm
°\Z) PE CABO DE CONEXAO
EVAPORADOR
Modelos:

GWC09QA-D3DNB8M
GWHO09SQA-D3DNB8M
GWC12QC-D3DNB8M
GWH12QC-D3DNB8M
GWC18QD-D3DNB8M
GWH18QD-D3DNB8M
GWC24QE-D3DNB8M
GWH24QE-D3DNB8M
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7.10 Esquemas Elétricos
SENSOR DE SENSOR DE

WI-FI

IMERSA0  TEMPERATURA RECEPTOR E MODULO
DO AMBIENTE DISPLAY DE LEDS [ypq g ﬂ:’tﬁnw A
AP1 DISPLAY i
Qﬁ Qﬁ —VE g %_.Fﬂm N
RT1|| RT2 Ewlg ~= WR(PT) L
AADOD) L
=
T-SENSOR DISP1 DISP2 WIFI CAIXA DE =1
- TERMINAIS B
oaP NND ] AL
COM-0UT T
JUNP AP2 L—ouT H R
PLACA DE CIRCUITO IMPRESSO Ac—L AM/VD Q
Ki a
=i
SWING-UD PG PGF w0 0 M%
—,—,—3,—|—|—/ % HEALTH-L HEALTH-N
| [ ¥
(m ) e [.‘J\J wj L\z Esquema Elétrico Interno
S N “aERADORDE | (Frio e Quente/Frio):
MOTOR DE  MOTOR FAN | PLASKA FRI0O| | G\WCO9QA-D3DNB8M (1)
PASSO GWHO09QA-D3DNBS8M (l)
GWC12QC-D3DNB8M (1)
GWH12QC-D3DNB8M (1)
GWC24QE-D3DNB8M (l)
GWH24QE-D3DNB8M (1)
SENSOR DE fm?ﬁm REGEPTOR E ,——Df[ﬂgm:—j
IMERSAO  AMBIENTE  DISPLAY DE LEDS }""F'[;GDU'-“I AZ BR) N
AP1 DISPLAY . _ wReD L,
Lﬁ Lg Q : " AMAD (VD) | o
RT1| | RT2 g % AL INENTAGHO
= ANEL  CAIXA DE
T-SENSOR n§1 mﬁa ?FI s WNET'W TERMINAIS o
MUA || e ] e
> =i
CAP AP2 T S, e s
PLACA DE CIRCUITO IMPRESSO W= L |2 ] - | iﬁi
JUMP LouT T | g 4'7:%:
K1 "l
ot @ A | S
SWING-UD PG PGF o :sz
< HEALTH-L HEALTH-N =y CABO DE CONEXK!
(2 Jﬁ‘\ﬂ w ow
L SN [ GERADGR DE | Esquema Elétrico Interno
MOTOR DE LPLASHA FRIO ) | = s
PASSD MOTOR FAN (Frio e Quente/Frio):

GWC18QD-D3DNB8M (l)
GWH18QD-D3DNB8M (l)
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Esquema Elétrico Exter- w wBE, PROTECAD DE SOBRECARGA
no (Frio): %‘3%%%%% T
GWCO09QA-D3DNB8M (O) EEPE L MEhE y ANAD
= = | | MAGNETICO
GWC12QC-D3DNB8M (O) RT1[] RT2[] RT3 Lok Lof Lof ="
] 6 e/l BR| |BR AZ| AM| WM
20K] | 15K]| 50K X1
BR PT AZ] AM[ WM
T - ‘ - farm) U(AZ) V(AW) WOV
| % | (T:EFI!:?IKES T_SENSOR  OVC_COMP
BT APt
| = R 21T | CIMNER PLACA PRINCIPAL
| w H— 3 A L
2 ANEL
| & | [AwWVRXTT yangrice il oFA
| % | PE PE E E
L L3 - Vi e
A s e T e
Atencdo PE MOTOR FAN (O PE
Nao toque nos terminais e componentes VALVULA
REVERSORA

elétricos quando o equipamento estiver
funcionando, quando desligado deve aguar-
dar 30 minutos para analise e manutengdes e
assim evitar o risco de choque elétrico.

Nota: O aterramento
do motor ventilador
se aplica no casco
de ferro do motor.

Esquema Elétrico Exter-
no (Quente/Frio):

0R DE

SENS
GWH09QA-D3DNB8M (O) SENSOR DE TENPERATURA SENSOR DE ), REATIR
GWH12QC-D3DNBS8M (O) IMERSAD DO AMBIENTE IMERSAD RQQSW BR[C L LR
é g g, i Bz L2
RTIJ{ RTE{ RT.'?{ .ﬂ%' |
(20| | (15K)] | (50k)| VT‘ VT =3¢ i
\’_é_l xi M Wagio | S oz e oM
2 }M—“L—qﬁ N
SR Plcms  AP:PLACA PRINCIPAL
[TT] MR Ll MR
3 l—»ﬂu% AL
} 3 }» AH/VD AIAD| oo OVC—COMP  OFAN
‘§| u v W
SEPARADOR AZY, AN] VY
[ . J . N
AMAVD Suylisfus) VM| [vm AMAD
GAITA ELETRICA 2= PE |
PED © b .,\-m WOTOR  pe
] ] FAN
c ) @ su‘E
3 PE PROTEGHD DE
Atencdo i Egiam

Nao toque nos terminais e componentes
elétricos quando o equipamento estiver
funcionando, quando desligado deve aguar-
dar 30 minutos para analise e manutengdes e
assim evitar o risco de choque elétrico.

Nota: O aterramento
do motor ventilador
se aplica no casco
de ferro do motor.
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funcionando, quando desligado deve aguar-
dar 30 minutos para analise e manutengdes e
assim evitar o risco de choque elétrico.

Esquema Elétrico Exter- v gg .  TROTEG DE A
. a ek =]
no (Frio): 5555; =2
GWC18QD-D3DNB8M (O) THE
GWC24QE-D3DNB8M (O) sl wrol] BTall
[ 8 67| BR| |BR AZ| AM| WM
20K] | 15K]| 50K X1
BR PT AZ| MM WM
I — ¥ UAD) V(AN WOV
:7;: GAIKA DE T_SENSOR uv%w
& TERMINAIS | | = -
Bt o
R T g |- PLACA PRINCIPAL
| w R AL
Bl o
= HAGNETICO PE
|S| P
A N ” &
Atencdo AHAVD e "
N&do toque nos terminais e componentes PE! WOTOR FAN @pg
elétricos quando o equipamento estiver
funcionapdo, quando dgsligado deve aguar- Nota: O aterramento
dar.30 m'lnutos.para andlise e mgnytengoes e do motor ventilador
assim evitar o risco de choque elétrico. se aplica no casco
de ferro do motor.
Esque.ma Elétrico Exter- <w  PROTEGAD DE SOBRECARGA
no (Frio): 84 HEE8
GWH18QD-D3DNB8M (O) Y EEEEE
GWH24QE-D3DNB8M (O) gigdgzs
RT1|| RT2|| RT3
6 6 64| B
20K]| 15K | 50K
BR PT AZ| AM| WM
| CAIXA DE == U(AZ) V(AM) W (Vi)
| % | TEmminAls T_SENSOR  OVC_COMP
| N AP1
=
=z
= CON IMER PLACA PRINCIPAL
| w ACL
| 2 Ay OFAN
Z| n pe == &
]
L L3 al .
A AAD - T
Atencgao PE WOTOR FAN (DPE
Nao toque nos terminais e componentes VALVULA
elétricos quando o equipamento estiver REVERSORA

Nota: O aterramento
do motor ventilador
se aplica no casco
de ferro do motor.
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ESPECIFICACAO TECNICA - ECO GARDEN INVERTER

Modelo - GWCO09QA-D3DNBEM GWHO9QA-| Gwc1 GWH12Q GWC18QD-D3DNB&M ‘GWH18QD-| GWC24QE. GWH24QE.
Tipo - Split Split Split Split Split Split Split Split
Tensdo Nominal (Voltagem) \ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~ 220~
Frequéncia Hz 60 60 60 60 60 60 60 60
Capacidade de Refrigeragdo (B'lFl\j\’/h) 2,64 (9000) 2,64 (9000) 3,52 (12000) 3,52 (12000) 5,27 (18000) 5,27 (18000) 7,03 (24000) 7,03 (24000)
Capacidade de Aquecimento (Bl;l\flv/h) - 2,64 (9000) - 3.81(13000) - 5,27 (18000) - 7,03 (24000)
Classificacdo de Eficié - A A A A A A A A
Classificagdo de Eficié w/wW 3,24 3,24 3,26 3,26 3,24 3,24 3,24 3,24
Modelo de controle remoto - YB1FA YB1FA YB1FA YB1FA YB1FA YB1FA YB1FA YB1FA
Poténcia Elétrica (Refrigeragdo/Aquecimento) w 813 /- 813 /833 1080/ - 1080/1175 1628 /- 1628 / 1628 2170/ - 2170/ 2210
Corrente (Refrigeragdo/Aquecimento) A 3.77/- 3.77/3.86 5.01/- 5,01/5,45 7.6/- 76/76 10.4 /- 10.4/10.6
Poténcia Nominal (Refrigeragdo/Aquecimento) W 1350/ - 1400 / 1400 1350/ - 1500 / 1500 2350/ - 2350/ 2350 2600/ - 2700/ 2700
Corrente Nominal (Refrigeragdo/Aquecimento) A 6.26/- 6.26/6.26 6.26 /- 6.26/6.26 12/- 12/12 13.1/- 13.1/13.6
Volume de ventilagdo (T/A/M/B) m’/h 500/420/390/300 500/420/390/300 680/540/410/330 680/540/430/330 850/750/650/500 850/750/650/500 1200/1050/900/750 1200/1050/900/750
Grau proteggo IP (Unid. Int./Ext.) IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4 IPX0/IPX4
Classe de Isolagdo - | | | | | | | |
Bitola minima mm? 15 15 15 15 2,5 2,5 2,5 2,5
Disjuntor A 10 10 13 13 16 16 16 16
Tipo de Compressor - Inverter Inverter Inverter Inverter Inverter Inverter Inverter Inverter
Gas Refrigerante - R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A
Carga de gis refrigerante (Até 7,5m) g 650 650 900 900 1000 1350 1600 1600
Comprimento minimo da tubulagdo m 3 3 3 3 3 3 3 3
Desnivel max. da tubulagio m 10 10 10 10 10 10 10 10
Comprimento méx. da tubulagdo m 15 15 15 15 25 25 25 25
Didmetro das linhas de sucgdo / liquido mm(pol) 9.52 (3/8") / 6.35 (1/4") 9.52 (3/8") / 6.35 (1/4") 12.70(1/2") / 6.35 (1/4") 15.87 (5/8") / 6.35 (1/4")
Nivel de ruido da Evaporadora dB(A) 37 37 39 39 44 44 46 46
Dimens&o da Evaporadora ‘C;L;A) 713x195x270 713x195x270 845x209x289 845x209x289 970%x224x300 970%x224x300 1078x246x325 1078x246x325
Peso Liquido da Evaporadora kg 8,5 8,5 10 10 13,5 13,5 17 17
Nivel de ruido da Condensadora dB(A) 50 50 52 52 56 56 56 56
Dimenséo da Condensadora (C;L;A) 776x320x540 776x320x540 776x320x540 776x320x540 955x396x700 955x396x700 955x396x700 955x396x700
Peso Liquido da Condensadora kg 26,5 27 30,5 31 41 43 45 46
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(8 TABELA DE RESISTENCIA SENSOR DE TEMPERATURA AMBIENTE (1 S}D

Tabela de resisténcia sensor de temperatura ambiente (15k)
O sensor pode ter uma variagao de + 3%

Temp (°C) Resisténcia Ohmica (KQ) Temp (°C) Resisténcia Ohmica (KQ)
-19 138.1 20 18.75
-18 128.6 21 17.93
-17 121.6 22 17.14
-16 115 23 16.39
-15 108.7 24 15.68
-14 102.9 25 15
-13 97.4 26 14.36
-12 92.22 27 13.74
-11 87.35 28 13.16
-10 82.75 29 12.6
-9 78.43 30 12.07
-8 74.35 31 11.57
-7 70.5 32 11.09
-6 66.88 33 10.63
-5 63.46 34 10.2
-4 60.23 35 9.779
-3 57.18 36 9.382
-2 54.31 37 9.003
-1 51.59 38 8.642

0 49.02 39 8.297
1 46.6 40 7.967
2 44.31 41 7.653
3 42.14 42 7.352
4 40.09 43 7.065
5 38.15 44 6.791
6 36.32 45 6.529
7 31.58 46 6.278
8 32.94 47 6.038
9 31.38 48 5.809
10 29.9 49 5.589
11 28.51 50 5.379
12 27.18 51 5.197
13 25.92 52 4.986
14 24.73 53 4.802
15 23.6 54 4.625
16 22.53 55 4.456
17 21.51 56 4.294
18 21.54 57 4.139
19 19.63 58 3.99
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Q TABELA DE RESISTENCIA SENSOR DE TEMPERATURA DE TUBO (20K))

Tabela de resisténcia sensor de temperatura de tubo (20k)
O sensor pode ter uma variagao de * 3%

Temp (°C) Resisténcia Ohmica (KQ) Temp (°C) Resisténcia Ohmica (KQ)
-19 181.4 20 25.01
-18 171.4 21 23.9
-17 162.1 22 22.85
-16 153.3 23 21.85
-15 145 24 20.9
-14 167.2 25 20
-13 129.9 26 19.14
-12 123 27 18.13
-11 116.5 28 17.35
-10 110.3 29 16.8
-9 104.6 30 16.1
-8 99.13 31 15.43
-7 94 32 14.79
-6 89.17 33 14.18
-5 84.61 34 13.59
-4 80.31 35 13.04
-3 76.24 36 12.51
-2 72.41 37 12
-1 68.79 38 11.52

0 65.37 39 11.06
1 62.13 40 10.62
2 59.08 41 10.2
3 56.19 42 9.803
4 53.46 43 9.42
5 50.87 44 9.054
6 48.42 45 8.705
7 46.11 46 8.37
8 43.92 47 8.051
9 41.84 48 7.745
10 39.87 49 7.453
11 38.01 50 7.173
12 36.24 51 6.905
13 34.57 52 6.648
14 32.98 53 6.403
15 31.47 54 6.167
16 30.04 55 5.942
17 28.68 56 5.726
18 27.39 57 5.519
19 26.17 58 5.32
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@ TABELA DE RESISTENCIA SENSOR DE TEMPERATURA DE DESCARGA (50K)

Tabela de resisténcia sensor de temperatura de tubo (50k)
O sensor pode ter uma variagao de * 3%

Temp (°C) Resisténcia Ohmica (KQ) Temp (°C) Resisténcia Ohmica (KQ)
-19 458.3 19 64.33
-18 432 20 61.48
-17 407.4 21 58.77
-16 384.5 22 56.19
-15 362.9 23 53.74
-14 342.8 24 51.41
-13 323.9 25 49.19
-12 306.2 26 47.08
-11 289.6 27 45.07
-10 274 28 43.16
-9 259.3 29 41.34
-8 245.6 30 39.61
-7 232.6 31 37.96
-6 220.5 32 36.38
-5 209 33 34.88
-4 199.3 34 33.45
-3 189.1 35 32.09
-2 178.5 36 30.79
-1 169.5 37 29.54

0 161 38 28.36
1 153 39 27.23
2 145.4 40 26.15
3 138.3 41 25.11
4 131.5 42 24.13
5 125.1 43 23.19
6 119.1 44 22.29
7 113.4 45 21.43
8 108 46 20.6
9 102.8 a7 19.81
10 98 48 19.06
11 93.42 49 18.34
12 89.07 50 17.65
13 84.95 51 16.99
14 81.05 52 16.36
15 77.35 53 15.75
16 73.83 54 15.17
17 70.5 55 14.62
18 67.34 56 14.09

42



(11 ANALISE DE FALHAS

>

¢ Antes de solicitar manutencéo, verifique os itens abaixo. Se o problema

ainda n&o puder ser eliminado, entre em contato com os credenciados

locais ou profissionais qualificados.

Fenbmeno Verificar itens Solugéo

A unidade interna
nao recebe sinal do
controle remoto ou
o controle remoto
nao tem nenhuma
acgao.

Unidade interna
sem ventilagao.

O condicionador de
ar nao inicializa.

Foi severamente interferido
(Tais como, eletricidade esta-
tica, tensao estavel)?

O controle remoto esta den-
tro do alcance de recepgao
de sinal?

Ha obstaculos?

O controle remoto esta apon-
tado para a janela receptora?

Sensibilidade baixa do con-
trole remoto; display difuso e
sem exibicao?

N&o ha exibicdo ao operar o
controle remoto?

Ha lampada fluorescente no
ambiente?

A entrada de ar ou a saida
de ar da unidade interna esta
bloqueada?

No modo de aquecimento, a
temperatura interna atinge a
temperatura definida?

O modo de aquecimento
agora esta ligado?

Falha de energia?

A tomada esta solta?

O disjuntor esta desarmado
ou o fusivel queimado?

A fiagéo apresenta defeito?

Retire a tomada. Recoloque
a tomada apés, aproxima-
damente 3 min. e ligue no-
vamente.

A faixa de
sinal é 10m.

recepgao de

Remova os obstaculos.
Selecione o angulo ade-
quado e aponte o controle
remoto para a janela recep-
tora na unidade interna.
Verifigue as pilhas. Se a
energia das pilhas estiver
muito baixa, substitua-as.
Verifigue se o controle re-
moto esta danificado. Se
sim, substitua-o.

Cologue o controle remoto
proximo a unidade interna.
Apague a lampada fluores-
cente e, em seguida, tente
novamente.

Elimine os obstaculos.

Apds atingir a temperatura
definida, a unidade interna
ira parar de ventilar.

Para evitar que ar frio seja
ventilado, a unidade interna
sera iniciada apos intervalo
de alguns minutos. Isso é
um fendbmeno normal.
Aguarde a energia ser res-
tabelecida.

Recoloque a tomada.

Solicite um profissional
para checar a causa do de-
feito.
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¢ 11.1 Cédigos de erros.

Display Sinal de falhas apresentado Causa Provavel da falha apresentada
Excesso de fluido refrigerante, pouca troca de
Protecio por Alta Pressdo do calor para as unidades, a temperatura ambien-
E1 egao p te externo estd muito alta fora da faixa de
Refrigerante . = . )
funcionamento, obstrugdo do sistema de refri-
geracao
Protecido Anti-Congelamento da Vazamento de Gas Refrigerante, fluxo de ar da
E2 e 9 unidade interna bloqueada, filtro de ar sujo,
Unidade Interna
evaporadora congelada
Protecdo por Alta Temperatura Pouco__gas refrigerante, Eemperatura fora do
E4 especificado para operagdo normal do apare-
de Descarga ~ .
Iho, obstrugdo do sistema
Baixa ou alta Tensdo Elétrica | Baixa ou Alta Tensdo na Rede Elétrica do
E5 Temperatura ambiente alta ou | Imoével, Programagdo da temperatura errada
baixa para o ambiente interno
C5 Jumper da PCI principal Jumper da PCI com problema ou faltante
Falha de Comunicacio entre Cabo de comunicagdo mal conectado, rompido
E6 ¢ ou invertido PCl de Controle Danificada ou
evaporadora e condensadora . P .
interferéncia de sinais externos na PCI
Protegdo por alta corrente ou | Super Aquecimento no compressor, muito gas
H3 baixa tensdo do compressor | refrigerante, capilar obstruido, baixa tensdo ou
atuou alta corrente
Temperatura ambiente fora da faixa de opera-
H4 Protegéo por alta corrente ¢ao normal, sem troca de calor
na unidade externa, capilar obstruido por umi-
dade insaturavel no sistema
H5 Protegéo do médulo IPM Modulo IPM m'wto quente, baixa tensdo muita
umidade no médulo IPM
F1 Protecéo do sensor de tempera- | Sensor de temperatura do evaporador descali-
tura interno brado ou desconectado
F2 Protegdo do sensor de imersdo | Sensor de imersdo do evaporador descalibrado
interno ou desconectado
Sensor d_e Temperatura Ambien- Sensor de temperatura do condensador desca-
F3 te da Unidade externa com mau | .
- librado, desconectado ou com mau contato
funcionamento
Fa Sensor de imersdo da unidade | Sensor de imersdo do condensador descalibra-
externa com mau funcionamento | do, desconectado ou com mau contato
Sensor de temperatura da YN Sensor descalibrado, desconectado ou com
F5 dade externa com mau funcio-
mau contato
namento
Este Cddigo ndo se refere a uma falha e sim
H1 Degelo Automatico uma operagdo normal quando é feito o degelo

da unidade condensadora
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QZ CERTIFICADO DE GARANTIA )

Termo de Garantia
1. Garantia Legal

O condicionador de Ar “GREE” & garantido pela GREE do Brasil
contra defeitos de fabricagao, a partir da data de emissao da nota fiscal
de compra realizada em estabelecimento comercial ou da entrega efe-
tiva do produto, pelo prazo de 90 (noventa) dias, conforme disp&e o ar-
tigo 26, inciso Il da lei n° 8.078/90, Codigo de Defesa do consumidor,
referente a Garantia Legal, quando néo for instalado por empresa auto-
rizada.

2. Garantia Contratual

A excecado a essa regra € o compressor, que por liberalidade da
GREE ¢ garantido contratualmente, pelo prazo de 69 (sessenta e nove)
meses, e as unidades evaporadora e condensadora, pelo prazo de 9
(nove) meses, contados do término da garantia legal, contra defeitos
elou vicios de fabricacdo, desde que instalados com uma de nossas
empresas autorizadas e usados de acordo com o manual.

E imprescindivel a apresentacdo da Nota Fiscal de compra do
produto e Nota Fiscal de instalagao feita pela Rede Autorizada.

O condicionador de Ar “GREE” deve ser usado em conformidade
com o Manual de Usuario. A GARANTIA CONTRATUAL nao tera vali-
dade caso a REDE AUTORIZADA da GREE constate o uso do produto
ou de seus acessorios, em desacordo com o Manual de Usuario, ou
nos seguintes casos:

e Alteragbes feitas no produto ou seus acessorios, uso de pecgas
nao originais, ou remogao/alteracdo do niumero de série de iden-
tificagdo do mesmo;

. Utilizagdo do mesmo em desacordo com o Manual de Usuario,
ou para outros fins que nao o de conforto térmico em ambientes
residenciais e comerciais (ex. refrigeragdo de alimentos, aqueci-
mento de estufas, criagdo de animais ou cultivo de plantas, refri-
geracgao de veiculos automotores, etc...);

e Instalagcbes, modificagdes, adaptacdes ou consertos feitos por
empresas nao credenciadas pela GREE DO BRASIL;

e Produtos ou pecas danificadas devido a acidente de transporte,
manuseio, riscos, amassamentos, atos e efeitos da natureza, ou
danos e mau funcionamento causados por falta de limpeza ou de
manutengao preventiva;

e Uso do produto em rede elétrica inadequada, ou sujeita a surtos
de alta tensdo provocados por descargas elétricas, certo que o
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equipamento suporta uma oscilagido para mais ou para menos
de até 10% (dez por cento) do valor nominal de sua tensao;

e Nao estdo inclusos no prazo da garantia contratual pela Gree, as
pecas e componentes sujeitos ao desgaste natural ou danos
provocados pela ma utilizagdo, como pecgas plasticas, filtro de ar,
carga de gas refrigerante, assim como a instalagcdo em locais
com concentragao de compostos salinos, acidos ou alcalinos. Da
mesma forma, eventos consequentes da aplicacdo de produtos
quimicos, abrasivos ou similares.

A Gree recomenda utilizacdo de tubo de cobre para instalagéo
de seus aparelhos, ndo tendo validade a garantia estendida caso verifi-
que instalagcdo com material divergente ao recomendado.

Dentro da Garantia Contratual, os custos relativos aos atendi-
mentos, transportes, embalagens e/ou seguro, realizados fora do peri-
metro urbano das cidades sedes dos postos autorizados, ou em locali-
dades onde estes nao existam, seréo suportados pelo cliente, seja qual
for a época ou natureza dos servigos.

O presente TERMO DE GARANTIA ndo cobre os custos de re-
mog&o ou transporte do produto para o agente da REDE AUTORIZADA
DA GREE, bem como os produtos adquiridos fora do territério brasilei-
ro, por néo estarem adaptados as condi¢des de uso local.

3. Disposigoes Gerais

Os custos com instalagdo do produto ou preparagao do local, tais
como: instalagéo elétrica, alvenaria, dreno de agua, aterramento, bem
como com os materiais utilizados para estes fins (ex. tubulagdo de co-
bre, cabos, conduites, calhas para acabamento, etc...), serdo respon-
sabilidade exclusiva do cliente.

A Gree nao se responsabilizara, de qualquer forma, por garantia
adicional ou estendida sobre produtos da Gree, garantias estas reali-
zadas por terceiros, estando somente obrigada a atender produtos em
garantia nos termos constantes neste certificado.

A critério da fabrica e tendo em vista o aperfeicoamento do pro-
duto, as caracteristicas aqui constantes poderao ser alteradas a qual-
quer momento, sem prévio aviso.
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06/10/2021 12:49 Eco Garden Inverter 9.000 BTU/h — Gree

Especificacoes Técnicas

Série: ECO GARDEN

Modelo: GWHO09QA-D3DNB8M

Modelo da unidade interna (Evaporadora): GWHO9QA-D3DNB8M/I
Modelo da unidade externa (Condensadora): GWHO9QA-D3DNB8M/O
Tipo: Split Hi-Wall

Tipo de Tecnologia: INVERTER

Ciclo: Quente/Frio

Cor da Evaporadora: Branco

Alimentacao elétrica: 220 V~ monofasico

Frequéncia: 60Hz

Capacidade de refrigeracao em (kW) BTU/h: (2,64) 9.000
Capacidade de aquecimento em (kW) BTU/h: (2,64) 9.000
Classificacao INMETRO/PROCEL: A

Classificacao de eficiéncia energética EER(W/W): 3,24

Modelo de controle remoto: YB1FA

Poténcia elétrica de refrigeracao/aquecimento : 813W / 833W
Corrente elétrica de refrigeracao/aquecimento : 3,77A/ 3,86A
Poténcia elétrica nominal de refrigeracao/aquecimento : 1.400W /1.400W
Corrente elétrica nominal de refrigeracao/aquecimento : 6,26A / 6,26A
Vazao de ar [T/A/M/B]: 500/420/390/300 (m3/h)

Grau protecao IP (Unid. Int/Ext.): IPXO/IPX4

Classe de Isolacao: |

Bitola minima do cabo: 1,5mm?2

Disjuntor (classe C) : 10A

Tipo de compressor: Inverter BLDC

Gas refrigerante: R-410A

Carga de gas refrigerante (até 7,5m): 650g

Comprimento minimo de tubulacdo: 3m

Desnivel maximo da tubulacdo : 10m

Comprimento maximo da tubulacao : 15m

Conexao da tubulacao de succao (mm): (9,52) 3/8"

Conexao da tubulacao liquido (mm) : (6,35) 1/4"

Nivel de ruido unidade evaporadora dB(A): 37

Dimensoes da unidade evaporadora (C x L x A) mm [Sem
Embalagem]: 713x195x270

Peso liquido da unidade evaporadora: 8,5kg

Nivel de ruido da unidade condensadora dB(A): 50

Dimensoes da unidade condensadora (C x L x A) mm [Sem
Embalagem]: //76x320x540

Peso liquido unidade condensadora: 27kg

Gabinete da unidade condensadora: Chaoa de aco aalvanizado com v

gree.com.br/ar-condicionado/eco-garden-inverter-9-000-btu-h/ 1/4
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06/10/2021 12:47 Eco Garden Inverter 12.000 BTU/h — Gree

Série: ECO GARDEN -
Modelo: GWH12QC-D3DNB8M

Modelo da unidade interna (Evaporadora): GWH12QC-D3DNB8M/I
Modelo da unidade externa (Condensadora): GWH12QC-D3DNB8M/O
Tipo: Split Hi-Wall

Tipo de Tecnologia: INVERTER

Ciclo: Quente/Frio

Cor da Evaporadora: Branco

Alimentacao elétrica: 220 V~ monofasico

Frequéncia: 60Hz

Capacidade de refrigeracao em (kW) BTU/h: (3,52) 12.000

Capacidade de aquecimento em (kW) BTU/h: (3,81) 13.000

Classificacao INMETRO/PROCEL: A

Classificacao de eficiéncia energética EER(W/W): 3,26

Modelo de controle remoto: YB1FA

Poténcia elétrica de refrigeracao/aquecimento : 1.080W / 1.175W
Corrente elétrica de refrigeracao/aquecimento : 5,01A / 5,45A

Poténcia elétrica nominal de refrigeracao/aquecimento : 1.500W /1.500W
Corrente elétrica nominal de refrigeracao/aquecimento : 6,26A / 6,26A
Vazao de ar [T/A/M/B]: 680/540/430/330 (m3/h)

Grau protecao IP (Unid. Int/Ext.): IPX0/IPX4

Classe de Isolacao: |

Bitola minima do cabo: 1,5mm?2

Disjuntor (classe C) : 16A 0
Tipo de compressor: Inverter BLDC

Gas refrigerante: R-410A

Carga de gas refrigerante (até 7,5m): 900g

Comprimento minimo de tubulacao: 3m

Desnivel maximo da tubulacdo : 10m

Comprimento maximo da tubulacao : 15m

Conexao da tubulacao de succao (mm): (9,52) 3/8"
Conexao da tubulacao liquido (mm): (6,35) 1/4"

Nivel de ruido unidade evaporadora dB(A): 39
Dimensoes da unidade evaporadora (C x L x A) mm [Sem
Embalagem]: 845x209x289

Peso liquido da unidade evaporadora: 10kg )
Nivel de ruido da unidade condensadora dB(A): 52 o
Dimensoes da unidade condensadora (C x L x A) mm [Sem
Embalagem]: 7/76x320x540

Peso liquido unidade condensadora: 31kg

Gabinete da unidade condensadora: Chapa de aco galvanizado com
protecao anticorrosiva

Origem: Nacional

NCM: 8415.10.11

Tubulacao da Serpentina/protecao anticorrisiva (Interna/Externa): Cobre /
CINA

gree.com.br/ar-condicionado/eco-garden-inverter-12-000-btu-h/ 1/4


https://www.facebook.com/greebrasil
https://instagram.com/greebrasil
https://www.youtube.com/channel/UCJbWBhRdIqWZxPibg4PuSUA
http://linkedin.com/company/greebrasil
https://gree.com.br/
https://gree.com.br/
https://gree.com.br/gree-20-anos/

06/10/2021 13:08 Eco Garden Inverter 18.000 BTU/h — Gree

Especificagcdes Técnicas

Série: ECO GARDEN

Modelo: GWH18QD-D3DNB8M

Modelo da unidade interna (Evaporadora): GWH18QD-D3DNB8M/I
Modelo da unidade externa (Condensadora): GWH18QDE-D3DNB4B/O
Tipo: Split Hi-Wall

Tipo de Tecnologia: INVERTER

Ciclo: Quente/Frio

Cor da Evaporadora: Branco

Alimentacgao elétrica: 220 V~ monofasico

Frequéncia: 60Hz

Capacidade de refrigeragcdao em (kW) BTU/h: (5,27) 18.000
Capacidade de aquecimento em (kW) BTU/h: (5,27) 18.000
Classificagao INMETRO/PROCEL: A

Classificacao de eficiéncia energética EER(W/W): 3,24

Modelo de controle remoto: YB1FA

Poténcia elétrica de refrigeragcao/aquecimento : 1.628W / 1.628W
Corrente elétrica de refrigeragcao/aquecimento : 7,6A / 7,6A
Poténcia elétrica nominal de refrigeragao/aquecimento : 2.350W /2.350W
Corrente elétrica nominal de refrigeragcao/aquecimento : 12A / 12A
Vazao de ar [T/A/M/B]: 850/750/650/500 (m?/h)

Grau protecao IP (Unid. Int/Ext.): IPX0/IPX4

Classe de Isolagao: |

Bitola minima do cabo: 2,5mm?

Disjuntor (classe C) : 16A

Tipo de compressor: Inverter BLDC

Gas refrigerante: R-410A

Carga de gas refrigerante (até 7,5m): 1350g

Comprimento minimo de tubulagao: 3m

Desnivel maximo da tubulagao : 10m

Comprimento maximo da tubulagao : 25m

Conexao da tubulagdo de sucgao (mm): (12,7) 1/2"

Conexao da tubulagao liquido (mm): (6,35) 1/4"

Nivel de ruido unidade evaporadora dB(A): 44

Dimensoes da unidade evaporadora (C x L x A) mm [Sem
Embalagem]: 970x224x300

Peso liquido da unidade evaporadora: 13,5kg

Nivel de ruido da unidade condensadora dB(A): 56

Dimensdes da unidade condensadora (C x L x A) mm [Sem
Embalagem]: 955x396x700

Peso liquido unidade condensadora: 43kg

Gabinete da unidade condensadora: Chapa de ago galvanizado com protecéo
anticorrosiva

Origem: Nacional

NCM: 8415.10.11
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Tubulacao da Serpentina/protecao anticorrisiva (Interna/Externa): Cobre / SIM
Controle Remoto: SIM

Regula Velocidade do ar: SIM

Reinicio Automatico: SIM

Timer: SIM

Sleep: SIM

Swing: SIM

Turbo: SIM
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Especificagcdes Técnicas

Série: ECO GARDEN

Modelo: GWH24QE-D3DNB8M

Modelo da unidade interna (Evaporadora): GWH24QE-D3DNB8M/I
Modelo da unidade externa (Condensadora): GWH24QE-D3DNB8M/O
Tipo: Split Hi-Wall

Tipo de Tecnologia: INVERTER

Ciclo: Quente/Frio

Cor da Evaporadora: Branco

Alimentacgao elétrica: 220 V~ monofasico

Frequéncia: 60Hz

Capacidade de refrigeragao em (kW) BTU/h: (7,03) 24.000
Capacidade de aquecimento em (kW) BTU/h: (7,03) 24.000
Classificagao INMETRO/PROCEL: A

Classificacao de eficiéncia energética EER(W/W): 3,24

Modelo de controle remoto: YB1FA

Poténcia elétrica de refrigeragcao/aquecimento : 2.170W / 2.210W
Corrente elétrica de refrigeragcao/aquecimento : 10,4A / 10,6A
Poténcia elétrica nominal de refrigeragao/aquecimento : 2.700W / 2.700W
Corrente elétrica nominal de refrigeragao/aquecimento : 13,1A / 13,6A
Vazao de ar [T/A/M/B]: 1200/1050/900/750 (m?3/h)

Grau protecao IP (Unid. Int/Ext.): IPX0/IPX4

Classe de Isolagao: |

Bitola minima do cabo: 2,5mm?

Disjuntor (classe C) : 16A

Tipo de compressor: Inverter BLDC

Gas refrigerante: R-410A

Carga de gas refrigerante (até 7,5m): 1600g

Comprimento minimo de tubulagao: 3m

Desnivel maximo da tubulagao : 10m

Comprimento maximo da tubulagao : 25m

Conexao da tubulagao de sucg¢ao (mm): (15,87) 5/8"

Conexao da tubulagao liquido (mm): (6,35) 1/4"

Nivel de ruido unidade evaporadora dB(A): 46

Dimensoes da unidade evaporadora (C x L x A) mm [Sem
Embalagem]:1078x246x325

Peso liquido da unidade evaporadora: 17kg

Nivel de ruido da unidade condensadora dB(A): 56

Dimensdes da unidade condensadora (C x L x A) mm [Sem
Embalagem]: 955x396x700

Peso liquido unidade condensadora: 46kg

Gabinete da unidade condensadora: Chapa de ago galvanizado com protecéo
anticorrosiva

Origem: Nacional

NCM: 8415.10.11
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Tubulacao da Serpentina/protecao anticorrisiva (Interna/Externa): Cobre / SIM
Controle Remoto: SIM

Regula Velocidade do ar: SIM

Reinicio Automatico: SIM

Timer: SIM

Sleep: SIM

Swing: SIM

Turbo: SIM
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Especificagcdes Técnicas

Série: ECO GARDEN

Modelo: GWH33QF-D3DNB2J

Modelo da unidade interna (Evaporadora): GWH33QF-D3DNB2J/|
Modelo da unidade externa (Condensadora): GWH33QF-D3DNB2J/O
Tipo: Split Hi-Wall

Tipo de Tecnologia: INVERTER

Ciclo: Quente/Frio

Cor da Evaporadora: Branco

Alimentacgao elétrica: 220 V~ monofasico

Frequéncia: 60Hz

Capacidade de refrigeragcao em (kW) BTU/h: (7,03) 32.000
Capacidade de aquecimento em (kW) BTU/h: (7,03) 32.000
Classificagao INMETRO/PROCEL: A

Classificagao de eficiéncia energética EER(W/W): 3,49

Modelo de controle remoto: YB1FA

Poténcia elétrica de refrigeragcao/aquecimento : 2.690W / 2.690W
Corrente elétrica de refrigeragcao/aquecimento : 17A/ 17A
Poténcia elétrica nominal de refrigeragao/aquecimento : 2.690W / 2.690W
Corrente elétrica nominal de refrigeragcao/aquecimento : 17A/ 17A
Vazao de ar [T/A/M/B]: 1200/1050/900/750 (m?3/h)

Grau protecao IP (Unid. Int/Ext.): IPX0/IPX4

Classe de Isolagao: |

Bitola minima do cabo: 2,5mm?

Disjuntor (classe C) : 20A

Tipo de compressor: Inverter BLDC

Gas refrigerante: R-410A

Carga de gas refrigerante (até 7,5m): 1600g

Comprimento minimo de tubulagao: 3m

Desnivel maximo da tubulagao : 10m

Comprimento maximo da tubulagao : 25m

Conexao da tubulagao de sucg¢ao (mm): (15,87) 5/8"

Conexao da tubulagao liquido (mm): (6,35) 1/4"

Nivel de ruido unidade evaporadora dB(A): 56

Dimensoes da unidade evaporadora (C x L x A) mm [Sem
Embalagem]:1350%x326x253

Peso liquido da unidade evaporadora: 19,5kg

Nivel de ruido da unidade condensadora dB(A): 62

Dimensdes da unidade condensadora (C x L x A) mm [Sem
Embalagem]: 980x790x427

Peso liquido unidade condensadora: 61kg

Gabinete da unidade condensadora: Chapa de ago galvanizado com protecéo
anticorrosiva

Origem: Nacional

NCM: 8415.10.11
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Tubulacao da Serpentina/protecao anticorrisiva (Interna/Externa): Cobre / SIM
Controle Remoto: SIM

Regula Velocidade do ar: SIM

Reinicio Automatico: SIM

Timer: SIM

Sleep: SIM

Swing: SIM

Turbo: SIM

https://gree.com.br/ar-condicionado/eco-garden-inverter-33-000-btu-h/ 2/2



SPLIT INVERTER COM ROTACAO VARIAVEL

SPLIT PISO-TETO - 48.000 BTU'S
A temperatura ideal para o seu ambiente e qualidade para sua casa!

Funcao Anti-Fungos: Sim
Funcao Turbo: Sim
Golden Fin: Sim

Funcao Sleep: Sim
Compressor Rotativo: Sim
Desumidificador: Sim
Controle Remoto: Sim
Inverter: Sim

Gas Ecoldgico: Sim

DETALHES DO PRODUTO

MODELO: Unidade Interna: EXT48INT / Unidade Externa: EXT48EXT
TENSAO NOMINAL: 220V

CAPACIDADE DE REFRIGERACAQ: 48.000 BTU'S

CATEGORIA: PROCEL "B"

EFICIENCIA ENERGETICA: 3.21

ITENS INCLUSOS:

1 Evaporadora

1 Condensadora

1 Controle remoto

1 Manual de instrucdes
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Piso Teto Inverter

ldeal para ambientes grandes e médios

Design elegante e capacidade de refrigerar amplas areas.
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36.000 a Garantia total Serpentina de Auto Restart 220 Volts Frio Fabricacao
60.000 BTU/h de 3 anos cobre (Monofasico) nacional
Especificacdes Comparar Produto Download Center Assisténcia Técnica
Técnicas

Qualidade e Elegancia

Com um design sofisticado, o Piso Teto Inverter da Elgin é a solucao de climatizacao sustentavel
gue atende ambientes com carga térmica de 36.000, 48.000 e 60.000Btu/h.

https://elgin.com.br/Produtos/Climatizacao/PisoTeto/PisoTetoinverter
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Duplo Air Swing

Mais eficiéncia na distribuicao do ar com 0s movimentos
automaticos das aletas nos sentidos horizontals e verticals

Tecnologia Inverter

O Piso Teto Inverter conta com um baixo nivel de ruido devido a Tecnologia Inverter e ainda é

muito mais econdmico por fazer menos forca para funcionar, consumindo menos energia
elétrica.

2/8
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CONVENCIONAL

Demora mals para oingic @ \emperoturg
desejoda, oscia e ndo esiobiiza. A femperaura
cai & lngo sobe, consumndo Mmos enengia

Classificagao A no
INMETRO sem agredir
O meio ambiente

O Piso Teto Inverter tem classificacao A nos
teste do INMETRO e ainda utiliza o gas R-
410A gue nao é toxico nem inflamavel e nao
prejudica a camada de 0z&nio pois nao
possul clorofluorcarboneto (CFC).

https://elgin.com.br/Produtos/Climatizacao/PisoTeto/PisoTetoinverter

INVERTER

Maior conforio & economia de até 40% de
arengia, Atnge o emperalurg deseindn

FODICaMae & eschilizn

Unidade Externa

Condensadora vertical:
Para as capacidades 36.000 e 60.000 BTU/h

Condensadora horizontal:
Para as capacidades 48 000 BTU/h
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Serpentina de Cobre

A serpentina de cobre proporciona uma
grande durabilidade e resisténcia contra
Intempéries com a maresia, por exemplo.

Teto

Flexibilidade na
Instalacao

Piso

3 Anos de Garantia se instalado por empresa Credenciada

https://elgin.com.br/Produtos/Climatizacao/PisoTeto/PisoTetoinverter 4/8
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Conheca a Linha
Completa

Navegue pelo nosso site e confira mais

produtos para o seu dia a dia.

ANOS

DE GARANTIA

| ELGIN

rde

ESPECIFICACOES TECNICAS

Nome do produto
Piso Teto Inverter

Serpentina de Cobre
Sim

Auto Restart

Sim

Voltagem
220V (monofasico)

Display de Temperatura

Nao

https://elgin.com.br/Produtos/Climatizacao/PisoTeto/PisoTetoinverter

CARACTERISTICAS
Duplo Air Swing

36.000 a 60.000 BTU/h
Frio

Garantia de 3 anos se instalado por
empresa credenciada pela Elgin

Classificacao A INMETRO
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DOWNLOAD CENTER

[ Manual de Instalacao J

[ Manual de Operacao ]

[ Especificacdes Técnicas J
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FILTros

Timer

Sim

Refrigerante Ecolégico
R-410A

Desumidificador

Painel LED

Sleep

Air Swing
Sim

BTU/h
36.000 / 48.000 / 60.000

INMETRO - A

Gas Ecologico

Display LED

lonizador

Serpentina de Cobre

Garantia 3 Anos

Quente / Frio

Frio

220V

380V

Serpentina de Cobre

Auto Restart

Voltagem

https://elgin.com.br/Produtos/Climatizacao/PisoTeto/PisoTetoinverter

Adicionar Produto

Ar Condicionado Piso Teto Inverter 36.000 a 60.000 BTU/h - Elgin

Controle Remoto
Fabricacao Nacional
Alto Restart

220V (Monofasico)
Serpentina de Cobre

*Garantia valida se instalado por
empresa credenciada pela Elgin

Comparativo

Adicionar Produto

Adicionar Produto
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Filtros

BTU/h

Timer

Refrigerante Ecoldgico

Desumidificador

Painel LED

Sleep

Air Swing

GRUPO ELGIN

Home Office
Automacao Comercial
Informatica
Refrigeracao

A Marca

Estrutura

Linha do Tempo
Exportacdes
Certificagdes

Elgin News

Trabalhe Conosco

0800 644 2362 (telefonia fixa)

(11) 3383-5776 (celular e demais

localidades)

Horario de atendimento: 22 a 62 das

08h as 18h (exceto feriados)

Ar Condicionado Piso Teto Inverter 36.000 a 60.000 BTU/h - Elgin

CLIMATIZACAO

Piso Teto

Split High Wall
Climatizador
Acessorios
Portatil

Cortina de Ar
Umidificador
Multisplit Inverter
Split Cassete

AUTOMACAO

Balancas

Monitor E-touch?2
Impressoras de Etiquetas
Leitores Fixos

Modulos Fiscais
Autoatendimento

POV

Descontinuados
Computadores

Gaveta

Leitores de Mao
Impressoras Nao Fiscais

Etiquetas Eletronicas

COSTURA

Industriais
Portateis
Com Mesa

Overlock

INFORMATICA

Linha IP

Midias

Abracadeira de Nylon
Carregadores
Headset

Telefones com Fio
Cabos

Pilhas e Baterias
Fechaduras

Baterias

Fonte Universal

Fibra Otica, Internet e TV
Linha Hibrida
Calculadoras
Telefone Celular-Fixo
Elétrica

Telefones sem Fio

Cabos CFTV

ILUMINACAO

Arandelas e Balizadores
Smart

Luminarias Infantis
Lampadas Direcionais
Luminarias de Emergéncia
Luminarias de Mesa
Fluorescentes Compactas
Luminarias 3 Estagios
Luminarias Ecospot
Luminarias LED

Lampadas Tubulares
Filamentos LED e Carbono
Halogenas

lluminacao PuUblica LED

Luminarias Sobrepor e Embutir

ASSISTENCIA TECNICA
PORTAL DE APOIO
CHAT ONLINE

FALE CONOSCO

Home Office e Ar Condicionado
SAC 0800 70 35 446

Grande SP 3383-5555
Refrigeracao e maquina de sorvete
0800 70 35 446

POLITICA DE PRIVACIDADE
CANAL DE DENUNCIA
CcODIGO DE ETICA E CONDUTA

Lampadas Bulbo e Super Bulbo LED

Paineis Infinity
Projetores
Outros

Lustres e Pendentes

Terminal de Consulta de Pheqessoras e Multifuncionais

ENERGIA SOLAR

Inversor Solar
Estrutura Solar
Painel Solar

Cabos Solar

https://elgin.com.br/Produtos/Climatizacao/PisoTeto/PisoTetoinverter

ELETROPORTATEIS

Cuildados com a casa
Cuidados Pessoais

Cozinha

MEIOS DE PAGAMENTO

REFRIGERACAO

Micro Motores e Ventiladores Axiais

Racks e Unidades de Compressao

Serpentinas e Condensadores

Plug-in, Monobloco frigorifico e

Sistema Split
Condensadores Remotos

Evaporadores
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Subadquiréncia
MAQUINA DE SORVETE

Maquina de sorvete

© 2021 ELGIN S/A, TODOS OS DIREITOS RESERVADOS
Direitos Autorais Politica de Privacidade
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	Considerações de Segurança
	ATENÇÃO!

	Identificação do condicionador de ar
	Obrigado por escolher um condicionador de ar GREE. Por favor, antes de instalar o condicionador e colocá-lo em funcionamento, leia atentamente este manual e guarde-o para futuras consultas. A seguir segue explicação de como identificar as característi...
	/
	Informação de Climatização
	3.1 Princípios de Funcionamento da Função Refrigeração
	Nesta função o condicionador de ar absorve o ar quente interno e transfere ao ar externo. Esta transferência é realizada por meio de um fluido refrigerante chamado de Gás R410a que é movido por um compressor de circuito fechado. O condicionador absorv...
	3.2 Princípios de Funcionamento da Função Aquecimento
	Na função aquecimento, o sentido de circulação do gás refrigerante é o inverso da função de refrigeração. Desta forma o equipamento absorve o calor do ambiente externo e transfere ao ambiente interno, aquecendo-o de acordo com a temperatura solicitada.
	Neste modo, enquanto a unidade interna não tiver atingido a temperatura adequada para aquecimento o controlador não permitirá que o ventilador seja ligado e aguardará até três minutos nos seguintes casos:
	Início de aquecimento.
	Após terminar a função Auto-Degelo.
	Aquecimento sob baixa temperatura.
	Degelo
	Quando a temperatura exterior é muito baixa e alta a umidade, após um tempo de funcionamento poderá ocorrer formação de gelo na parte exterior da unidade, neste momento a função de degelo entrará em funcionamento e o aquecimento deixará de funcionar e...
	Durante o descongelamento um sinal luminoso ficará piscando, os ventiladores interno e externo deixam de funcionar e a parte externa do aparelho pode gerar vapor, mas não é mau funcionamento. Após o degelo, o aquecimento volta a funcionar automaticame...
	Condições adequadas para correto funcionamento do aparelho
	Quando a umidade do ar estiver acima de 80% e o condicionador estiver funcionando nos modos refrigeração ou desumidificação, poderá haver a formação de gotículas de água condensada no aparelho.
	Descrição da Unidade e das Peças Principais
	4.1 Descrições de unidades
	/
	4.2 Controle Remoto
	Nota: O controle deve ser apontado para o produto e não deve haver obstáculo entre eles, para que possa ocorrer transmissão de sinal. Não deixe que o controle remoto sofra choques bruscos. Não derrame líquido no controle remoto e não o exponha sob for...
	/
	Procedimento de limpeza do filtro
	/
	Remoção do Filtro
	Para remover o filtro de ar, pressione as laterais do painel e levante-o de modo que possa retirar o filtro, conforme figura ao lado.
	Limpeza
	/Para limpar a sujeira que adere ao filtro, você pode usar um aspirador de pó ou lavá-lo com água morna. Quando houver manchas, lave-o com detergente neutro e água morna. Seque-o na sombra.
	Nota:
	/
	Recoloque os filtros
	Recoloque os filtros de acordo com o indicado na figura ao lado, feche o painel frontal.
	/Filtro de carvão ativado
	O filtro de carvão ativado elimina odores e captura poeira, micróbios e bactérias, prevenindo reações alérgicas.
	Este filtro não pode ser lavado. Para substituí-lo, entre em contato com o SAC Gree.
	Filtro triplo
	/O filtro triplo elimina efetivamente as bactérias, impedindo a reprodução bacteriana, criando um meio ambiente limpo, livre de microorganismos, tais como fungos e bactérias.
	Este filtro não pode ser lavado. Para substituí-lo, entre em contato com o SAC Gree.
	Modo de instalação, de acordo com as imagens abaixo:
	/
	Informações de Operação
	/
	/Para evitar riscos de choques ou incêndios, verifique se o plugue está corretamente inserido na tomada e se ela se encontra em perfeitas condições.
	//Não desconecte o plugue da tomada quando o aparelho estiver em funcionamento. Quando o aparelho for permanecer desligado por longos períodos, desconecte o plugue.
	/
	/Não danifique o cabo de alimentação. Caso isto ocorra, entre em contato com um credenciado GREE para que este verifique a substituição.
	/
	/Não abra por longos períodos portas e janelas quando o condicionador de ar estiver em funcionamento, isto pode diminuir a capacidade do aparelho.
	/
	//Não bloqueie as entradas e saídas de ar das unidades interna e externa, isto pode causar mau funcionamento do aparelho.
	//Se perceber no aparelho qualquer anomalia como aquecimento anormal, fumaça e etc... Desligue o disjuntor de alimentação e chame um autorizado Gree.
	/
	//Mantenha o aparelho longe de produtos químicos e inflamáveis, no mínimo de 1,5 metro.
	/A instalação e manutenção dos produtos GREE devem ser realizadas por um técnico credenciado Gree, para que o mesmo tenha garantia contratual.
	Possíveis problemas e soluções
	Nota: Não faça  reparos no condicionador de ar sem conhecimento técnico adequado, isto pode ocasionar danos ao aparelho e podem ocorrer acidentes.
	Após verificação prévia, se o problema ainda persistir, entre em contato com uma assistência técnica autorizada Gree.
	O aparelho não funciona?
	Houve falta de energia?
	O plugue está corretamente encaixado na tomada?
	O disjuntor está ligado?
	A tensão de alimentação está correta?
	O temporizador TIMER está programado?
	O aparelho não refrigera?
	As temperaturas estão programadas corretamente?
	As entradas e saídas de ar estão obstruídas?
	Há muita sujeira acumulada no filtro  de ar?
	Há portas e janelas abertas no ambiente?
	O ventilador está com velocidade baixa?
	O controle remoto não funciona?
	As pilhas estão colocadas corretamente e com carga?
	A distância é excessiva ou há obstáculo entre o controle e o aparelho?
	Desligue o aparelho, desconecte o plugue da tomada, religue após 10 segundos.
	Retire a pilha do controle e coloque novamente.
	Vazamento de água na unidade interna?
	A umidade do ar está muito alta e a unidade não funciona?
	O tubo de saída do dreno está solto?
	Vazamento de água na unidade externa?
	A unidade está funcionando no modo degelo, a água do degelo flui para junta de drenagem.
	Som produzido pela unidade interna?
	Este som é do ventilador ou do compressor quando é ligado ou desligado automaticamente.
	Quando o modo degelo é ligado ou desligado, ouve-se som. Este som é do fluido quando é invertida sua posição de direção.
	O ar condicionado não parte logo após ter sido desligado?
	Após desligado, o produto só entra em funcionamento novamente após 3 minutos. Isto é uma proteção que previne danos ao compressor.
	Ar condicionado exala mau cheiro quando é ligado?
	O ar condicionado em condições normais de trabalho não produz mau cheiro, se isto estiver ocorrendo, verifique se o mau cheiro não é proveniente do próprio ambiente.
	Limpe o filtro de AR e, se o mau cheiro ainda assim persistir, entre em contato com assistência técnica GREE.
	Ouve-se às vezes barulho como o de líquido passando em tubulação quando o aparelho está funcionando?
	Isto é normal. É o ruído do refrigerante circulando no sistema.
	Aparece vapor na saída de ar?
	É normal em dias úmidos. Isto se deve à condensação do vapor de água em contato com o ar frio que sai do produto.
	No início do funcionamento houve estalo no produto?
	A elevação da temperatura provoca dilatação das partes plásticas, gerando o ruído. Isto é normal e desaparece em poucos minutos.
	Unidade Interna não ventila ar quente?
	No modo aquecimento, quando a temperatura do trocador de calor é muito baixa o controlador para o ventilador para não refrigerar o ambiente (durante 3 minutos). No modo de aquecimento, quando a temperatura externa é muito baixa ou alta a umidade, pode...
	No modo de desumidificação, algumas vezes a ventilação pode parar para não ventilar a água condensada no ambiente.
	ATENÇÃO!
	Desligue imediatamente o condicionador de ar, desconecte o plugue da tomada e chame um agente credenciado se estiver acontecendo alguns dos casos seguintes:
	Ruídos excessivos no aparelho.
	O aparecimento de odores estranhos durante funcionamento.
	Vazamento de água na unidade interna.
	Cabo de alimentação está danificado.
	Disjuntor desliga com frequência.
	Aparelho com indício de vício ou defeito.
	Instalações das unidades
	/
	Precauções de segurança
	Requisitos de aterramento

	7.2 Interligação entre Unidades - Desnível e Comprimento de Linha
	7.3 Instalação da unidade interna
	Nota:

	Instalação da unidade externa
	3ª ETAPA: Fixar a unidade externa
	/
	4ª ETAPA: Conectar os tubos interno e externo
	/
	6ª ETAPA: Organizar os tubos

	7.5 Desidratação do sistema
	Procedimento: Procedimento de Vácuo do Sistema
	Adição de Carga de Fluido Refrigerante
	Os condensadores são produzidos com a quantidade de gás refrigerante suficiente para atender até 7,5 metros de tubulação entre a unidade condensadora e a unidade evaporadora.
	Para cada 1,0 metro de tubulação superior a 7,5 metros deverá ser adicionada carga de gás, conforme a tabela abaixo:
	Para realizar o procedimento de carga de refrigerante, monte os componentes: cilindro de carga, manifold e balança.
	O refrigerante deve sair do cilindro na forma líquida e a carga deve ser controlada até atingir a quantidade ideal.
	Não há necessidade de adição de óleo desde que respeitados os limites de aplicação e operação do equipamento.

	Detecção de vazamento
	Detector de Vazamento Eletrônico
	Verifique o vazamento passando o sensor do aparelho lentamente pelas conexões, soldas e outros possíveis pontos de fáceis vazamentos.
	Água e Sabão
	Com água e sabão, espalhe-o sobre as conexões, soldas e outros  possíveis pontos de fáceis vazamentos. Aguarde alguns segundos, caso identifique formação de bolhas, faça o procedimento de solda.
	Imersão em Água
	O método de imersão poderá ser utilizado com os componentes serpentina do evaporador e serpentina do condensador se estiverem separados do corpo do produto. Neste caso, esses deverão ser pressurizados a 1,378 MPa (200 psi) e após, imergir com água até...
	Feitos os procedimentos de análise de vazamento, marque o local adequadamente e retire a pressão do sistema, eliminando o refrigerante ou nitrogênio. Use os instrumentos necessários para evitar criação de óxidos no interior do tubo.

	Interligação e Esquema Elétrico
	A alimentação elétrica do sistema deve ser feita através de um circuito independente e as unidades deverão ser protegidas através de disjuntor de fácil acesso após a instalação elétrica.
	Interligações Elétricas
	/
	/Esquemas Elétricos
	/
	/
	/
	10 Tabela de resistência sensor de temperatura de descarga (50k)
	ANÁLISE DE FALHAS
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